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ti 8 Liſt joe 
igo. Zaczek. Aktorzyby też temudoſie 
hieteżyniti/czoż fie im tedi za to możeftać, 
Miſtez. Azas meſipchal czo rzelk Pan 
Chriſtus wſtarim zatonie gloſem ſwim / edo 
Kft napijanow piegach Deutronom. ea. 
Jam ſeſt Pan Bog two a Bog fprawied 
liwy pornfeiciel / acgaſemwſpomiongwßy 
iwyfthepti oye zo woe vkladam le na glory 
ſynow ich az do trgccitgo y ezwartego poko 
lenta tym ktorzyby mieli w nienawifci imie 
Mmste/atymttórzy zafie tochanie mgłą we 
mne / a pilmſg przytazania mego na tiſige 
rot pm tho odemme bedzie odplaczono. A 
kak / przeſtepnym ſowita kazñ iff nagotoua 
na tu na fwiecie doe zeſna / a potim po ſmier 
wieczna. Doczeſna / tato tamze pipe 28. 
Cap, J; przydg nanie zle powletrza / dziwne 
lor zody / dʒiwne ſmieret / glod  rozdrapienia 
dobr od meprzyſactol / yon / ydzleer / walk / 
nedoſtatkt / rozlanta kꝛwie / odſtapienie odto 
zumu / nie uznande ſam ſiebie / y inych wiele 
diiwnych przygod / kthore ieno fgniagorfe 
na ſwlecſe. Apotym zaſie ieftli menaydg 
 milofiesbzia Pańskiego / wnet je nafladuie 
pótepienić wieczne abowiem to ieſt im zgo 
towano kthorzy powſtae niechezg⸗ a duffae 
B . Chriſtu 
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Chritufowi louam w Suangeliach ſegs 
gozie tam oni z Czartem y ziego flugamibe 
Dąwięcżnie wictomdżeczeni bez toncza.Czo 
o tot wiele rozlieznego pifinta frogo ſwiad⸗ 
tżbvas, Matheus zwkaßeza żę. tap. Za⸗ 
czeł. Soli te} na ſwiecle ludzie tak dosko 
Eonaley ſprawy / aby temu wßytklemu rozka 
zan pańistienm mogli dofic vegpmié? 
Miſerz. Od pócząttu ſwiata wiele ſwie⸗ 
tych lud dye) fie 0 tó/a wid ſnadz zadny 
atocnie neptzyßedt. Tat ato h. 
s. Auguftin o tym ſwladezy welegach / opt 
fmiea o Duchu fwietim ca. 36. Awßakoz 
muſi bye iednak w Eażdyrm czkeku wypel no⸗ 
ny Dofłatecznie zakon / abo byfic pꝛedſie nab 
nim muſtalo doſie ae ſprawicdliwoſei a 
flowam Państ. Zaczek. A iakoj tes | 
Dp te ſprawiednwoſe bedzie cheſak ten Ehr 
ſtus nad nam okazowac / a czo na konſerz⸗ 
nami cżinić bedne geſtübhehom temuckinte 
doſyt mogli x r Gdyby nam ża | 
tti na ſad przyßlo fłracilipychmy na pite | 
wßym roku / abowien fuż dawno na nas ſen 
tenca wyßka gd ne gdy bylo dano rozkaza⸗ 
nie Lonmin ey Er tak ſeſt gaptecietd | 
wano ako z to (eft napifanow steqach Dee | 


5 
ktemu bo 


iósonośńii 27: A bEDSię to już przetlei esd | 
wiel | 


Sift 11 
wlel przed oezyma Poſiskimi⸗ kton zupelnie 
kemu doſye ez ynit niebedzie a wum vſta wie 
ueprzemteßkawac. A Danld eo mowa 
Duchem ſwiernn wplate 58. Przekleci 
ſowßythey ktorzy odſtepulg od pzztEaąania 
twego miły Pane. Atak y na inych wiele 
meſiezach tho gro zno opifano, A przeto iz 
to jawnie iafo we zwwierciedle widziß / i lutth 
me ieſt ezoby temu doſie oczynił / tedychmy 
luz wßytey przed obllezno tig ſego wedlug 
ſpꝛauedliwoſci wlaſme przeklect. Jaczek, 
Sluſing prawde momiß / ale ſroga a ſtra⸗ 
Bling / ted white zi mamy iſe na potepieniee 
Miſtrz. Piſmo wßykko ſwiete gdziefkol 
Wick piße o Panu naßim / nigdzie go mac ey 
me mianuie / iedno Panem wielkiego milo” 
erdzia / iako ſtol wxiegach Deut ra. z. capi. 
Ten Bog naß ieſt prawy a ſprawiedſiwy / a 
gadnep zkoſti ani ſrogoſet wſobie niemgigc. 
ADauid ww pfatmie 444, Sprawiedliwy 
a mitofigtny tho Pan ieſt na 1 
gach ſprawſwolch. Pdaley zaſſe, ABPpte 
li drógi Panskie nics nie ſprawuig inßego / 
ledno mifofierdzie a prawde / abowiemz mi 
loſieꝛdzta five’ dobꝛollolme nam obleczal od 
lupienie / az prawdi ſwey / acz drugim medg 
DB th ſtoonym 


opr a gkym / p edſie ſſowo dsierjy obſet 
isa) Jako ſtol wpfatniie, 02. ei⸗ 
Tofeiwpa orutównt czlowieczy ieſth Pan 
naß / adlugo ocjeFawaigcy z mil oſierdzim 
ſwoln a niewiećżnefg frogosct ego / abo⸗ 
uiem on nie vedlug gezechow nafich obcho 
Dzi fie z nam am wedlug vczynt ow naßyeh 
dztele ſie nam zaplata naß. A daley they 
wpfalmie 144. Roskoßney flodtojer to ſeſt 
nam wßitkem Bog / aw mitofiedzie tego. 
vprzewyſſza 105 wßitktſprawy ego. Baczek 
Kto§ tedi tego Dofwiadcził lied taFiego mi 
loſterdzia ako to onim powiadaß Miſtrz 
Doznal tego ſwiec / y im krzeſciam godm / 
kkorzt po ſobte matg wiele inych obietme la 
stawych woiſnuech ſwietich napiſſanych: 
Zacſek. Aczoz nam ieße de ktemu drugiego 
ten Chriſtus obleczal. Miſtrz. Obieczu⸗ 
ie napirwey kazdemu Gutarącemu fie laste 
fwg/a ża nalezieniem Tasti fwoicy odpuß· 
cja wyſtepki nafiezoopufenwfiy vyſtepk r v⸗ 
fprawiebliwia cztowieta/a ; tad go ſuß eint 
godnym ſobie / ydomießezago ziwota niee 
aiestelnego wiekzuſtego. Zac zek. Ba to mi 
teraz milo tego fluchąć / ale ezos owo powie 
Dalal ia pesedfic nechte ſprawieduwofriod⸗ 
ſtepfe / gdziez ſie dy na on czas ee 
WOE 


Liſt 2 
woſe podziete? Miſtrz. Sad aſprawle⸗ 
dlͤwoſt wa tedy zachówał na ony ktorz ies 
mu wierz e nech am x nangelney lego ⸗ 
a iz thego niewdzieczmie pr hy mo walt / a fis” 

m chciat ofazać miloſiernym Bogiem 

da tho pomewolne Przytmować/ gdy ſie 
ymokaze frogim a ſprawidlurym ſedzia⸗ 
Jako forwpfalmie 24. TOfiytkteforawy 
Pafiſtie nić inßego me ſa «dno miloſierdzie 
Gprawba  Oltewnesh ktemu nie onueßkal 
powiedziet / i bedno / Thim ktorzy naſtaduig 
keſtamenen iego / a pꝛawdzmego ſwiadectwa 
tego. Ktore ſwiadeſtwo iego wflowiech zale 
i Suangeticy ßeroko napiſauych. A tak ſro 
goſe ſwa obraeza na newierne tak i iedna$ 
yſprawledliwoſe / y miloſie idziu ego / doſiẽ 
ſie tmuſi ſtac. Jacek. Do ſie uz na nas 
miloſierdpie zeiaga / ale gdp fie the: czo na 
nas wyſtepkow zawiefi/a mialoby ſie doſyl 
ga fptawiedtimofes/tto; to za nas nagra 
zi wypelmentemzakonu / by ſie nam that 
wiele ee ſtalo / aby zanas gato, 
nówidofyć oczyma Miſtrz. Aktomnfip, 

ma nagrodziẽ / jedno fam naß miły 
Chriſtus. Jako Szalaß o nim we 
Ge Yj fonanprzelojii Oeiecz nichiestiya. 

im by on 


by an zagladzil wyſtepki naßc. Awnee ste 
10 Adam vpodl a widle stagama Panstię 
go wneth ano fmiexty 15 nam Pan 
Bog rego obłeczał seślać / ktory fic mial (tae 
naß im Cheiſtuſem / a tac fieiconacżem mie 
Loſclaym m edzy ſprawiedllwym Bogiem 
a vpadlymie? nienrzuacielemeztowieklem / 
a ſmiereiq fing raczył nagrodzić wyſtepel ie 
g0 pioppclnić zan zalon korp on byl winoe 
wat, cho fienam wfiytto zſtalo t onam 
n Bog o mm ießeze przez Moyzeßa / y 
przez wiele Prorokow powiedat / bo on ref 
sdamnaprawdstiy.d) zeſlal go nam iuż na 
one zenu ſwiata aby nas that w gniewie 
ſwym me zaſtal. Awßiythko za nas wypel⸗ 
nit tyle ple bylo potrzeba nam ſamym wy⸗ 
potnić. Dia nas vmeczon / vma rl / na ko⸗ 
niecz wſal z martwich / a fing fimiercig ficie 
tha / ſmierẽ nape potepit / grzechy zgladzul / 
Dye zem nas zednal CZarta zburzyl / v⸗ 
dom nas zaſie bye godne mloſterdzia one 
go vanskiego ktorechmy bli marnie [LOU 
Fo to uf rogßerzono po wßem ſiwietle a za 
wa to £uaageliq czo ſie wytlada lakoby w 
dilec ine poſelſtro. A wfiytey ktorzydufa⸗ 
temu poſelſtwu (9 vſorawiedliwiem. A 
deigga fic nanue v Boga Oyezaſ ta zaſluga 
4 ego 
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lego ſyna / a gatfym ofpr. ik 


tuż bywalg przywrocen ku ſtraczoney nieku 
ifey chwale. A iuzes flpBal kt za nas za⸗ 
Eon wypelnia/fnadzć! jadny zatonu Parise 
kiego wypełnić niemożć ale za tg wiarą tto 
1g orm mamp / duż fie zſtawamp vczeſtm · 
d Panskiego zakonn wypelmonego A przy⸗ 
tym fej nam y Ducha fwiethcgo ſwego vst 
tz / ij y fami też podt ze ſe ig zo możliwy gó 
wypekmamy. Jaczek. Nie moge tent 
rozumiet / owdzie powiedaß ij niki gakonont 
Dofićoczpnić memoze / a przedſte ſthade mu 
fie doſiẽ za Chroſtuſſowym wypełnienia / 
owdzies też powiedzial Jechmy gt vrzedſie 
wypelntać pow Miſtez. Proſthey 
rzetzy meroʒumieß . Blgdackby to nuuma⸗ 
nie bylo aby Chilſtus wien obye zay za nas 


zakon pelnit / abyehmy luz tat noc zum me⸗ 


wied zieli / ed no zyli lato zwierzeta. Mieprze⸗ 
ſtot Chriſtus za wyſtepki naß clerpiat / aby⸗ 
chip w nich rozkoßuigez leże / ale by od⸗ 
nou Ducha naßego w nas / abyeh m fic ich 
ſerzegli / a ſtarali fir o toralo moąli s atych= 
my y zakonowi / v rożtazanną Pafiskiemu 
doſie czynnl. Alerg cialo nafie wowolne⸗ 


folguige 


Gtożumncp dußy zarcżdw fe zprzecwiargcę - 
4 D v 


felgulge roskoßam fwoinvftarafie sdmabyy 
‘metyttonam Dovufeilozatomuwnpet me / a 
fe ledwe y począć a omm rozumieć. Au ßa⸗ 
Fo} rozumietgez temu iz iedno lepße nz dru⸗ 
gie / zmocznić fir Giatu a me dopußezac mir 
tey ſwey woley / zywigcz eznot ie / trzezwie. 
bogobonme ſprautedllwie. A gdi Pan Bog 
chet hafie obac q / ae zby ezo ſwowolne ciato | 
nam zakon przeſtepurge zuednalo nielasti. 
lego to fie niż oſtatek zawieſi na mil oſciwe 
Chr ſſtuſowo zatonu za nas wypelnſeme / aa 
powtm on iefł doskonatofe zakonu / a dosko 
naloſe kajdemu wier zacemu tu vf prawiedlt 
wie niu. Taf o mms. Pawel piße do Corin 
<bow 5. A tak zawzdi tego potrzebie praw⸗ 
dzin ego vſprawiedliwiema. Gdzies Am⸗ 
broay do Riymſan 2. cu mówi ty ſlowa. 
KH io prawie wier zy w Chriſtuſa / iu zakon 
wyvel nl abowiem tego zakon zdam na wy⸗ 
ſi w tan przyſe mial n Nats inße go / ſedno 
na vfprawiedliwienie / ktorego vſprawſedli = 
vi enia fam zaton Dać momoze. Aoſtatheb 
grostamie natrotce wttch czędrzech rzeczach 
Ke Napitwep / to luz rozumneß zzechtmiy 
pr ſiemJakonow powinomacidofie czynić 
£m Dtngie/ij vr ez woley Pan Vwßyte y. 
skit / a Ducha fivtecega. Dofić mu wczpnić 
, Memogenyp 


4 8 
niemożtmy. ¶ rzeeie / ze za ratunkſem 
Ducha ſwietego luz fie ſtaramy / a to przez 
wiare / jz pot zynamy zaton pelnie / ale l pee 
cieleſng przekaze ktemu doſtatec ne przicho 
Dzić nemo emp / uz nam Ouch ſwiety mez 
nie krzyw / ledno my fami ſoble. 

QL Cjwartes przez wiare w Chriſtuſa że 
fibiwamy fic vſprawieduwieni / a tha fprae 
wrediiwofe za wiarg naßg / teficze przed wy⸗ 
pełnieniu oon bywa nam dana / kihora 
oſtatek naßych nie doſtatkow wypel nia 
Jacek. Jeſli dobrze rozumiem czo powie 
daß / thedi Bog za fprawiedliwofcig firg by 
byt Chriſtuſa nie zeſtalttory medoſtatki za 
konu naßego ſmiertia ſwa nagrodzil / konie 
cjnieby nam byl żadnego przeſtepkn meprze 
puſeit / av kazdy by byt nas chciat ſadzit. 
Miſtrz. Dobrze rozumieß bochmy grzeß 
n ſa nie inac zen z ptzyrodzema / edno iató 
plonne drzewo. A Etoryfi fic tedy owoez Doe 
bry plonnego drzewa vrodzus Chrome a 
nieczyficiefł naße wypelnienie zakonn / bo n 
gdy blotem blota nieotrꝛe. Taklez my be⸗ 
dae meprzuacſelnn Pais ken / abye hun by 
Upredhy grzechy ya otrzet mogli. Atak / 
1 nike inßy mebyi / ant ieſt / ktoby za to doſſe 

DZU 


vr ini meal / ledno Chriſtus: a kth o więtzgj 
wen / nuż przychodzi ku vſprawicdliwienm 
nagradzaigcz zaton wiarg ſwa, Bo aka 
s. Pawel mowi do Rzymian g, ga, Dla oba 
tubiefiezatego zſtallchinp fig też milemi ies 
go/abowiem on nitomu niefolguie / ledno 
bla milego fina fwoiego, 

Baca. Tedy nike nie możebyć mianoa 
wan ofprawiedliwiwiyny a godzien zbawie⸗ 
ma ledno piaty trzefctanin / a ij podobna. 
wyci wiaty ine bladne ſa nad krzeſcianſkg 

Miſerz. Prawda moſwiß / bo panſtide⸗ 
Bret migdi gwalezon bye memoze / gdzůe pꝛzez 
8. Piotra piße w Ozieloch Apoſtolskich ca. 
4. Mimo Chriſtuſa żadna niemoże być via 
za/żadne sbawienie/zadna fprawiedliwofc/ 
zadne odpuficzenię grzechow / abowlem zada 
ne inße mie nienafiafo na (wiecie przez eon 
te możemy fnadnie ku wgibriermu przyſez / 
tylko ſam Jeſus Chriſtus Nazarangk / abo 
wiem Bog Oeltez wßyehto nam dal dobre / 
dla imienia ſego / przeze nam wßitk i obie⸗ 
antec wypel nit rae yt / wiadezaez iho jam o 
nimgtoſem ſwym / j to ieft fin mop namil 
fvw ttorym fic ia oſſobliwie roztochal. 
yoy s: Pawel do Corpnthow 2 cay, moa 
wigez wiedzi, Whytki me obletniee aſtalg 

fie nam 


i GR 49 

fie nam w Chriſtuſte / y Amen / lakoby rzekk / 
v dokoñc eme whego naßego pozadania do 
Zaczek. Z kadze to bylo naſta Chrego« 
dotz byt cztowieł przyßedl withakg nielasta 
Pasa / z prawie byl na zathraczeńić offge 

MiP SSzatan zazdroſciwy (dzong 
i byl dan ſtolecz tego człowiefowi/pedl knie 
mu do Nam / y Przywiodl go ktemu fal hime 
mi pouieſ ciami ſwemi / ij przeſtapil rozkaza 
twe Pankie kthory lad grzechu / a frogofcg 
gructów Pańskie" fuż fie 10 . p wpotom 
kl iego / bo iaki óciećz thai y fin. Abowiem 
tuż po tego przeklet iu / przy naßym narodze⸗ 
hin vpadamy w pirworodny grzech pozad · 
liwoſc /a ztad fic iuz ieden po drugim wßyt ⸗ 
ko ert rodzimy aprzeklett. Bo iako Ae 
poſfol mowi do Rzyman F. ca. Przez ied⸗ 
nego t qtowieka rozſial fit grzech pożądliiwć 
[ei na ſwiecie / a za grzechem miez inßego nie 
chodzi iedno ſmierẽ / a that zeehmy wßythko 
gtzeßni / tedychmy wßytko feiesteti A fas 
ko nam ieden re iednal gezech j miete 
kak ge onuai ſtowiek nam fptawil vſpra⸗ 


twieolidienić h zytvot. 


aczet. Julzem ſwyrozumlal temu ivtzo⸗ 
Bówi przyrodzone. Czoz tedy Bog zem⸗ 
hig rzecſg 


© MOAR G/ad1 ia j moey ſwey zan ve inte do 
PoE mocz mebede s Ale iz wiarn ie na tho 
nalepße lekarſttwo / prope cte przůviedziz mie 
tedy do tego abych mogł rozumet czo tho 
„ If prawa wiara. 

Miſerz· Ayoſtholowie ſwiec / iawniea 
| bofłatecjnie nas tego nauczyn / jako mamy 
wierpze a rozumieć. 2 zamtneli tho iedno 
we dwunaſcie czlonkoch / wktorich zależitaż 
de lekarſtwo naztanione famnienie. ‘Jato 
ticżlonti s. Augutinprame zowie zakonem 

Bache. Prope moy mily Mu- wiary. 
firzu/racjyb mie też do tego przyprawić / a⸗ 
bych to moat doſtatecznie rozumiec / czo to 
fo za czlonti. Miſtrz. 


Tu ins bedzieß miar wiare 
a tho ieſth naglowmeyſzy tone 
tymt flowy. 


Wierze tednego Boga Oycza / 
ſtworzyciela nieba y zie mie. 
Pramda niemaly pꝛzeſtrach ſßet ſrogoſe 
rozkazania Daństiego/ale e ża 
Ficcha/goi vſlphiß laskawe obietnice! 12 


r GR 16. 

Arn dblernte arin / Fea ich che doſdapiẽ nie 
krzeba wgtbienia/abowym bez zu pelne wiam 
xyciato 5. Pawel vipe do Hihrcow a. capi.) 
krudno fiepodobać Bogu. A kak ty przez⸗ 
wiska Pana naßego ktote tu vſiyßyß w pr» 
wym ejlontu wiartbarzo laskatve / nielza 
ſedno muß porußie w tobie wielkg nadzlels 
pociechy. Abowiem go tu piſmo amanuie 
Oycem wßechmoggeym a ſihworzyeielem 
wego ſtworzema. Czegoz tedy wiecey pox 
krzebuieß d gdiz fic oyezem być mianun. Sd 
„tio ſtworzů / po uc zyl whitto pod opicke two 
ie. Ata / gdy go ius mamy rozunnet / y un 
medrßym / y nalepßym y namoczmeyßym / 
nie zgladzonyby to ſnadz wpſtepck byl / abich 
my mu teg wierzyć niechcieli/a o nim doſta⸗ 
tecinſe nierozumichi, Atydwanaſckcezton⸗ 
ow wiar naßey⸗ przez Avoſtoly rozdzielone 

trzy rzeczy wlaſcywe w fobie zamykaig / 
1 Naprzod tozumieć a wierzyẽ o Sy- 
cu / pom o Sum / a potim po Dachn fia 
tym. Bo Molzeß wytegach Deuteronom. 
kak mou do Zdów Sluchay Israel Pan 
Bog naß / ledyny Bog ieſt / a tar newudzeſe 

hicj otofych/edene fen prawdziwy reff. 
wpatośw tym icdpnpm Bofiwiejpezedfia 
kómytaig 


p 2 : 
Batttytałą fietciytzecjo Śeiecyczinytej, | 
Duchſwiety. A wyrozumeme tego pier⸗ 
wßego ejtontu / to ieſt wierzte / y mieć dufa⸗ 
nie wn wuccinego Bogate frwórzył 
mebo y zem vode powicktze hwpickt ing 
widome y niewidome rzeczy. A nie tylko LJ 
z me ego ſtworzyt / ale wßytko zupel me za⸗ 
śhorwawa/wfitkie ftrzejc/ a nigdi od [wów 
rzenſa ſwego nleodſtepiue / tato dobri goſpo 
darz od pilnie zbudowanego domu / ale zaw⸗ 
Ady vſtamieznſe poi nas ieſt przi ſtwoꝛzenlu 
ſwoim / a broni nas ſako wßechmoggezy / a 
gachowawa iaEo otrećz mtlofierny. Aieflta 
bychmy ćzó onim wątpili ziebychmy ezinilt 
Aleczokolwick otego Dobrotliwófct wßytkt 
pifina ſwiadejq o wßytht m zupelng twrara 
śmieć mamy abówiem w pte: ach Cents 
Iba. tak nas piſmo vejy / 1 Ma poczaehku 
ſtworzyl Bog niebo yz enne / a weim ſie ro 
ginie v me wſſytko / czo na miebie y na ziemi 
| tele Jako s. Auguſtinz Oambem zgodzi⸗ 
ußy flew palme 413. bomwlada. Pan Bag 
| maśnaniebie/czo dno cciał/d ało ſcbns 
| chetal wßytko vejymt /a Ścjyniwfi me tego 
| siicodufe. Ahowieni ego fpratwą jtteiemy/ 
9 este my na fiwiecieyiwfiye ine szecjyfpza 
blem tato to nam 5e. Math. fae 
tare, 


Sift 49 

ta, 16, mowlatj. Nicftavaycie! fiery nich / 
9d macie zy noſci nabywać). ani zadney ok⸗ 
Yafy cialu ſwemu / abowiem leptey o tym ro 
zumie Oeſecz waß mebleski / cego wy potrze 
dutetie mist wy fami. Gdzte y s, Prote cie⸗ 
fiącz naß pipe F. ca. G dy inj tat ſeſt / z Bog 
wßechmogg ey zſtat fie Dycem naßym / ade 
fobliwg piecz o naswftawicznie ma / ktoz te 
I może zaßkodzie nam. As, Pawel wiyß 
Sua powiada, Jeſtliz nami Bog zofłanie 
toż tedi pezer wo nam bedziex Jakobi zzekk 
Czokolwiek mimo Bogate tuż ieſtſtworze 
nieza kazde fiwótzenie leſt poddane ſtworzy⸗ 
cielowi ſwe mu / bez ktorego woley / nie nam 
memoze ßeodzik. A tal gdp Pan Bog o⸗ 
Piefun aß jeſt / doſyẽ iuż my bezpieczeńfiwa 
Mamy na wßem. Jako Dawid mowiw 
Pfalmie 26. Dan Bóg obiafnienie moſe ieft 
przed ttorym ſtraßliwym zatwz di / iĩ wiem ze 
tH obronẽ ja moim / yrzed nim Ciało mole. 
Apotym wpfalmie 22. Byeh ſnadz iuz ſta⸗ 
nal wpoſrzodku cienia eztoͤulecego frmiertet 
nego / niez mie ſtraßno niebedzie / gdy wiem 
iż ty zemną feftes. A kak y inych wiele pros 
rokoir / z prawey wiar Dana Boga wyflas 
wialg, Atak ten ezlonck pierwfi / Tacznicy 
E 90 vſty 


go vſty wyftowie/ale trudno fertem vt zink 
Afnac / ktorz ten puirßy prawte zrozumne⸗ 
10 a doſtateczme vwlerza / niz inße wßythti 
adm eyße be dg ſie m adac / bo na tun grun 
tie wßyt die me eztont. zawiſnely· 
A to drug ezlonek wary. 
Wierze y w Jefufa Chriſtuſa / ſy⸗ 
na iego jedynego / Pana naſdego: 
_  Raciek, 

Prope Cietozwiedz mi też ten cztoónct o ſinu 
Boſyme bych gitez mogl rozdtmieć 

Mete Wierz mi gee tu thrzeba pilna 
(ci przytożyć/abowiem ten cztoneł o Eriſtu 
ſie cſym trzefciany, Abomiem wiele naa 
re dow czo temu nieroʒumie ia / eo tho ſeſth 
Chuufkus / iedno my Krzefciant, Bów tym 
estóntu zatcżi czo mamy rozumieć o Duigicj 
porfonte Boſtwa nierozdzꝛelnego / przez £0 
vogoſmy yſtworꝛem / y odkupten / y odnouie 

Zac ſel. Aczo tedy tak trudnego (nie 
e ebyſmy o mm roʒumier mogli © | 

efi. To naprzod / z nas pifina ſpta⸗ 

wiug/iż Chriſtns teſt prawdziwy Byg y ſin 
moj Bogu Oyczu wia zdej iſtnoſct owns 
pyodotny. Jato o mins, Tho maß pom ſe⸗ 
dal, Lo jeſt Bog moy / Pan moy⸗ Apos | 
4 tym 


Liſt 8. 
dym Jan fibiety ſwiade jy w F. capi. Jeſteſ⸗ 
my tw Chriſtuſieſ pra jego abowiem on iefß 
pray Bog / y prawy zywot wieczny. Tam 
ze tez Jan J. ca, thak o tym powiada. Na 
pocjąchi bylo ſlor o / a flówo bylo v boga/ a 
Dog chez byt przedfie ſtoro / flowo aftato 
ſic iiſt dato. u gloſno ſlyßyß / j aflowa 
DBoskiego wiecznego zſtalo fic ieſt clalo / yz⸗ 
fat fie ſeſt tzlowick. Alto ſlowo leſt Dan Je 
zus Chriſtus wieczny. Jako go prorocpzo⸗ 
wg Pa nem wßech zaſtebow⸗ Jako kmemu 
Bog Oelecz tzekl przez Dauda 44. Sto» 
lee twoy Boe bedzie podwyſſzon nad prze⸗ 
dluzenſe wßytkich wickow. Gdzie goys Pa⸗ 
wel pißge do Hebreow 7. La. zowie Jaſno⸗ 
ſeig Ohezowskg / a prawte wyrażonym ob⸗ 
razem boskiey iſenoſei. Ay fam o fobie ſwia 
dezy v Jana s. w 14. ca, gdzie mowi do Ht 
pa / Idewieß Giliprcy #3 Fed mnie widzi whe 
di y Hyeza mego / abowlem Ociecz wem ⸗ 
nie / ia w Oyczu ſwym przebywam, Tam 
ze v Janas. napiſano . w jo. ap. Ja a 
tlecz moy / ledna rzet z ieſteſmy. A tal y wie⸗ 
le buheh nant mamy fu zrówmientwiftnofch 
ledyey Daństtep ; Bogiem Sytem froin. 

Atat une dziecſe al mamy vſedziec / y tak 
€ a dufat 


dufae / ythak rozumieć o Chriſtuſie/ ako yo 
Bogu Oyezu. Jako nas fam vezy w napia 
fanm s. Jana 14.64, A wierzieſe wy w Bo 
gas wterzcież y w mie. Czoby fie ſlußnie 
merymowalo / gdy by nie byt prawym ‘oa 
$iem. A fluß no wen bone tego ſlochet⸗ 


nego przyrodzema / ktho re ſie na ſrogoſe nie 
qeigga bedgez w rownojci i Bogiem. Da 
mil fic tato fluga/ampatos (ato wiat cite 
wieczcńiftwo tato ſſuga / meſtraell tego podo 
bieñſtwa ſako Bog. Przytym też vezy nas 
piſimo / i ten ſyn Boz y eſt od Boga poſlan 
na ſwiat / a to refth iz ſie zſtat wiernym czlow 
wicklem, Jako s. Jan mówi 5. ca. Aflo⸗ 
wo clal em italo fie eft. Tho leſt z iedyny 
ſyn Boy affat fic ieft clalem / to test czlowie 
kiem. Napiewe 3 rozmalthego zebtanſa 
fwietego pifma tak ve zi / abichm trotatofe 
w iednofci/ a iednoſe w tyoiałofci ehtrdlili, 
9 napifat/ aby tat kaßdy rozumſal⸗tobykol 
wiet chcial bye zbawión /a Erzefetjdntnient 
fie mianować. Przy tym the; pismo nas 
forawufeż wnim naydutemy dwoſe przy⸗ 
zodzenieBostie y Cit owiec ſenstle / a ſedno 
ledne perſone. Ale Anaſtaſlus fered nae’ 
DONIC otym 18. wſtym rozumenſu polo 
ay prgctonn 663 pol oll iz też to let memntey 
potrzeh 


8 LR 19. 
Dotßrzehmeyßze ku due zbawieniu / aby 
tej welelente Pana naße? Jezu Chriſta kaz⸗ 
dy doſtathecenle rozumiał / a wieine o mm 


Rierzyl. A to leſth o mm prawa wiara / a⸗ 
byehmy wierzylt / ythak wyznawał / j Pan 
naß Jeſus Chriſtus prawy fin Boży/ Bog 
HCALow ek et. Bog ieſt z iſtnoſtt Oyezow⸗ 
step prged wßenu wiekt ſprawlony / aezlo⸗ 
Mick ieſt / z iſtnoſci matt pannn / tu naſwiecie 
narodzony. Jako leſt doskonaly Bog / tak 
tj pdostonaty gżlowict/z roftropney Bosz 
tren duße / a zſtachetnego cata bedąci/ztów: 
nal fie; Oycem wedlug Boskiey iſtnoſet / y 
vmzon Oyezu wedlug cz tomie zeñſtwa. 
Story ac tak rozumiemy i ieſt prawy bog 
y prawy ezlowiek / a wßakoz to niefą dwane⸗ 
denze jam Chriſtus. Ale ſie ta iednoſe to⸗ 
zumie / nie tżby fle Boſtwo malo obrocté w 
clalo/ ale iż ſie eialo ku Boſtwu przyteczyto 
Ta też iednófe nieyrzekaza tej troiey iſtnoſet 
ale fie zamyka wiamey iedney offobie: Abo⸗ 
wiem iako rozumna zörztrodzenta Dufia /a 
proſte cialo / cjyn lednego ejkowieka / tak też 
Boſtwo a eglowiet zeſtwo / iednegoz nam 
dym Chriſtuſg. 
dacie Proſto mi ſie to zda / mily Me 
Tn fa 


fefunie mófty glowy tożutm/ieftlt m tego 
ber zey nie rozwiedzießz. | 

Miſtrz. Rozumiem themu iz nie thylko 
ty / ale y inych medrfych miele / trudno tem | 
prawie mogą rozumieć, A wßak tedDnaty / | 
tak zdaleka bacząc/ntewaDzi fic w tym ezwi | 
cżpć a chować to fatow starbie / aß do pra» 
wego zrozumiema. A przy tym na krothee | 
§ Suangelley ſwietey / pz tych pifr może 
pó trope o ti fieczeg zrozumieć, 

gacj. -Jużóta na krotce thy wlerßik | 
bede panuetal / tore nabobnie panekſe Bo 
fiwo wyflawiaig / ale dwaj ſthol wowym 
ejtonku wiaty w Jezu Chriſta ſina lego 
ledinego pana naßego. Dowiedzże mi na⸗ 
pirwey / adziez byl fin jego: czemu fie zſtat 
rzlonſeklein. 

Miſtrz. Aebranie Doctorow fwietych ? 
miaſta Nice krothtg w tym plemu pizy⸗ 
Fipne poloſyli o welele uu Daństum/ gdzie 
foi tak napſſano. Ktory dia nas iſtgpil / a 
weleliofiy fit w Panieństzywoth zftaf ſie 
prawym czlowieklem, Irenelis ſwiety 
welk! Doctor pißge pryceiw niedowiarkom 
rowng też przyczine polo zk o tym / ack ma» 
Eo flowy różnemi gdzie tar mowi. Abowinr 
$0 flopo / o ktoym dawno chen e 

plo 


= Liſe 20. 
bylo na DOBLE wſpomo zende narodowi lud⸗ 
Siem, A luz na storicjentu czaſom / gdg 
przißedl naznaczony czas od oyc za / edng· 
cżywjiy ſiez ſwolm narodem z ſtat fic ejlo⸗ 
wiekiem aby mogl za nas veirpiee / bo Bos 
fiwo ſamo ciypieć memoglo / aby nas pras 
wie yz skutẽ / y podobeñſtwem / ku ſwemn 
ſwietemu wyobrażeniu przytednoczył. 

Juto ys. Alguſtin o um pipe w ylegaeß o 
Troyci ſwietey ca. g. Iñ dia tego fam wzial 
pyrzyrodzeme clowiecze / bo przt rodzeniu bo 
okſey miloſei / aby takieß naße ezlowieczeñſt⸗ 
wo ong Bosłą mikoſcig yryiednocz lo fie 
tżlowicczeńfkuwoną bosfg mloſcig prynre 
daoe pl. Abychmy ſie tez mogit Roc fins 
Voskimi /z ktorey iedno tey fay rycczy zſta 
wam fi blogoſlawionemi. Ache ge z nas 
uu wzi ć rowny dzial viecznego zywota / zie 
dnoe zyt ednofe boſtwa ſwego z naßg ſmier 
telnoſeig. Curillus fe; tego poprawiaiges 
pifieca. 76. SĘ ten iedy m fyn Bożi/dla tes 
zſtal czlowiekiem aby zgladził plerworo⸗ 
ne przekletie naße / a oſlacheil priprodzenie 
naße / aby fie zafiezfłafo godne bye ku przy⸗ 
Wrocenin Boskiego miloſſerdz ia / a obieega 

hey iególaotig datwna. 2 
„en Bad 


Zaczek. Mily Miſtrzu /3a$ go nie do⸗ 
fic bylo mignować ſinem Bożym / ale that 
ſcol / ij y w Jezu Christa / czemuż go tedy le⸗ 
Bee tym Jezuſe m nazwano s 

Het Janite inßy mebyl zadny / ani 
bedzie ktoby mal byt wybawic czlowieka v⸗ 
padlego od ſrogiego zkazama naniecjnepo 
tepienicztedno on ſam. Atak wiafnetho 
imie Dang temu Itzus / tore flowo zydow⸗ 
stim tezyktem wyklada fie Zbawielel. Jako 
to non poſck niebieski Archamol wzwiaftue 
iacz Panne tego poczecſe powiedział / inte 
tego przeowieß Jezus / abowiem teniuż wp 

Hawi lud ſwoy od wiecznego potepienia. 
Gdzteys, Piotr w [prawach Apoftolstich 
1a.4.pift, I iuz zadne imie nie potfłanie 
na fwiecie/przezEEotchy ejlowiel Eledy wyba 
mon byt thylko thenſam naß Pan Jezus 
Chriſtue ſin Boga wiecznego. 

BACHE Aczemuf goleßeze y Chriſtu⸗ 
fem pszezwalićzaź tak nie doſye bylo Jeſus 
Mirz. Chriftus / vytlada fie po pole 

Fumlafnic Pomazanieez Boży. Abowſem 

wſtarym zalome Krolo wie / y kaprant bozt / 

ku mietßen cel ich bywafi pomazani Bogu 
nictforemi poſwieczonem mafctamt. Ale 

i Pan naß Jezus bl prawy Krol y prawy 

kaplan 


. Sift 2 
kapran Bol wedlug prawe” obyczalu tat 


chiſedech. Sato o mm y Daud fwiety poo 
wiada w ypſaimie Jog. abowiem kaplan / tat 
wſtarym zakonie iato y wnowym / leſth naa 
o poſwieczon y pomazan / aby oftarowal o 
ffarn y modlitwy Panu Bogu za wyſthepkl 
ludzkie. Aten naß mily Pan / nietyito aby 
mal ofiarować ofiart abo modlitwy za wy 
Reepti ludztie / ale crato five ſwiele mewinne / 
aſam ficbie baranka niewinne® ofarowat 
na oltarzukr xda ſwiete s Bogu ohe u [twee 
mu. Aocſyſeiwßy nas ſwa krwig ſlachet⸗ 
na / zednal nas wlaske Bogu Oyczu fires 
n / kehorzyſm bylt pitwey glownemi nye⸗ 
Pispiaciclmi igo, Aprzeto gi zowg Chry- 
ſeufem⸗ iz leſt ptawy Krol / prawy kapkan / a 
prawy Meſſias / a nie lada krol / ale y Aniele 
l/h wßego ſtwor ena / y nie lada iafo po⸗ 
mazan / ale przez Ducha (wietego/mimo w 
Byt rówienniki tego. Jako s. Dawid po 
Wada. Abowiem iedno then fam leden na 
wieczne kroleſtwo ieſt pomazan / a żadny iny 
ako co y Areganióf wzwiafłułąć oni pa 
Nie nadobnſe provoFowal powiadatge. 5 
to bedzte mel mozny a fin Boga nawyſſſe“ 
bedzie wezwan / a 6gdie mu porucjon od 
Cv Pana 


Pina Boga ſtoler Dauldow prsodkriegd 


a bedzie krolowal nad pofolenięm Jakobo⸗ 


Fe fobie nas. 


Huczu wemu. Ayrzeto / l wieesymy. we 
Ju Chriffa fina ac 
wia! 


Sift 23. 
Wiave ptzyletemi ſynm jego / zowiemy go 
giem Oycem ſwoim mlofewym, 

Jacſec. Aczemu owo mow emp / w Pa⸗ 
na naßego ? 

Miſtrz. Azaß nierozumieß / gdy Eto foe 
go wydrze z nieprzpiacielstich rk / a zotrut⸗ 
nego wiezienta / effi to nicieft pen jego a 
ten Pan naß wydart nas z moezney ret a 4 
wlefulſtego wie lema okrutnego Szatana 

tory miał zupelng mocz nad nami za grze 
hemem naßym Achen Pan zwyc ie zy ßy 
Carta / odkupiwß / nas dꝛogg Enwig ſwoig / 
za ſtraezonym prawem naßym / wzigl nas 
w poſtußeñſtwo ſwoie. At hal wlaſne ma 
być zwan Panem naßym. patos 8. Pa⸗ 
wel mowido Corpnthow ca.6. J; on icfth 

an y Bog naß ktorb [am ſi bi wydal / ae 
by nas ſoble oczyfcii a prypwlafeinytya orig 
hit obie z nas lud włafny/a Dobrich vezyn⸗ 
ow naſladuigey. Nizey takiej piße do tu ⸗ 

4 2. cap. Chriſtus naß Pan dla te: vmark 
yz markwych wſtat / aby on y zywigeym y ve 
mleralgeym na potym panował. A Das 
WD tato mowi o mm wyſalmie g. Ezeſg a 
welkg chwalg vkoronowales go mily Dae 
nig / a pofłanowitce go nad tepyctini Nay 
wai 


wamirąt wotthpodłożywfiy iwfiyehEoped 

= mocne nogiiego: A tak / mile Dziccie beg 
pieczniettemu mozeß mowić. Panie mog. 
ktorys mie wydarł z mocy a z potuczenſtwa 
Ezazta frogiegosa zkroleſt va gezechu mer 
telnego / a ża, xaczpi ku kro 
leſtwů twemu wiekulſtemu / witorym aywot 
a ſprawiedluvoſez wiecznie pannic/ niechay 
za towickiufie bedzie twojſe imie ſwiethe na 
wyſſokoſel chwalebne. 

A tu rg bedutek potim miał tyzcciczr onet 
miary naßey / ktory tak (toi napifdny, 
Kctor: to ten ſyn Boßy / ieſt fie pów 
cat Duchem ſwietym: narodzil 


fies panny Mariey die wice. 
e 


aczek. 

Proße mity Miſtrzu / 60 mi fie zda to trud 
na rzecj / aby mi tho / czo moze być nalepiey 
Fu wyrozumienlu obiaſmk. 

Miſtrz. A zaß nierozumieß / z tażbi czek 
z dwoiga plemienia vrodzie fie muſi z oyeza 
v zmatti/a iy w pirworodnym grzechu. | 
Atak fnać tazDi narodzony mogtby moulk 
§ Daudens ono ſlowo / lako on mowi wpſal 
mie go. Otom ia wzloſelaeh napirmcy poź 
cet ieſt / aw wielkſch grzechoch póczeła 1 

; mad 


Li 23. 
matka moda, Abowje m / iako s. Augustin 
piße / od Adama wßytey tedng ſpꝛawg na 
wiat naſtawamp / a wßyre zy w grzechu tyle 
toten fam Pan nas bez grzethu naſtal / abo 
wiem ynna ſprawa / aboͤwiem z Panny / a 

tt; ducha ſwletego ſprawlon. SJało to 
dawno v tym Iſalaß prorokowak / z fie ſtak 
tak malo $. ca momigcz. Oto P mna pos 
dime p po rodzi ſyna / a imie bedzie tego mia 
wano S manuel / czo fie wykkada wla nie 
an Bog zuami. Gdzie tej yw on czas 
My Arehamol panne powiedziat / iz mata 
fina poczaẽ / adi go pytaka / lakoby fle to eae 
malo / oznaymmuacz mu wo lg fa / iz me⸗ 
84 nierniafa wolty mieć. Nadobme rev tho 
tozwodzil powiadatgcz iey / iz Duch fwiety 
tzydzie we wnetrznoſel twe / a mocz napy 
ego Boga zaćmi talemmee ſercza twego 
dla te? czo fie ko wiek narodzi z elebie / ſrie 

Lbedzie / a bedzle wezwan ſinem Bo ym. 

Atat ta Panna / y przed poe joeim / y po vo⸗ 
ech / y pezi poꝛod zen zoſtala pang / gdzie 
19 też/zebranić Rofciots fivtete® włafnić zo 
kwietnia Danng/ a greeztim iezglem 
StoronGy czo fie włafnie rozume / lako deo 
dtcielta Boża.Ktorego poszera to iflcfcie 
Nagarieh 


[eee 


Ragaretsa porodsita w miiefele Bethlehem 
gatrolowania Heroda krola. Jako s. Ma⸗ 
iheuß piße 2.cae a tho dla tego aby fieDofić 
gftato prorocztwu. Micheaß o tym przez DH 
cha ſwletego dawno powledal mowiges: JĄ 
yty Bethlehem / choc las miafto nedzne hee 
xa; mie dʒy zebramm zydowotim ale powy) 
Hone be dzieß gdp ſie ciebie narodzikrol / kto 


Dawno fg o tym powiedane. { 
Sack. 6403 otym kedy e Proraet por 
wicbafi © > Miirz; 


Sift 24. 
Miliz. Won zas gdl Czarth zwa. 
dat Boga z ezlowiellem / edi hnet pan dog 
Cartoidi pomſte obleczal / a 5 
chytrzone mu a vpadlemu ob ec zal / ako mi 
oſternh pan / przedſie midz eie nntoſterdz ia 
a odku ena ſwojego / mowigc tar ku Czar / 
Lowi. Deſym def napiſal Gencſis 2, 
Miedzy zol eg hol o ze wier ing nieprzpiazń/a 
miedzy bialg glomg a miedzi pokolemem 
ler / a pokolentem twoim / a pokolenit icy gt 
tise glowe kwoſe / a ty vpadßy bedzieß legal 
pod nogami iey. Atho wnet inj nam byl 
bbiec zal / i maro naſtac to poFolenie / ktore 
mialo zetrzeẽ glowe nieyrzylatiela naßego / 


tore ſie mala orodzić z Panny. Ato ref 
naß Pan Jezus Chriſtus / ktorh ieſth gear 
do Oycza przeciw Czartowi / aby byl zſtart 
roleſtwo 8 grech y zaſlone ſmierei 


dstadził zezlowieka / a wybawliwſn go zwie⸗ 
Une go wiezlemta / ieficzettemm aby go safle 
lazóngł ona niebiestą nleſmiertelno tig da 
bond ſtraczong. Atho maß ſamego Pane 
peoroctwo / ktorg meuouledal / aby to miata 

bye pototente meßezynstie ale thynko ſamey 
lated glowy. Abowlem ku narodgenmu ca ⸗ 
Lopey oſſoby / ktora mala zgladzik 2 — 60 

miesi 


ſmietẽ / carta żwycieżyć/ eztowicka zbawlt / 
melza iedno bylo potrzeba panieństiego z 
wota. Abowiem / by fie byl poczgł tak lako 
y imiludzie / ez by byl takte przekletym przy 
pe mu z pirworodnego grzechu 1afop 
inp ezlowiek / a bylby też gniewmitiem Bosz 
Hm a grzeßnſttem. Agdiz tedy chor l cho⸗ 
remu / a opadły vpadlemu pomoc nie moze / 
nielza iedno tego byla pot rzeba / abl ſie naro 
Dzil 3 {iota paniciistiego/ a bez pirworod⸗ ' 
nego grzechu. A i meczyſtoſc wyſtepko 
naßich trzeba hilo cztftofcig a ochedoſonim 
natodze mim nagrodzie / a tho fie mak zfihać 
memoglo / chyba z panny a zdziewice. 
tat ta Panna / z tego pokolema ſeſt obra⸗ 
nal z ktorego wpadł czfowiet/a to ieſt z Sido 
woklego / Abramowego/ 3 Iſaakowego /z 
Dauſdowego / abowiem tat byl Pan Bog 
oyezom naßym obieczal wxiegach Geneſis 
4. mowige ku Abraamowi. Ii z połolenia 
twego wezmą blogoflawiciifiwó/ tofiytki na 
ody (wiata, 

gacjd. Akthoremuß to narodom / tho 
blogoſlawienſthwo Pan Bog obleczale a 
£30 to ieftza blogoſlawienſſwos 

Dfi, Narod / o leſt ſam Pan Chrys 
Hus. Jako on m piße s. Pawel do Gala⸗ 

tow 


— 


Liſt ag. 
toto, cap. abtogoflawienftwe fic too num 
(DNO okazule nam pokolenu ſwemu / a tho 


{Rw ſprawiedluroſc w abawieniu/ y wwie⸗ 
tnym żywocie. Abowiem iz wßythey Sell 
zeklec y wydan na fimiesć/a to Pan S. 9 
Hapiawiciela (cy rzet jy dar nam Btyftufa. 
Sato o nim Aportot pifedo Corpnthów y 
mowigez. Iz tatofry whyecy przez Adama 
vpadli w mere / takefmy zafie przez Chriſtu 


awßytch ozywiem. A dziwnych czlowie / 


Oty ſwaadc zy piſmo na ſwiecle ſednego vpa⸗ 
lego Adama / ttory nam ziednal miert / a 
ugiego zbawiciela Cheiftufa/keort nam za 
NE zlednal zbawienie a zywot wieczny, 
tak obat mile Dziecieyiż tati czlónief Etos 
mal zniefe z nas vleczne pazekleckwo / merk 
a vpadek naß / a przywror je nas ku wieczne⸗ 
mu blogoſlawienſtwu a wieczni radoſcl / 
Shas wyzwolić z ezartowskiego wiezienia, 
otrzeha bylo / aby byt prawiena whem blo 
Soflawióny/a to ie . / hietwinte 
Hy nindeżym niepolalony. 21 60 memo⸗ 
Sto inacjey bye / edno aß fie 1 ań 
dpanny/ az zaćmienia Ducha fete? / CJ 
Wty ſwtadomofel zakonu m jeństtego. 
Mtoief ten fin fprawiedliwy czlowieczy / kto 
zy nagra⸗ 


qi ndgrarda Czarta / ako ieſt napifane v Ja 
na ca. g/ mowigcz. Iz przidziexig ze te” ſwia⸗ 
ta ltory zadney prany zemną met nie be⸗ 
d zie / a mez ſir ego v mnie nie zu ſtanie, abo⸗ 
wiem grzechu e mnie nfezoftbanie, Abo 
wiem gozie grzechieft / ham vewne y fmieć 
y Czat teoryiefcje ma nad fmtercig krole 
two / a gdzie memafi gycchutam też Cart 
zadnego podawania niema: Atak obach 
naez eft aamw pożytet vrzyßlo / yanlenſtwo 
fey Panny / teborcyfie then Chrifins naß 

Aan narodzil. 

Zaczek, Juz rozumiem temu podeſeſ⸗ 
cg/a prawiem fie zzumial przed tak im ſpꝛa 
wami / a przed takimt taiemmiczam Dosti 

Melts, Abaczyf tez to / z akg po⸗ ( imi: 
cjóiwofcigy Amol Gabriel fie z tha Panng 
obchod t / gop ig pozdrowil onymi flowy/ 
Sdrowas tasti petna/Panz toba / blogoſla⸗ 
iwionas ty miedzy wßenn mewiaſtamt. 
AGHepietako zowie blogoſlawtong / ato pry? 
to / i blogoſlawiony naxodz daw na miald 
wydat na ten ſwiath. Edzie y fwieta Hel 
öbieta ku tym flouatn ſlache ne wczinitap 
Lodzeme / qui rzekla. © blogoflawion owoch 
żywota twego. A wiafnierzctia / iz BlOg) 
ſlawion / bo ledno ten ſam nie nisfl na (ob 
5 virwßeg 


fi 26. 
Pitttsfego eitowicta prjctleciaiato naflae 
ttnicyfiy tvtatel niepołałany / z gruntu a 
śłorzenia Jeſſe pochodzg ey / w ſlachetnej cip 
doferwymtngł/ a nape nieczpftofci grochu 
Pitworodne® óchedożii frym czyfiym a flax 
nym narodzeniem  ABłafnie teg y chy 
dia Antolicyprzywiaficzył gdi vyekl, Wel 
has (asti/a Bog + tobą. Abowiem luß miae 
a począć onego keon był pelen Cast p pꝛaw 
Ikto rey belnoſe / y nam fiewfiem Dofić 
oſtako. Ao wmfwiadczys. Jan cap. J. 
{te} ta Panna od whey zmaży byla oͤche 
ozona / ſwlade jy o tym s. Augustin wxie⸗ 
Sach o przytodzaniu ca. 36, molwigez. Gdy 
mam czo pifać albo mowić o ludzkich wy⸗ 
feeptociy7o tey miley Pannje weten cos ant 
ſuyſtie an mowić nie vmlem / abowiem po⸗ 
eſelwoſeig wielkg Boskg ieft zewfigd ogar⸗ 
Nona. Atat y my wßptezy nafladuige Ane 
Stay Helſbiethy / ſprawniethe Panne nas 
em blogoflawiona mielibychmy miano⸗ 
ae keöra nam tes daka ſprawee / a rozmno 
ddciela btogoflawienfiwa naßego / lzbyſie 
tezty floma napel ally ktore oſoble tzckta ku 
fwieęty Helzblerſe/ noßge zbauiciela naßego 
1 nat; keyprzyezynp / anz mie stogoflamio 
j ng beda 


na bedg zwar wßytey narodowie ſwiata / a 
bowiem wielfie rzeczy ſprawil nademng / ten 
ktori nad wßem mo zn geſt / aſwiete imie ſe⸗ 

Zacßck. Pwſdam tez to czeſtokrot / iż ty 
flowa/ a zwlaße ja pozdrawlanie Anielokle / 
barzo radzi Krzeſeigant mowig. 

Miſerz. Rozumiem temu / zee to dla te⸗ 
go / ab fic wnich czeſtokꝛot pamieć odnout⸗ 
la tey flawney taiemnſee bosllen / ktorg (pra 
spit ing na konic zu ſwiata. Aizſie obietni⸗ 
tie tego wypelmly ktore zdawna obleczowal 
Abraamowꝛl y inym przodkom naßym / abo 
wien ta naſlachethnieyßa Panna / wedle o⸗ 
biernſez Parifetch 3 Abraamowegoy 4 Da⸗ 
uſdowego vokolema poßla / z ktorey ſie naro 
dul naß Pan mily / ledyny fin Boży: Ja⸗ 
Fo otymys. Matheuß piße ca.). Athak y 
ty / hlekroc el przudg na pamieć ty ſlowa poz⸗ 
drowiema Anielstlego / dziekuy ſprawiedli⸗ 
wemu a prawdziwemu Bogu / jz nas tak w⸗ 
tym vpadtu nteporgucil / ale ve zynſk Dofić o⸗ 
bietmezam naßym / zeſlal odkupiciela /Etory 
nas nim z iednoczyt / ktorego dobtodzieyſt⸗ 
wa nigdy ieft wyflawienie nieskonezone. 
Hciym s, Auguſtin w plegach os, Troyeh 
tat moli: Iz zewßirkich dobrodzieyſtw nam 
przez ty whythi czafi okazonyeh / lo fee 

nicy) 


Lift 27. 
dnieyße / i ezlowierzeñſtwo w iedno jet perſo 
nyzigezyio fic z Boſiwem. Afnabz troby o 
tym merozumial / abo rozumieć nieckciaf / 
prozno fie chelpi/ aby wierzył w Boga albo 
wiego ſina / abowiem ta wiata nas wieczeh 
ſprawiedliwiyzbawia. Gdy wierzymyw 
cielo negs boga bye / ktory nas od wfiego ale” 
ſwym ctalem wybawił fwietim, tato y Civil 
ius wytladaiącz piſmo Jana ſwietego cap. 

14, tak pie, 33 fic zſtal cztowichiemy vmark 
y potym zaſie fie clalo ozywil. 
A to ing bedzieß mal potym ezwatty 
ezlonek wiary o Panu naßym 

5 gdzie tak (foi napifany. 
Ktori vcierpiat pod Pontſkim Pi 
latem / vkrzyzolvan / vmark / por 

grzebion: y zſtapil do pieklow. 


aczek. 

Robych temu Dopiero rad rozumial / ejoz by 

to potym iz jeſt vmeczon e 5 
Miirz. Jiby fie bylo mufiato ftać do⸗ 
ſyc nad nami Bosticy ſprawiedluroſel / a 
nel za ſedno nas bylo potepić/nielza bylo fix 
noni Bosliemu / ſedno iz wziąwfił ctaloczfo 
wiecze/ dal ie za nas vmeczye y vmotzyẽ / a⸗ 
D m by 


by kak vmo rzyl gniew Speza ſwego tą ofia 
ra kłiwie ſwoien / a nas vſprawiedliwil yrzed 
oblleznoſelg iego. Jako s. Pawel piße o tym 
cap, 3.13 Chriſtus naß Pan doͤbrowolme v 
tierpial za grzechy nape / ſprawiedlin y za 
winne / aby nas byl iedno pyziycdnoczi Bo⸗ 
gu. Ado Rzymin ca. 4. takież mowi, YF 
ten tho eſth Chriſthus / kiory ſeſth wydan na 
mierc dia wyſtepkow naßych. Abowiem 
og Oclecz ieße e byl y wiata meſtworzil / 
Riedy tho bac yr / z that malo by / i cz loulel 
krewkl mal vpaft / y dawno to ſprawil / ia⸗ 
ko go mial zaſie pꝛzez ſyna wyzwollk ytwu⸗ 
dzik to przez wiele powiejci Prorocʒtich dlu⸗ 
gie cʒaſi / ſcie przed tym nz to zſtalo. Jako 
toy ſam Chriſtus o tym powiedal mowigez 
do zwolenmkow gdy te widzial troskliwe z ie 
gofmierćt © faleni a zamleßkalego ſercza 
ku wietzeniw/flowam thym ktore dawno vo⸗ 
wiedali Pro rokowe / ali fiethak nie muſilo 
zſtac / ij veierpiawßy Chriſtus / mial wit do 
waty Hyeza ſwego. Dzie o tym yrzey 

ulaß fwiety weoſtatmm cap. napiſal. 
aczek. Tom tego meſiyßak / iako Pro# 
rotowic jeße ze prʒedtym prorokowan / nicz o 
tym niewiępząć ćzo fieDziać malo. 

Miſtrz⸗ Azaß ſie nemozeß ſprawie fi 
Ad u G gm am 


i AiR 28. 
gurami ſtarego zake nud i Eaplamgdy ofta · 
rowali Bogu ofiary za grzechy lud te / tedy 
krewbarantow niewinnych oblewall otolo 
oltarza. Ato znamionowalo / ij then mal 
naſtac kaplan / i ednym razem miat rozlać 
krew jing niewinną / a razem zgładzić a ze⸗ 
trzet whytet wyfłepti naße . Albo tez taką o⸗ 
no napiſano w ziegach ſtarego akon Nu⸗ 
Meri 2-13 gdy Zydowie byli na puße zy / bee 
pujci Bog byl name weze og uke / od Eek 
tych kaſſama zdychal / gdy um Motzeß n 
koſterdzie vproſlt / tazal na Frzpjupówiejić 
weza nitedzianego/ a ltory nań wezrzal / w⸗ 
net był vzdrowion, The figu e nadobnie 
fam Pan Chriſtus wyro zil pruez fuiete Ja 
na ca. 3. mowiącz.A tato byl waz miedzſa⸗ 
ny podmeſton na krzyzu / that fin cztowiccjy 
bedzie podniefionna kt yu / aby ten niez gi» 
nal kkto vwier zy weñ / ale owfiem aby zawz dy 
WI wier znym zywotem. Abo Dawid / cza 
mooi wp ſalmie 19. w offobie Paiiskiey ku 
Bogu Opczu. Clalo mote wnadsted fobię 
odpocqywa / ge ey mueoſtawifß przy pickle duße 
moley / am pozna na fobie skazi zadney poſ⸗ 
piece zone fobiee Albo oll nie townie w 
ſtaulf ten eto Daud floua Panstiera zwlą 
Dun Peja 


ße ja goi uz Ral wpófrzodłu odreczenia ſwe 
g. Jako o tym napiſal Jan ſwiet 29, mo⸗ 
wigez. Sftol fg vece moſey nogi mole / a 
picliczylifnać we mne wßitki Eofci moie / a 
na konlerz roꝛdzielili ſobie y odzienle moſe / a 
0 We fate moie motal i loſſy. Y w 
pfalmie os. leſtli nie tawme też powiedział o 

pragnieniu Paristim mowigez na krzyzu. 
Ydal i zole ku pokarmowi molemu / awpta⸗ 
gnienu moim napoli mie oeztem. To whi 
Eo o nim Dauſd przez Ducha ſwietego zda 
wna powiedal / czo Swangeliſtowie pewnie 
twierdia iz fic wßytko przy mece jego wypel⸗ 
nilo. Jako y Sſaiaß wielki Prorok o mecze 
lego ho ſey przyßlych poſytkoch powiedzial. 
ta. Cz. mowigez. Prawdziwie ten przyial 
na fie naße boleſel / a vtiski naße na fobie 
nofil / a zywnoſelg tego prawleſmy vzdro⸗ 
wien / bochmy wßytezy ſako niepoſlußne ow 
ce biad zi / a Bog naß wzruell nan wßytht / 
bledne wyſtepkl nafie/ a niewinnie zzlofiiz 
wem wieden poczet policzoniefth, GDZIE 
tamtego wiecey y ficezcy napiſſanegp ſihol 
ezoſoble biotą na pomtocz twfiytcy Euangel 
ſtotbie / y Apoftólowie dla aperwiiteifege fiwia* 
derztwa prawdl- Nuz y Zachariaficzo mo⸗ 
wil kmemu pꝛawie cap. 9. Sys przez krew te” 
* flament 


Sit 29; 
ſtamentu twego wypuſelt wieznie z glebo⸗ 
klego ieztorawttorym nigdy woda niebyla. 
Tho niokim nie mowil iedno o Chryſtuſie / 
Etovi nie tak iato ini ofiazowali krew zwierze 
cza za grącehi ludzlue / ale on oflarowal Erew 
fing wlaſtna / a wywiodl whesnie z ietota / 
to ſeſt / glebofiej piektelney 3 
mile dziecie / nie chee cle eießye tymi proroce 


wy / kto rych wiele leſt / az ſam potim temu les 
picy zrozumieß / abowlem wßytezy Proroczy 
ble ledno ich bylo od Boga zeſlanych / nie 
przecz inßego / ſedno aby miloſe Boskg weit 
long / y mete ſina iego / a ich predkie odkupie⸗ 


nie ludz om opowiedall. A tak mile dzie⸗ 
dle / gdy to bedzieß eheial rozmyflać / miey to 
na piec y / lakle byty y takie fa wyſtepki lubo" 
lie / plako tego potrzebowal aby byli niewin⸗ 
na łrwia naßego Pana oczyfcieni. Jako o 
toms. Pawel pipe do Kymotheußa 2. Je⸗ 
denzet ſie nam tylto zſtal tall iednacz z Bo⸗ 
glem Hycem na ſwiecie / ktoꝛ fam ſie dal na 

odkuplenie wßytkich wyſtepkow nafiych. 
that / vſtawieznie dziekuy Zbawieiel owi 
ſwemu / za teiego nas ożywiałączą ſmiere / 
ktorg dobrowolnie podigl / aby ſedno nas od 
niey iwybawil, A wſtyday fie dzie za wfytti 
D v mwyſtepkt 


wyſleyki fwoe/ za Hioxć on bedgez niewinny 
vclerplal, Abowiem ſnadz trudno fic ma 
Krzeſclhaninem ozywac / kto iy fie mewſtyda 
grzechu ſwes / ale lekeze ſobie waży ſmiere y 
mete ij rozlanie bowie pana ſwe / lakoby mnt 
maige iz fle bezpottzebnie a daremno fiafow 
Mien też to na piece y / aby gdzie mozeß / a⸗ 
bys noſil trzyż ; Panem Chriſtuſem / a tho 
eſt / abys zalowal meli jego a ſwoich wyſke 
pkow / pretko pocieche wezmieß. Rozmyflah 
tez fobie ony póciefiliwe ſlowa s. Pawla tio 
re mówi do Nyman 8. Jefli z Cheufeufera 
albo dla Chriſtu a czo veirp my / yſele thez 
ſpolu zum / h od niego hedziem wwielbiem⸗ 
bowiem nierozumiem aby moglo ſwieto⸗ 
Fic vdrae ente zarownać niegodnoſe naße / 
ale ktore on zdawna prezrzal / y oczpnił poź 
eet ku wyobrażeniufina ſwego / a tżby 
pozeżbrzyż lego weßli z nim do chwały witcz 
ney tego. Ado Zydow tej pifie ca. 3. moż 
wigez Bog / kogo milie / dreczy a karze / a 
cists tego / ko lego chee kſohie przpiąć / dla 
tego / aby też rozdzielił z nim ſwietobliwoſe 
foodie, As. Piotr cys mowi ca. 2. Chry⸗ 
ſtus ſoſt fie dal vdrec ye dla nas / oſtawulge 
nam vrzyktad / aby my też naſladowali ada 
ku obyczajowiego. Atak z tego tugenta 
wie 


i Lift 
titpliwit nofić mozeß kry wo / aptzena⸗ 
fladowanie fwofea pamiethaigcz potorng 
modlitwe Pana ſwego w ogrodzezu / wziuaz 
b ty Boga Oyeza ſwego / aby on metą fina 
ego wſpomogl pracze twole / a nie ochyb⸗ 
nie wyſluchan bedzieß / bo to tee mitofetwie 
nam obicczano. Jako o tym Dauid wpfak⸗ 
Mie 49. w potrzebie twotey wznray mie / a Wp 
gate cie / a tyz tad bedzieß mial mietw wiel 
icy poczelwofct. As. Jan ca. jo. czo mo⸗ 
wa ſa ſlowa Pańskie, Japrawde zaptaw⸗ 
e pouiedam vam / oꝛzkol wick bedzieciepro⸗ 
ſe w imie moi / nie bedziewam odbꝛontono 


A tak dziecie / mig pilnte na pitcjy kat tasta 
we obietnice abowiem we ir ßem pifmie tho 
leſt naßey nadzieſe namierße kochanie / abo⸗ 
wiem to nas w naßleh Mech vciskoch ye 

y ppodnoſt myfli naße. Czo thego czafjia 
ſwego / y ſam tedy cheeſß aedno miey zupełne 

ufame / doſwiade jyß. A tat / ten eitonet 


wian naficy/o mece/ofmicreryo zmartwy⸗ 
Manin Pana naßege / Biroko deſt hee wßy 
tli Suangellſty y tnfie bifma rozßerzone, 
aczek. A fnaćy o thym prorofowali 
Prsrofotoie/ i miał wftepić do pielta. 
Miſerz. Ae d ee 
mou 


mowi w pfalmie 19. Nitofawi Danie de 
Hemoiey przy piekle. Abo daley w pfalmić 
44. Pan Bog moy / gdi iuż bedgte rarzil mie 
zige k ſobie / wybawi duße mote od pictl as 
Kthore ſlowa s. Auguſtin / zſtaplemu Bow 
kiemu Do piekla e Sakic} w pfal 
mie 85: Wywiodles dupe more z nadoliueg 
Beso piekla. A thak y ine zebranie Eofetofa 
ſwletego / tak nas ſprawu / iż Chriſtus hne 
ledno mark har do piekla aftgpit / aby był 
Czatta zbuwzył/pictła zwye ie zyt Do ktoꝛego 
chmy byli prawie prawym skazamem / gd) 
ing nie do nas niemialo / skazani. Abowieri 

on poſtepowal jako obrzym moezny. Czo o 
nim piße Lukaß ca.). Athanaſius też td 
Fie} mówi w rozumnienin ſwoim o weerze. 
Ktori vmec on ieſt dla zbawienia naßego / 
yſtgpit do plekla. Jako s. Auguſtin tez por 
wieda na epiſtole do Corinthow ca. 6. O” 
mylil fie Szatan na Chriſtuſie / wzlal po 
raßke / nienadziewalgez ſie go. Abowiem 
on zſtapil tam ſmie re zwyele zywßy / a edge 
bez grzechu / nemogl byẽ od grzeßnych y ob 
fmierci zadzierzan. 

Pray tym tez ius bedzieß mial piąty elo 
nef wiar / oz martwychwſtaniu Pański 
gdzie tak (tol napiſano / y tal mamy wici 

j tize 


a Sift 3. 
N trsecie? dnia zmartwych wae 
Zac zek. 

To vtiebie nacgefeicy widam / mily Me 
ſtezu / z ieſtt mowiß abo ſplewaß / tedy naeze 
Hie to wzmartwychwſtanſe wſpominaß. 

Miſttz. Abowiem mile dziecie / z maya 
twychroſdanie pana naßes / mam fobie za na 
wletßg nadzicie y weſele / y za prawe zwytſe⸗ 
ſtwowßyttich przeciwnofei fwoich: A fnaDź 
v wßitel ini krzeſctan / kalby gato mieli mieć 
Ty / ac zes teraz począł kwiat mlodoſci ſwo⸗ 
len / a wody bledngẽ muſiß / gdiſtrach frniee- 
ki ſwey wfpomieniep /a na then ſtrach na⸗ 
wletße lekarſtwo / zmartwychwſtanie Pana 
naßego / ktore on vezynſt na przytlad tego / 
ij my też czafu (wego 3 martwychwſtac maa 

Jaczek. Aczożdalewiapozyci (my. 
nam roſta ku nafentu zbawie nu / ztes Dańę 
oklego zmartwywſtanſas o 

Miſirz. To leſth napirwßy / a iſeie nle⸗ 
lada pozytek / z ſie ti zſtawamy vſprawied⸗ 
liwienie Jako o tym s. Pawel do Ruymlan 
A. ca. powiada. Jg ott toftal dla wfprarwied 
lnwienianafiego> Priy tym zſtawa fie cheß 
nam nadgicta naßego dart bee 


To nam tußy s. Auguſt n w przypówiejciach 


momigcz . Aby żadny mem gtyil o ſwym z⸗ 
mattwywfłaniw malge na pieczy Chriſtu⸗ 
ſowo / abomꝛem ij on ieſt glowa nafia- nicl 
za ledno ij cztontówiemufią zam zdy glowy 
nafladować. Ato tej memala pocictha / iz 
ſeſt po raona ſ miert naßa / a bierzmy nad 
nig zwyeleſtwo / kttoꝛachmy zdawna zawyfte 
pit naße zaſluzyl . Aprzywroczontefi nam 
żywot fprawiedliwy pꝛzez zw ycieſtno Pana 
naße s. Yezoz nascjyni rozne od poganow 
iedno wiara /a iz om tak rozumieig / razem 
pufa y cate vmiera. My fie lepal wiarą 
kießymy / i czaſu ſwegoy dugay ciafo naßt 
ozye mufi ku roskoßy wieczney naßey· & dzit 
s: Patrel do Leſſalomtenſow 4, cd. mówi 
iz / by nam fam pan tego nicobicczaf / a ſam 
tego skutklem niepoprawił/flababy byla na 
dzſeig nadaj abyehmy Eko w tym nedznyni 
zywocteſwa uabzieie miclio lafce Pañtskieh 
anie Daley. Nedznaby to byla ofuchay zwla 
peza / ze lu Champ wzgardzem dlarmienia 
jego. Ale iz ſie to nam ſowieie z Lask tego 
nagrodzić ma / zſtawamy fie ſnadz nadzielg 
Hlogofamteiitin med zy infer narody. 
Jacek. Ale muly Miſtrzu / doſyelt leb 
uo ſie nam tymeſeßye / aby tego byla pewno 
rzecz 


. 


. „SH 32. 
też naam wſtad / j Chrythus irſtat / bo 
0 termu bylo fnadme vezynie / memaßli ieß⸗ 
tze ezo dtemu ine” podobleñſtwa abo pifmas 
Miſirz. Apoſtolowie wßitey o tym do⸗ 
ſtatet ane wßedl w pifmiefwym ſeladeze / a 
femal obie y pifma flare’ zafónu biorg na 
po mo / a zwlaße za lako Daud thym pos 
Wiedsial w pfalmie 45, mowigcz. Nieoſta⸗ 
wiß mity Panie duße moiety przy piekle / ant 
opu CIB aby etalo poſutec zone tobie malo 
byeznͤße zone. Ato kaßdy moze rozumiet 
nacż fic ta powieſt Dauldowa zeugga. Ja⸗ 
o ßetzeys. Piotr o tym powledztal. Jako y 
8. Patel gov Agrippa pytal go v Chrſſtu⸗ 
ſaſeden przeſladowe za wiary, Tak mu po⸗ 
wiedział Actuum 26. Iz ia y wieltiemu y 
malemu nie poniadam mßego / edno to 6:0 
b Prorokowie ſtarzy pomadal / y Moizes / i 
Chriſtus eierpial / a i też then ieſt kthory w⸗ 
wym martwyrwſtaniu pierwßy wziaſtowal 
fwiattofe wieczng ludowi ſwemu p też poga 
nom. Abowiem Apoſtokowie/ wlelkg przy⸗ 
Cjyne mag potwierdzenia ſwey prawd! / bo 
nie wnet Pan Chrifthus zgingl po ſwym ze 
wiartwpwftanin ate cztherdzieſe dni § ſwy⸗ 
mizwolenniti mówitadóly sogi sa 
p ic 


slich potwierdzal. Jako s. Piotr fwiadcjy 


Actuum 10. Iz bog wstrzefil go nam dnia 
trzeciego aby fie vkazal zywoſwiadtom fobić 
ptzebranym / ale nam zwtaße za kthorzyſmy 
z mm tawnie ożywali. Bo przytym też vka⸗ 
gal fic dawnie Marien magdalenle / y Jako⸗ 
bi Marley mowigez do nich. Vkazar fic też. 
vonym dwiema idgez do Emaus, Vlazal 
ſie ez wpytlim w Galilet iawnie. Soma? 
powi kazal Dottnąćtan ſwoleh / o inßich zwo 


lenmkow na ten czas go widzlako przez pieć | 


Dziefiątóczywifcie, Piotrowi potym dal fit 
widzite v morza / gdy ozezowfiy Hrngt knie⸗ 
amu głodfi" SBiDziat go Natanael p ſyno⸗ 


wie Zebedeußo rm /o czym ßeroko pig wßyt⸗ 


y Enuangeliſtowie. A tak zbezpieczenſtwa 
widzema te / pewni bedge / rozeßli ſie po (id 
tu/iamniefo powiedaige zy ſmiereſg a me” 
ka tego podpierali, A ij czeciegoDnia z mar 
tivytvſtat mial / znaczilo ſie to podoblenſtwo 
fiatego zakonu wnowym prorofy Jonaſie 
Feore? gdy byl pożari wieloryb trzecie" dnia 
morze gó wyrzuciko-a wyßedl z żywota one⸗ 
go wieloryba. opeatheus też o tym piße 42+ 


Sacjet. Chetaloby mi fie tej wledziet / 


lalſe też Pan Chriſtus mial na on czas cia? 
Milky, Takfe / alle beko w grob (los 
polojon? 


8 Lift 35. 
Petojondviedna iz bils odnowiono/myjnof 


RU 


/ waleb noſcig. Ciego p Thomaß dof 
Made iy / sf brto praive ciało; dotfEnienia 
teg wiafnyciyonych rat PD ństich kto⸗ 
W Przybiće gwozd nn byly na lr zu. Jako 


gym nabobnić s. Auguftinpifie na pfalme 


dow 88: N Chriſtus tak byl mozny / 
oſwe ſnadnie mogl od kazdey blizny vz 


| nee zale tac§cy ty blizny naciete ſwym o 


uit · mzu by ie byl nual w wątpliwych feta 


dach . 


0 Jacſek, Juedawnos rowiedal / ij iſtal 

yao na fie ciato durhowne / a teraz pds 
day wtym wftat / wethorym vtezyżda 

Ninja toć bylo nie duchowne / ale wziete cie · 

Mie 399 anny mariey Dziewice. 

fitz. J to ciało bylo rozmaicie ge 


Bilgrone po} martwywſtanmu / a przeto le 


| im? duchownem / ale me przeto oby ſie pra 


do duchha obꝛoeilo / bo ae fie zwye zal od 
10 tniatgale iſnoſe zoſtawa przedſie abo ⸗ 
lem to ef eiafo Ditchowwney ktore być moje 
I otyczatow krotto trwalgetiehyiato odie 
Wamaypicia p inich Doczefnych odmien 
Wiedno Feilko od fame" Boga duchem 
War Ale to cialo Pana nafiego/ toß 
EJ na ten 


na praficy. 

Bacjet. Jakoz tatebi to mam srogunil 
ti wſhavndßv w niebo / ſiadl na prawicy” 
Boga Oyczad 

Miers. Lukaß frovety tak o tym pifiel 
Apoffotelich fprawach ca. J. iż prawie cit 
dzieſtego Dnia po 4martwywfianiniego/ 
piep oblot z niebawział” ócjywifcie podł 
pólicznofcią wpptlich Apoſtolow 450 


7 Lit 34. 
Wien on diąwfi od nafich oczu oblicjnofe 
Ma widomg/nic oſtal na zadneg pewnej cja 
Ci meba / alo malatzemalnig.  Abowiem 
io ego weßcie wErolefiwo niebieskic/pyzena 
tfiytfe myſi / a whylki rozumy cjłowiecje, 
ij wiata nas tat ve zy. 9 ſiadt na prawicy 
v Boga Oycza. Prawicze Boolg wedle 
Pfma/możnofc Bostg na ntebiey na ziemi 
Mamionuie, AIżonbyl przelozon od Bos 
ga Pycza nad wßem ſihworzenſem wßelkg 
Mojnofeignmtafinte ſiadt na prawicy v Bo⸗ 
ga Oyeza ſwegowßechmogace go. Ezo ſie 
Mamionute / z poſiadl wßztk i moznoſce Bo 
a Oycza wßechmoggeego. 

Jaczek. Prfati tes czo Proroey ſtarego 
zalonu o tey możnofciyo fymwniebo wfige 
plenin x 

Miſerz. Azaß nieflyfial zo Dauſd moe 
bw palnie og. Rlekl Pan tu Panu mee 
un / ſiadz teraz naprewiey moiey/ a ia polo. 
BE miafłó podnoßh pod nogi ewote wßythti 

dteiwniEł twolt. Gdzie to yſam Pan wy⸗ 

ada ws. Matheußa 2). 9) s, Pawel tego 

Poetwierdsa do Hehreow . Ji to / am zadne 

Mu Anlo low / an komu inemuy tedno tylko 

Tamera finowi Bosfiemu sora Prope 
14 


ga powidziano Lute 3. Gdiſe y w drugum 
pfalmie 67. tak n OdniD POWIEDZIAL. Mb 
uſtorit na ayſſotoſe / wiod ac; za fodg mnoż 
fwatetwch zwisziema. Gdze na t0 se Au⸗ 
guſtin iy owa mówie pierobłeń nity 
anie nnofiwo śetich/zwycteżyw l pietto/ 
ttors tej memalg wielko c w ſwym poſlu ßen 
fwiechowato. Jako ys Pawel Do Coloſ⸗ 
ſenſow 2. pal powiadatgcz um Chriſtus 
okazal wilkg wielmożno(czwycieftwa five” 
ziwycteſewaxig eta a miociarzct. fwiethgć 
ke latte piekielne: Daley te} ſtol wpſal⸗ 
mie b. napiſand. Iz wſtapil Bog w roznia 
finch radoſttach / Pan mozny z rozl cinymt 
glojjy trabiema . Ruff inus leden Doctor 
Bem mod / nie iby wſtgvil aby tam zuwz⸗ 
di ſlo wo niebylo Bog em przed tym / bo tha 
zawzdy przebywalow Bogu Oye zu / ale Ed 
irſe gol / tam ſiadl gdzie plrwey flows afta? 
infin fieciaienypszcdtem mebyrralo. Az ta⸗ 
łą fie to dzialo obfitoferg ch ali ßerore /4 
gwieltą chwalebnoſetg. Jawme o tym. nam 
dall nat Avoſtolowie / a zwraßc has. Pawe 
do S beser mówił tymi flowy. J tego ns 
fixao Pang Pan Bog poſad tify na pęd 
wiley (woicn/nad welt niebieskimi ziefth 
cy. pańńfiny/moczarfwwy / y mognofeiani | 
: i pre? 


y Lit 39. 
przetofyć gotaczyl/wfiytfo podloz ywfii pod 
nógtiego/ a nawßem ocjymi go mypelnica 
niem ko ciolowiſwemu / a to uſt / weythkꝛe⸗ 
mu zebramu wier zacemu emu. A Dilip ty 
MiP florsp 2 (a. powiedzia. Iz Bog thego 
to Kriſtuſa wynioji nad wßytk ine w ſo of 
Cry dal temu chwalebmeyße me nad u zyt 
ku me mona / z gdy ume tego Jeſus beozle 
mianowano / kazde tolano voaft mufi/ thak 
niebiestie / tat ted ziemskie / tak te y piekꝛelne / 
p kazdy ſe zyt wy flawra muſt / iz fie then leſt 
Ra na wieku ſig czefe a chwale Bogu ye 
Cu ſwemu Piotr tezs. ca. j. rownic thas 
fies tego potwierdza mowigez. Iz ten naß 
an Chꝛiſtus uz ieſt na prawicy, znificzpź 
Wy m ert / aby nasDzieDziczmi żywota nice 
fimicytefae” wczynil/a pofiadss nieto / wzigt 
fobiew poflufeńfwo wfiytóki aay Amels⸗ 
tejy ofiychine mojnofer niebieskie, Mat. 3 
Baczek. Muy Mrftrgu/gdy on iuz tak po 
fiadé ty mojno ei ntebtestic/ po dobno tu ſuß 

o nas medba mez na ziemi? 

Mery. Proſty ejlet / natby tak mogl 
ozumiec / by on iedno dia tego podwyſſße⸗ 
Ria ch waly ſwey wſte unt do meba / a pothiną 
Sbifrogofefwana farsccjafepestple® ota 
. W aal 


zal / ado tego cjafii kam bedzie ſprawowal⸗ 
Dnadz mato olim ich rozume / ano to ſſelt 
napothrzebnieyßa naßa pociecha / ij on po” 
miesct ſwey wfławfy / ſtadl na prawicjy v 
oga Oycza ſwego - abowiem thy wßpihki 
przeſte pki fgie dals nam na wielkich pofltie 
Gach naßych ku rofpomoóżcniu naßemu. We 
dowiem iz on ieſth y Krol y Pan y / Kaplan 
naß / nietylko wfłąpił tam / aby na prawiczy 
v Boga ſied nal / ale owhem aby fie za nam 
przyczynlal / ofiarutącz Bogu Oyczu [ier 
mu whitk i poſtußeñſtwa ſwoſe / ktore dla nas 
na ſwictte podyimo wal. Jako otym s. Dae 
wel piße do Rzymnan 8. ca. do. Hebreow v. 
ta. rownie thymze xtalthem pipe mowiącze 
Chyiſtus ij wzial na fie wieczne kaplañſtwo 
w ttorym fie ſtara ozbawienienafie/ zar dy 
gdychte / nas zbawić moze / tim obyt atem 
Aywit/aby fic Paral vſtawicz nie o dobro na · 
ße. A przetho przyſtañmy ku maleſtatowi 
lego / a naydzie my miloſierdzle predko v nie” 
Eupodparciu wſpomozema naßego. Gdzie 
tej napiſal 9. ca. ij Chriſtus do nieba wien 
obycjay wßedl / abo fie ofagal iafnym obroñ 
tze naßym yr ed oblicznofcig Boga Oicza 
fivego. ‘Jans. taticż rownie ciejigcz naß 
mo oi 9. cn. Staraye ie ſie o to mill ee 
0 


Lt 36, 
tówie port być moze / abyſrie nigdy newyſte⸗ 
powal / a ieſtliby fic ktoremu zkremkoſcig tre 

lo / mam wieltg pocieche / ij mamy tham 
proluratota ſwego Chriſtuſſa / ktori fic fara 
o wyftepti naße / a nat nie lo o naße / ale 
bo whiech mds żywigczych na ſwietie. A tal 
obacz iefli ſie nam gdiczo foꝛtunnego a ßeze 
ſlawego moglo ſtat / abo pothrefie / sedno ij 
mam takiego opſekuna / ktoꝛi fic o nas flaca 
*fławieżnie. A tak / gdy nam then krolue / 
thory władnie grzechem / thrndno ma być \ 
grzech tej moznoſcl abi potepil naß / gdi oſia 
emy kroleſtwa lee / a to przez zupelng wia ⸗ 
re / trudno y cart / Wei piu 
Maig nam czo zlego vdzialat. A tat wta» 
dych przegodach finch cief ſie nadzieig tha 
I maß za ſoba fprawce taliego / ktoremu ieſt 
dana mocz ropa antgoy ſmucſen nie be 
dueß / ledno fie velekgy Enter. Abowem / 
niemniemaj / tam do meba wſtapil / abi tu 
nam przedſie na ziemi niebyl / bo nam thal 
opleezal vs. Matheufia ta. 18. mowigez 
ia zawojdiz wami pages w ßytti Dy leſtem 
Vchcegyć uż do sfóneżenta ſwlata. 
Siodmy ezlonet ieſt pe o przypela 


iat 
. lego na fini 4 10 VA tate 


3 ktorego to nieba ma przydz fa 
dic zywych y martwych. . 
Zaczek. A mity Miſerzu / a wal fic tw} 
Dofye zſtato piſmnu / p przyßedl byl na ſwial 
mali tedy ieße ze drugi raz przydz © zg 
Miſtrz . Piſmo ſwiete thak nas ve zy / lj 
dwoie przykcie Pristina ſwiath zawzdß 
nam powiada, Jedno pokorne a vmzone / 
gdy wal na fiz podobieńfiwó ſlug / gde w 
zial na fie ciato człowiecze, Ding e bedzić 
baxgo chwalehne a z wiellg powagą / GD9 
przydzie ſteaßlewym ſedziain ſedzie zywych 
gomartych/ttorzy leße ze tu na ſwiecze zung 
Sato otym £uangeliftowte piſalt. Bo 10 
fo ſamo fobie vs. Jana ca.. powiada 3 
Du Boy Dee; jupelng moe whyetich ſa 
Dow fynowi cjlowicciema.Cyo wier Do 
śtorowie powiabuig / ij fieta powiefe zeig | 
ga na ofiateczny ſad ſwiata wfiptkiego. 
Zac ek. Yell chez o tym vi ma wietey 
Ref leſii ten od tec iy gd ma być pewnted 
Miez. Ano ſobie chi ayw. ¢ bo mes 
pfatmieo Danida 4). gde tam mom / ij 
Dog taswing oblicjueycig pzydzie / a ſſae za 
bici me zaumte iy / a Foro niego ſtamt ze 
We? na wano ft burzatza / a wzetwic fotze 


u ff 37. 
nieba z wyſoko er / a ziemie 3 Dotu Fu to ezna 
nu fprawiedliwemu miedzy ludem ſwoym / 
a (wiecie: beng ſbolem zgrome diem. Yas 
08. Augufin tatleß wetladaige powicda. 
3 Pan nag przyßedl raz echona fi with / y 
oßuſei fic kazde mu ſo dzie / ate pray dne den 
SI xa jawnie a; witty mocnofcigrcbi gafie 
wfycki [gdzi A do tegocjafu cejeE wa kaz⸗ 
go cztowiefa vznama / nałofewwie vpomi⸗ 
tatącza cjajem y factawym tatanim / aby 
Rie dpaeint/ate gdy pe zydzie uz mie rzeeze / 0a 
bats ſie/ ale / iatim prawem pr jwzich / targ 
ſenteneſg bedzieß mal. foi the} Date 
Wpfatinie oy: napſſano. Abedzte on ſadz 
lat w fluiney fprawtiedliwo$ci/a lud fi Dy, 
bedlug pramdy fwotcy. Tho lawnle ifcie: 
_ Ditch ſwlety przez Drorofa ontm powiedat 
abowiem iſcie w flußney ſprau ie dluroſei fg 
IE bedzie, Ei keorzy vſtawiezme zgroma⸗ 
siti gmew ego okolo ſieb e / a med bal meg 
na kasfatwe vpominanic lego /nicha ſedno 
Miia bye w giiewieodprawiem, Aer te» 
Hak ktorzt wßt lt in xtal tem facet fico milo 
fierdixe tego/wedle prau dy be da iſcle tostua 
Wiep mfloftiwie ſadzem. Jakop Mala⸗ 
Rag Prorok ca. 4. iawnieo tym Duce. 
5 e  Puistym 


Folefym powiedsiat mowigez. Oto pridzić 
Dzień ſrodze zapalony ato ogień w tominić 
a zſtang fiewtenczas ztojciwi iato ſloma 
zapalona / a zetli e on dzieñ ij niezofłanie za 
Drip znać z pofolenia ich / that powleda Pan 
wielkich zaſte pow. Jako y Jan s. Krzelcſel 
Roa Pan nag nofi pochodnią wire⸗ 

u ſwoich / azgromadziwhy godne zboze ſo⸗ 
ble / ſtomẽ a plewy wßytki ogień popall. 
Jako też o. Piotr ys. Pawel wdzicloch WM 
poſtolskich napifat 10. ca. iz ma być edzig 
gytegch y martwych / a bedzie ſadzil vkazaw 
By oblicznoſe ſwoſe / ywßytke moznoſt Kroll 
fiwa (wego. | 

Racket. Juzem zrozumiak / y wlerze ld 
tat muſi byẽ / ale byſmy ieße je powiedzial / 14 
fimfieto obyczajem Dziać bedzie niemogł 
by mi lepley vezynit. 

Miſtrz, Tat lako piſma a Prorory fit 
gadzaſa / iz (uz to bedzie fit miafo flac / ma 
fiepiertecy niemato znakow a dzielow w 
pele. L Perwßy / j Rzimstie pańfte 
wo klore bylo na wßytek fwiat ſwa móżno| 
rogßerzilo / ma zniße zee a wniwtcj fic ohꝛoktle 

4T Drugie / iz fle vase cztówieł wßech 
glofei/a fin wfiego satvacgenta/prorot fal fp 
wy Antikryſt toi da gtiaćwtofciele ka 


: Liſt 38. 
tym fato ys. Pawel o mim powiedal do ze 
lalonicenfow . ca. mowigtz. J Pan naß 
tgemiey fienieutaże/ az fuż ſwiat znuße eie / 
avkaze ſiecztoweik zloſcuwy / godny wßes za 
tratema. EDztetakieży Jeronym y s. Aue 
guſtin o tym pißg / y inyeh wiele Doctorow 
ſwietyeh. (L. Arzec znat / z fic vkaße wice 
kEhefiuffowfatgiwychy wieleztych proros 
w. ioto o tym szuangelifiowie ſwlade za y 
8. Piotr ca. 2, tat pomeda. J fie zſtame 
tatie nagrawaniedbiedliwe nafwiette/a taa 
łą Mots tego; iż bedzie klamimoft niemała. 
eig wazmeyßa / niż pranba. Jatos. Pa 
wel do o.ca.2.pige. ij Duchowni o⸗ 
Nadn / bedg obfedne nauti wymyſtat / zapo 
Wiedaiges ie dia mal zenſthwa / y ine zafony 
oczólwe: ¶ Czwarte i zebrame koſcio 
a fiwietegoawpadnie wawielkie roſthyrk / / w⸗ 
tiefladowaniezabotwiem nanieprzydą eza⸗ 
Btodtiwe a perne rozmaltich wyftepnofci.. 

ało o tym Dawid 45 pfalmo 52. 
G Piqte / abo s. culaß piße 2). cap. JJ 
dab znaki na niebie / na flonczu / na gwiaze: 
lach /a na ztemt veisk wielkl na tubztóch dia 
b lelkich tezpacjy/rozticjnych ſtrachow / he⸗ 
le okꝛutne humenie na morzu / y na inycize 
wodi 


wodach / a ludźte ſtruchlejg / ſtraßliwie odze⸗ 
kawaſqcz tuż czo fie 3 mimi Dztać bedzie. QW 
bowiem wjytei móżnofci niebieskie p ziems⸗ 
Fic zfłanow ſwych na wßem bedg wzrußone⸗ 
Ag di fie to iu} poeznie okazowat / niz fie pez 
bliży wyzwolenie ſpeaw edi wych / ako s. Lu 
tag prezy. ca. Abowiem in} ham potym 
wierm Panu ſwemu / badg wyzwolen od 0” 
puch veistow duß npeh y clelefuych. Gidzie 
Dzeń ten s. Pawel zo wie / dzieñ whego odie 
pie ma / a to iz w ten cżas bedg tuż pzaune blo 
Goflawient ktorzy lg przebrani od Boga / a 
zwlaße za e ktorzy dufal pani ſwemu / y flO 
wam p obletmiezam tego / a ies pirwße przy⸗ 
fete na ſwlat pokorne / ont potornic przyimo 
wall. A ei bez wielktey radofci być ntemogg 
kthorzy vokorne oc jekawalſ tego w wselkich 
fmuetoch yveiskoch / na onczas gdy ſwiath 
Fens rójtofiy rozmancie vzywal. 

gacje Ale Foti y me rzec j ktore przed 
priyſciem Państ otazówać ſie matą ? 

Miez. Pinych wiele / a drug ich lepal 
bed ne nem alo Etove iuż przy ſamym priji 
Gmicgo fote ſrodze bedg ofajowary, 

a Nuurwey / dziwne a ſrogie a prechtić| 


przyßt ie jego w welt ey chwatebnoſei / kthone 
nut naczep jako wiclkie blyfmeme j gromem 
Prjipaduił 


4 Liſt 39. 
Peiypadiierod tuſchodu floficza az do zachód 
Ww oezemug teinu przepadaigce / a fixaplte 
We owßem zloſeurym / a laskaue zaſie barzo 
dobrotuwym⸗ italo o. Pawel do Corynto x 
Is. cay. piße. GO Wovens ogleñ palaig⸗ 
dy vrzydzie przed nm / y wße dy ololo tego ta 
o dawno Dawid o thym powieDaf tym o 
Wy wofulmićóg. Yj ogień pizediegv oblicza 
no cig pobtejy/apopalt we whem otie gu 
wiatawyiytti mieprzyiaclele. Jato s. Pa⸗ 
bei takze o tym porleda pißac do Leſſalon. 
2 ca. Bzrzycie to ſami / iz ten Pan Yous 
hruſtus obiawi fis wam oczpwijćieza z Ana 
Vly find mi / w możnofci ogniſthey / a bedzie 
chelal meré nad tymi Ethorgy nie vznal an 
uiali powieſtiam lego / a pomſta ſnadz ich 
nie inna bed je / duo zatraczenie wiec ine. 
Swiety Prófr tej malo roznemi flowy to 
kat twird zi ca. 3:13 GD przidzie na obieczang 
dzień zapalony / niebo bedzſe odemkuſone /a 
Wfiretr y wioly pꝛawie bedg rozto none pred 
I] (rogofcia aotgczogci. Ef Trzecle z fat pia 
Mo powiada / iz znamſe fina cztowiecze” ig 
wme fie ve age na oblotu, Aczoby to bylo za 
Mamie tak fic zgadzalg Doctoroute fiwteci 
sli znamiebrzyża ſwietcgo, CL Ear 
tal 


tala wßitkie omaste/ ral wie rne ako y nit 
niesne wtazać fie maig/a miedzi nimi ron 
hedg vwieſblone erafa ludzi fizaroiedliwi 
wierzgeich y zywiącich. O (ym piße Par 
wel / Daniel y Philip ſwieth / y nych wiele. 
Pirate / gd tuż wynidg frogie ſentene 
e a wyrofi onego ſedziego ka de mu przyflu⸗ 
halgce wedlug vezynkow tego. © czym tal 
8. Powelpißede Corynthow 2. ca. melzalt 
dnp nam ocſywiſt ie flange pꝛzed oblicoſeig 
maieſtatu jego / aby kajdy odmioſl ſenteneng 
wedlug zachowania lego / ktore poydzie we? 
lug ſprawy tiala jego / db rey abo zley / gdzie 
tam wßytki taicmmicge kafde bedg odiwo | 
azóne/a ftaniefie wieczny Dzial dobuſch odt 
zlych · CL Soſte / ij fic ante odnowienić 
rthego naßego widomego fwiatha/ a on u 
bed hie wyzwolon od słazi napotinabedsté 
“ig vihwlerdzon na wieczne wyfiwobodzenić 
chwaly'fwtethym ſynom przywtagojonem 
Bogu. Jako o tym fwiadczy Gzalaß og. 6, 
Sanfwiety wtaterniczach Boskich 21. ca 
bo o mm tat fłor napifano w dzicioch Spor 
ſtolskich. Ten Jezus / ottorwm iuz wiectely 
ieftwzietdo nicta/ nie tnatfiymei fie nam 9 
kaſe / ſedno tatofcie go znali idgces od ſieblt⸗ 
©wiety Pawel do Reſſalom . 3. tat mowh 


Li 40. 
Dye tes ro wam powiedam pewnym flde 
em Voz ym / ij my czo Dzis żywiemy/y y ont 
o na one das żyć edgy nity meuyrzedzump 
kazae ſie przed oblicznofe ſego / przed nimi 
toczy Dawno 4e8 z fiviata przed nam / ae 
wiem then Pan ktory bedzie mial pozwać 
Bred fiefiprony przecitone/ obwiefci ie przez 
mola trabigeego / anatychmiafi fie poch⸗ 
pe zg vmarli / a poſpolu z tymi czo bedg ike 
Ge Spit na fwiecie/bedg zachwyeent na po 
ethrze / a tham na obloͤczech flac mufimy 
Peed obkiczuidſcig icgo ezekaigt Dofońcenia 
łata. Jako ys. Matheuß 23. ca. laſnie 
otym tak powiada. J przydzle ſin ealowle 
dp woblocez wielmożnóf cia wieltg Ando ⸗ 
dom ſwolch / ktohre pofle fiadfip na ſtolezuz⸗ 
wieltofcig krabienia / aby zgromadzili wßyt 
o zebranie od eterzech ezeſe l vjatroͤw / y nut 
Hich miedzy wyfjótofcią nieba a nietofcig 
dene bedg potym rozno rozdzielen / ako 
Obry paſterz oddziela barany od owieczek / 
gdzueſtang iedm na pramicy / a drudzy na le⸗ 
wſey. Sedypotym rzee je on Pan trofut 
cp a ſiedʒgey na maiefłaćić ſadu ſwoſego / 
umktorzyſtang na prawicy. Podzeleß naa 
mileyßy mot do kroleſtwa wamizgofowanea 
RY i, co iche e, 


do tefczeprzch poczeciem fiwiafa, b omſem 
gdym potrzebował pokarmu / natanmitielć 
mie / a gdym pragnal picia zarzdy vw / 

nalazlem ochlode ſwole. Rzecze też potym 
tu onym meßezeſinvym nlehozalkomktorzh 
beda pófławieny na ſewſey / kto zy ſtraßlurg 
a ſrogg ſenteneng vflofig tym ory. | 
Arp tedy odfigycie cdemnie wiecznie prze⸗ 
Elećiw ogień wam od wicka zgotowany ſpo⸗ 
luz Czasthem yze wßytkuni antoly tego / a 
bowim y pꝛagnalem y kacjnglem pokaꝛmu 
am żadnej Yzccjy regs pu nicznał zadnego 
od was m loficidzia, WA tal z wieffim trzy” 


Fiona ſiogim zafmucemem / obrocza ſie na 
mieſec za ym yrzyſadzone / a ſprawiedliwi o⸗ 


it 47 

Sacjet, - Przetorimem fiera temu bye 

Awal/cżemus owo na drzwiach napiſſat. 
leg to na pamieć aby tie głostrąby Ar⸗ 
chungelokiey nie vprzedzul / abys me muſial 
fangs niezgotówawfiy fic przed Pañstg de 
sHofcig. ; 

Dafteze Wierz mi/ iż rzadkl takt leſeh / 
kloryby tho mial na pamieci / a by themu 
plontowi wiary rozumial /o [gdzie figa 
lima zmartwywſtanſu etala. A bezpiecze 

ena tho ſpig / a ſnazd mala na piec zy lada 

geftrach ſadu ziemstie-/ aez o rowng tzecz 
Wzje z wielkim ſtrachem, Z wielkg pile 
doch Xigżeta abo przelo zen ſadow naſla 
hug a on firafiliwy ſgd / Ethory wieczną a 
docjefną pomſte ztazać ma/jadne piecji 

Dp niemaig. Aezkolwick wßytey to vſti 
f dznawalg mowiącz. Wierze iż ma przidz 
DE żywych y marttwych. Aieſt to oſſobli⸗ 
R Odzie czlowiecze” bezpiee zenſtwa / g o tym 
| Chen ant myflg nterózumietg. Edzie ſam 
| Bris frodze nas z tego karzge vpómina 

mowiącz vs. Lufafaw 6, ka. Proße 

0 as ahyſt ſe ſie tych miez nielekali/ ttorzy zae 

in clafo zęby peb Da tie 
ogg / ale to ſeſt wiethy tego firach/tto: 

8  zabiwfy 


— 


Zabiwfyciato duße moße poſſar na wier 
botepleme. Na to nas 8. Auguſtin nad 
gnie vponuna pißaez na pfalm 49. 81 
sedi teraz kazdi ſerezaſwego a wiari ſirey 
popraw ſtanu ſwoſego / iel thak wierzy 
aj mamy być ſadzen / abowie m tu mamy 
żywocie czas nalezienia miloſierdzig /a n 
oncjas iuż niebedzie / ſedno czas vfſyßenſ 
ztagania frogiegowedlug zaflug naßych j 
Haczel. Niemoglóby fie nam tepiey [id 
byehmy też wiedzieli kiedy to ma być / aby 
my ficteż wzdy iakokolwiek gotowill⸗ 
Mite Dierwfie ſwole przyfcie Pa 
Bog na ſwiath iawnie byl przez wiele Pio 
room obiawwil / ale thego poſledmego zadne 
mu zwier y nieche tal / ako fam o tym m 
mil vs. Matheußa 44. cap. thymi flow 
O dniu thym / gdy ia przydz mam / zadny 
tpm wiedzieć nemo ze / an fwieći/ant ani 
iedno tylko fam Bog ciecz mebieski / ate 
baczcie pilnie a czuycie / abowiem ani welt! 
cie gdy na was Pan waß przypadnie. ©) fH 
bez yprzez Lukaßa 2). Ta. powiedzial. DF 
die cjuyni / vſtawie ne vpraßaigez tho fo! 
abyfcie mogli wyć tych frógofci przißkheh⸗ 
pozejpiecżnie fifangć przed obticgnofcia (I 
eztowieczego, Wo Pawel DO see 


SS 


— 


Liſt 42. 
apie. Dzień ten pompy czafu nawiethßego 
bezpieczenſtwa / rzypadnie {ako zlodziey mo 

ezny / a gdy fie go namniey nienadzielemy / 
tazem nas przeſtraßy iató nie wiaſte cießkg 
tebota fic eße ze ſwego czaſu nenadziewala 
A tal niezafipiapmy ſie / ako ini czynią ale 
ezuymy flew erzezwoſe / abychmy nichyli o⸗ 
mylem. 

Dim ezlonek a trudny / o Duchu ſwie⸗ 
tym / tymi flowy / iz 


Wierze w Swietego ducha. 


Jako leſt napiſano o rohe ſwiete / z inßa 
lef oſſoba Vyezowska / inßa Synowska /a 
inßa Ducha ſwietego / a wpytfich trzech zo⸗ 
bopolna leſt chwala / yiednoſtayne Boſtwo 
ywiekuſkyſpolny maieftach, Duch ſwie⸗ 
Hod Boga Oycza y od Sina / ae nie vez 
monh / ani ſtworzony / an tej narodzon / a we 
Bab od obudrwu fpotecjnie pochodzge Tak 
nas piſma vejg / abychmy inat Ducha ſwie 
tego nierozumiel / ledno prawym Boͤglem / 
aby ona naglebßa tatemnicza Troyte ſwie⸗ 
ke / bla doſtatec me troiakim Boſtwem wy 
pelmong. — Gdzie wiel zlaßd Dottorom 
ſuwietych to Conftantinopolim/gogie czynili 

A 3 4 49008 


zgode o wiare / tar na tym ffaneli y tak ve y 
nt / i wierzymy ſpolecznie w Ducha ſwlete 
go / prawego ożywicicla Pana / kihorp / rze⸗ 
cy przyßle wßytki przez Prorok f przepowie“ 
dzal / klory z Sycemy3 Synem lednoſtay 
nie chwalon bye zaw dy ma: 

aczck. My Miſtrzu / ſtarzy Proro⸗ 
typowicdali też czo o Duchu ſwieihme 

Meiſtrz.  Einilustwtedząc tong Dur” 
ſwiety ſeſt vrawy Bog / przywodziſlowa JE 
remiaßa Protoka 23. cap gdzie thak mówi 
tmientem Pañskim. Malim la nie leſt ten 
ktory ſobg y ziemie y niebo napelnam / ato 
tat powiedam / napelmam / em wßedy tefl 
przez Ducha ſwietego. Gdzie tego y Dae 
ud poprawia w pfalmie 3. gdzie mowi ku 
Panu Bogu. Gdziez fle mam podziet przed 
Duchem ſwietym twoim / bych wlazł pod 
niebo / wße dy znaydzie/ a tys tam ieft. 
z web przyczyny ieft Bog wßedy przez Due 
cha fwietego/tedyfprawicdliwie Duch ſwie 
thy mianowantefth Bogiem, Drugldo⸗ 
wod / i nike niemo ge oziwićjicdno ſam Bog 
ej v Jana ſwietego tak ftoi napifano ca. 
6.iż Duch fwtetytef ożywiatący. Aprzeto 
iefltteft ozywialgey / edy deft wlaßmne miano 
nan Boglem. Edne y Dauid kc” be 

al 


/ 


Liſt 43. 

Bam Bogu wpfalmie oz. geſli iedno 

ucha fwoiego/a bedą wfiytti rzeezy otrzez· 
Wiyne/a odnowiß znowu wiiytte oblieznoſe 
dlemie. A tak / eſli może Duch jwiety ode 
nowie / ojywit / otrzezwie / tedy to fa whyt hei 
wlaſuo ci Boguprzyſlußaugce. Vs. Ma⸗ 
theußa czytamy o weleleiu Daństim / ii fie 
począt w żywocie Pamenskim przez Ducha 
ſwie te /cʒo ie ko mu inemu rzecz meyezy⸗ 
wlaßc zona / ledno Bogu fiwórzyć a ozywit / 
ale też w zywotie pan eñskim iako w ofcicte 
poſwleczonym bo gu fprawil y oziwil cialo 
fina ſwes / a przeto wlaſnie ma być wierzon 
y mian owan Bogiem. Jan s. 3: capit. o 
nim pipe. ij Duch ſwiety ieſt ktory nas pꝛzez 
wiare naße ku zbawieniu naßemu z nowu 
przywraeza a ożywia / yezyni nas ſinmi bo⸗ 
semi, A odnawiat / ofprawiedliwić / oczyfe 
Cićntkomu nlezale zy iedno Bogu- tedy wla⸗ 
fie Duch fwiety leſt Bog. 

Jacſek. Juz wierze yrozumiem / iz ieſt 
prawy Bog. Ale leße ze mi powiedz czo fy 
da ſprawy ſego / a czo tez nanim zalezy. 

Miſerz. Nlekolwick czo ſprawule Otlecą 
4 Son fpolecjnicythu wfiedy Duch fiviety 
Przy tym być muſi. <lbowiem wßyten ergey 

J i e ted 


Bauen ſſthnoſe / aſnat kazda [prawd 
osła/nawiafciwicy zawz dy bywa Suchy 
wi ſwietemu przywlahczona. Abowtem 54 
Pawel ciefąć Corynty ca. 3. mowitnirń, 
Jeſu dobrze dufacſe / luzeſcie fa vfprawivoll? 
wien y pofwieceni przez Ducha ſwir tego. 
Atak Dusk ſwiety za wiarg naßg / poſwie⸗ 
Chay oezyſeja nas od zmazy kazde grzechu 
przitym nas zaſie ſtrol a che dozy / byt GODNE 
Bogu / rozmaltemi dary / a vpp minki / kthore 
od niego mewam / zwlaßt za wiare / miloſt 
ſpoleczng / nadziele / clerpilwoſe / rozeznanſe 
rozumu y flow proroczkich / y inych wiele rze 
ty vozumne mu cztónietowi baꝛzo pot:zebne 
Alz go zowg w pifmie ſwietym pociepyciee 
lem / boͤwiem onczyfcia ciefiy ſereza naße / 
y dawa rozumiet dußam naßym o mleoſier⸗ 
dziu Boskim / yprzezeñ wolamy przezpiecz⸗ 
nie ku oyczu . Boże byeze naß / a on naha ſeſt 
wßytka naDzicia. Jako o nim s. Pawel pi 
be do Rzymian 73. do Ephezow j ea. Piz 
tym też obiawiwfiy inj nam wßytki [prawy 
pwbythki milofer atasti Bostic nad nami 
przyprawuſe nasteemu/abychmy ie vmicll 
fobieiednac/chonać imi pafonać ydußnie 
p erciefnie/zafie też przez rozeznanie flow bo 
abely przez krzeſt / przez Przpiecie ciala 1190 
U 


7 Lift 44. 

Yego/y iaych ſwigtoſel. Abowiem on thedy 
ako talg fortkg przychodziknam / aſprawu 
ey noży w nas pozytti meki Pans kiey / a 
tod mim wpxyckie piſma powiedatg · Jako y 
8. Pawel mowi do Corynthow ca. 2 Due 
cha ſwietes przyigwßi od Boga / dopiero zro 
. czo ieſt nam Dano od Pana na 
ego. Abowiem człowiek zwierzecego rozu⸗ 
mu / hy ył nawiethy medrzec / Gdzie iegy ro⸗ 
dum mebedzie oſwieczon przez wiare a przez 
acha ſwletego / malo albo mez przyrodzo⸗ 
nym rozumem ktorey rzeczy fpróftać moe. 
ako o tyms. Pawel mowi Do Corynthow 
12. ca. Acztolwiek Bog Oeleez Sina five 
go zwieku przezrzane; obiawiwki jaſme / po⸗ 
fadzi na prawicy ſwoley / y vſtawil go Pa⸗ 
nem y Krolem nad wßemi moczami /a wha 
05 niEch go wiafnie rozeznac am rozumieć 
Moze / az pirwey pꝛzez fiviete? Ducha rozum 
lego bedzle obtafmon. Jans. chez zowić 
13. ca. Duchem whelijakity prawdy / abo⸗ 
Wiem oznatomiwfy nam Ehriſtuſa / przuvo 
nas ku vozfierzeniu onen wfelijaficy pra⸗ 
‘| di / aon ſam nitedyinedy knam nie przy⸗ 
ed iedno Przez wyznawante a vtwierdze 
le wiary naßey. Jako y Apoſthol o nim 
F un mont 


mowido Galla. 3. ca. A tak to ing rozeſ⸗ 
naß ſprawe aDobrotliwófe nad nam K sop 
te ſwietey. Bog ociecz raczpi nas fiwotzyć | 
Sinweiclony wezlomiec ze clalo / rac zul n 
od gniewu opezowstie” odfupić. Duch (wit 
ty lepak / oſwiec wßy naße ſmyſſy / vez iniwſſh 
nas godne / lednoe zy nas wſpolecznoſe zebra 
nia fo;ciota ſwietego / gdzie tam dußa naß a 
bywa czeſtok roc odnowiona pꝛzez flowa paß 
sic / przez wiare zktorey nardufemy zgladze 
nie grzechow nagich a ſtad bywamy vſpra / 
wiedl wien. GDgie y przy odnowieniu teyto 
duße / ytialo naße muſi bye odnnemone / a 
przy tym iednak zystuie fobie korone / a vpo⸗ 
minki wied ʒney chwaly / ynieſmiertelnoſen. 
Potym uż maß dziewiaty czlonck wiar 
krzeſciañskleh tynn flowy. 

wierze / ij ieſt iedno zebranie Ko 

ſciola ſwietego Krzeſcijañskieo. 
Mie gby mial wierzye w zebrande Koßerolg 
Krgeleiypiistiego/ate rj ma być wedle Chu 

e eee Krzeſclanskie 

o wierzye nienależy w niwecz mego / 100 


nowſamego Boga; iedno ywlaſnie et po 
Bogu tencitonel polojon. Aborem zeben 


nie koſcdola fwiete „wlafnie ſamemu Pan 
nale 


Liſt 49. 
halejnjtako dom goſpodar zom / abo miaſto 
laklemu ſtaroſcie poꝛuczone. Bo iafo s. Aue 

kufm powieda ca 96. Jż y my tu pielgrzp= 
muiqti na fwiecie/y Dupe pofiwieczoneparu 
Bognw mebie / y anieli /jeſteſmy jeden Kofe 
Tol Krzeſcnansks/ aczkolwick rozno / ale gdy: 
brzidziem we jpolecjnofc/tu pꝛam ie iuz bedzie 
oſciol poſwieczony / ku wyznaniu wietuiftej 

hwaly Pana nafiego: . 

Zaczek. A iakoz fie tho tedy tozumit / n 
Roi ZBietze koſciol Krzefetjansti. 

Miſtrz. Koſcfol Krzeſclañskt / rozumić 
fiewfiytEa fpolteżnofe przebranych Bostich 
pass wiare / aezbykolwick byn od ſiebte Dales 

o rozdzielem roznoſcig. 

Racket. Aczemuz to ſednym koſclolem 
zowieße ano ple miaſt thyle koſciolow / albo 
krzykroc wiecey. 8 

Miſtrz. Choé ſg koſeloly na cjefci roz⸗ 
4 dstetone ku flużoie Boſey / ale rednopayny ko 
Tot Bogu pofwieczony ieſt / lednoſtayne ze 
zwo leme ludu wierzacego / lednoſtayneny wia 
w/ ac ztolwiek iefth rozßerzon po wßech ſtro⸗ 
nach ſwiata / a wfiatoż my z ta marg do icde 
negoz ſie koſe ola zehoͤdʒimy / bo iednego bo 
ga ehrwal hm / p iednoſtayng ſie wiarg y naa 
8 » ufg 


rz 


it 


1 ng piſma ſwletego obchodzimy / lden krzeſt 
ledne nadzieie / y ine ſwigtoſci tófciofa del 
gmp. A tegofofciola ieſt ſam Bog glowg 
ybiskupem / a my czlonti tego iato ſedno EM 
io / iedna owczarnia, jedna obluble meza lee / 
a wlaſciue kroleſtwo ſego / w ktonm ſobie on 
nawieccy vroskoßowal. 

acz. A czemuż tho zowleß koſcſolem 
ſivietymꝛ ano tam wiecz y przekletich Dofić 


bywa. 

Miſtrz. Bytćltcż Judaß miedzy Apo⸗ 
ſtoly / a wzdy w liczbe nepoßedl / a taklez thes 
yw tym zebraniu/Dofić ich bedzie / aezkolwie 
krſtem a ſlowem mienią fic krzeſcijany / ale 
fprawami ſwemi ſnac vprzedzaig pogam 
ki fg iatoby wrzod na zdrowym eiele. A czoß 
nam na tim / az adi czas on przidzie goi zſtg 

pig anieli przebierać katol z pßeñce / zgroma⸗ 
Dziwi kakol poſpolu / toſie zſtanie czokakolo 
wi preylezy /a (am naß Pan Chriſthus / ako 
Dobry goſpodarz / jebrawßy pßeñce ſwoie / a 
przebrane ſwoſe / poſdawi edo gumna krole 
fliva niebiestiego. Jako o thym herzen s⸗ 
Matheus napifal tap, 13:93 Awpakos 

do tei roznoſct wolno leſt kaßdemu rozumieć 
p zachowac ſie ako cheze / yprzytec zac felt 
HAN wybranym boz im / tego niewiem iefli fa 1 


= 


Liſt 46. 

Boga ptzylgczent. Jako s. Pawel mótwf 

do Sphezow g. ca. Chriftus omitowawfiy 
tofetot ſwoy / am ſie na ſmiere wydal zan / a 
by gi fobie oehedozywßy / oczynił chwaleb⸗ 
nym / aby w nim ani staży ani zmazy meby⸗ 
ło. 2 tat/gdi tam tak chce mie / odobno fe 
dno tw tym koſciele zampta / ktore Ouch fe 
emu na krzeſe poſwieclwßy / wietnemi a gos 
dnymi czyni zebranta tego ſwietego. 

Baczel: A gdzież tedy tego koſelola ſwie 
tego hukat mamy e 

Miſtrz. Gdziekolwiek eft flows Pañ⸗ 
die wiernie przepowiedane a chowane / y ine 
neſwigtoſei ſego / tam ieſt prawy koſciol. 

aczek⸗  Aczoż to za ſwigtoſeis 

fits. Krzeſt / mal zeñſiwo⸗ oſtater na 
bamigthka Dańsficy wieczerzy / y inychy nice 
malo niżcy ßyrzep vſſpßyß. 

Zac sek. Aeikthorzy ſa miedzy pogang 
wpalckich krainach / alz ożywaią przedfie 
Mart p Suangelley / przedſie ie thez zowie 
łofqoteme 

He Mitrz. Acſemu niez / y owßem / boo 
| fiom fit czech żamwżdy pocjynaj o tymije fie y 
|Połońcjywae i ‘ 

Baczęt. A efenng ia tho yna kazamu 

wicle 


wlele krdẽ ſiyeham / z to nieieft zadny krzeſel 
lan nem / ledno ten ftory tak czyn / eo Rzim 


tharzy Dottorowie / piſma 
adali ecelefiam catholicam / 


ſey Ato blogoflawieńftwo ſie gegga ZMIE, 
{edn do Wloch / abo do inych czeſeſ fiat 


Sift 47. 
Aled tym Dauld mówiw pfalmie 2. gdźle 
mowi Bog Heiecs ku Synowi. Aa tego 
ode mme potrzebuieß / poruczeć wßitek lud za 
dziedzictwo twole / a za oſiadloſc twole refit 
tti granice okragloſciſwiata. Daley thez 
auidw pfalmie 2j. mowi. Beda nawro⸗ 
ezonyku Pann wßytkt okragloſc ziemie / a 
bedg chwale Dawać przed oblicznofcig lego 
kfytcp narodowie wßech ludzi / abowlem e 
mu famtemu Frolować a opanować wfiytet 
lud należy, A ſam tej o tym 8. Marheus 
Ba mowi 8. cap. Potwiedam wam / ij wiele 
Teh przydzie z rozue nych krain ſwiata / a fite 
kieć równo bedg z Abraamem / Jfaafiem 
9 5 Xatobem/acj fg przebtam moi. A tak 
owßem przyfłowniey tych ſwiadkow ſluchar 
Niżby Eto infiy mial ezo pouiedat inßego. 
ako s. Auguſtin mowi 2). Gdziekolwwick 
tfboiazii a chwala Boja, tam iuz ich kof⸗ 
kiol prawie Bogu poſwieczony. 
Jacek. A czemużtedy ten koſtiol zowg 
wietych opezowante e 
Miſtrz. Rowme fie tho rozumſe / ſako 
vwyfßzey napifano / o ſpolecznoſel przebra⸗ 
deh, Bo (nad el ktorzy przezwisklem tyl⸗ 
toa nie vtzynkt mienią fie być m g 
n 


Aug nie ſa żfwietych obezwanig. Sako d 
mich s. Jan pifew(wey Canonice mówiące 
Acztotwiet ont pol znas / ale pezedſie nie[9 | 
g nam / abowiem my w tym fiwrecym brat? | 
fiwte;fpótecżnie mitofe / ſpolec ze wßytklah 
darow vzywamy. Athak / kto prawy krzeſ⸗ 
canin iſt / yrawie pochodjacy z Chriſtuſſa / 
deft rath tednoffayny wßythkich fwietych 4 
pizebranyeh Bożych, To ſeſt zebranie fp? 
lecżnetoferofa ſwietego / wktorym fie mnost 

p wiara ycznota / ywßytka fprawiebliwofć/ 
sdpufcżenie potym grzechow pochodz / a na 
koniecz żywoth wieczny. Abowiem iako w 
on Cjasw ftharym zal onie / gdy mial Pan 
Bog potopem ſwiat zgladzie / edno poźebia | 
ne fobie zoſtawil w korabiu Noe go / thakits 
tej w koſtiele ſwym niezoſtawi / ledno pzzebid 
ne ſwoſe / a wßytey inßy medowiarkowie / o 
Peszeviericss/Eeorss prawie nienznah Christin 

ſa / bedg cgafu ſwego rożnie oddziclenũ od bo 
skich przebranych: i 

Baczek, edy tej bedg p wi oddziel 

acz fie pifma y Fuangelley d zierzg / czo 15 
avg Lutherany / abo y inemi przeątoiski/ b w 
ie powiedaig być odficzępieńicc/a thaticż p 
nych wiele. * 


4 


Miſtrz. Zoiefh piwna prawa 
p 


Ą GA Sift 48. 
By byli odßezepiene zy / ſeie bez wßey nad ele 
bhllby od tey fpotecznofci oddzteleni. Abo⸗ 
"Wiem to ſeſt odficzepieniecz, Ehory odſtepule 
od woley / yod rozkana Panstiego / od 
nauk jego / w Suangellach (wieciehy napiſa⸗ 
nyeh / y od inych dottorow ſwiethich / lako on 
byt Pelagus / kto ry powiedat / z mogl Eajdk 
yr doſic zako noms bez Tasti Beej/ powie 
dal / dzieen kriſtu mepot tzebowalg / bo ſie ro 
ly bez grzechu / abo oni ktorzi nauti (wies 
ke odmiethulg / a (wych fie thylko rozumow 
diecją. Göde to tarvnte wiemy / ij fic kaß⸗ 
Meter codzi w pirwowyonym grśechu/ a ta 
atoż ei ktorzy wedle zakonn Pans lego ży” 
wa naukl Daństicy ypiſma inego ſwietego 
awßem nafladwig/a takes y ſwigtoſel Foe 
ſeielnpch vipwaig / nie bedg odigezem od ges 
brania koſciola Fezefcijańiekiego fwicecgo. 
Baczek Fedy ſe tej podobno niewinnie 
Winuig/abo też cjafem potwarzalg. 
pra: Lo ieft tno rozſgd potępiać 
et hriſtus wie / tho ry reff rozmnozyeſel 
Hi ech nauk / tato fiew tym ma gachowac/a 
fide to einge prawde, Awßakoz / kto 
zedglerzy Euangelleya nauk piſma ſwiete⸗ 
Wa Piorokow / y Dottoow fwietych/ ma 
5 niemalo 


nlemald po fobie atztotwiet by byl warn 
pitfiadowaniu. Whakos ſipßal / jato ol 
fam Pan / be daez Prorokiem wßytkich nau! 
byl od Ace miernitow pꝛzeſladouan y nage 
wan. Zwali go przeſladownitiem gator 
Carte m towarzyſtwo matacego / a na ka 
niecz / ſako zloczyñcze / dal go na jmiecć, nl 
wcjym niewinnego. A that wie / on ſwia⸗ 
dom on fam rozumle / lako bedzie mal dye 
lie te owczarnia cʒaſu firego. 
Atho luz bedzie dzieſigty ejlonel 
wiari naßey / i * 
Mamy wierzyc grzechom naſzin 
oopufzcżenie, 

Rofie inj w tomcztontu eee 
fimo Pana naßego. Bo takos o num ſiyß 
iz ſie narodziła byt vmeczon / ij zmartwyn 
ſtal / h whÿythki ine ſprawey / nike zemu ſie ine | 
mu miez ciggaly / edno aby nam byt ziedna 
wyſteplu naficgo odpußezenie / a vſpiawieh 
litt nas Bogu Oyczu ſwemu. Abows 
Ie ſmuere / araza grzechem iako jodtem “4 
gdzie ſie zadto zTamne/ tham niciadowrte: 
wo ſmiere wieczney panować niemoze. 

Jacek. Tedyto odpußc zende grzech 
naßych / aſtawa fic nam podobne bez ka 

goDM 


F Lit 49 
8Odnafed/tytto} fattity laski Dana na ego 
aprzez zaflugi iego. 
Miſerz. Nowßem tak o tym rozumley 
bowiem wßykt. piſma tak fic na to zgadza⸗ 
6} '9/§ nigdy nie (a godne gaflagi nape takiey 
asi by byt Pan Bog fprawami frrymi 
(go nam menagrodzui a ſtawa fić to nam 
Miej imie tego Dzicy s. Pawel do Ephe⸗ 
tówca. ). tat mowi. Sg przez Dana na ego 
amp odkupieme przez przelanie Erie lego 
Podyufejenie win naßych / wedle ßezodroblk 
es Hafarfiwadoprodsienftwa lego. 
ace. Sako fic to ma rozumite / i ſie 
onam sftawa przez Imie ſego 
| fy Miſtez. Weds 6 tym ßeroko Apoſto⸗ 
U Sie» Suangeliſtowie pißg i ſie tho nam 
HY Marva przez tmieiego/to ieft © briflus. Bo 
0 ocżywifcje mewidamy tilto imle ie / to 
! fr Chriſtus / manuemp / weñ yo mmwie⸗ 
| (omy temu dufamy/ a tak ſie ho nam iftas 
j przez imie tego, Czego potwierdza Pa⸗ 
* 8. do Ripmlan 3. ca. mowiąc, Depeche 
t V nadaremnie ofprawiedliwienf przez ode 
| „Pienie Chriſtuſowo / ktore nam pan Bo 
Fy Nat przyczpńiczą za nami / że fobletcdna 
Jm Pejcz wiare zapo mocza toslania Friese 
g ſwig 


go fwieten Taste ead. 
„ gocjek  ©jemuś teh przedſie mierafó 
idzie na potevieme © gdzie rowme za wp pill 
vtlerpiat / tat za le tako za dobre. 
Meiſtrz. przeto teh wiele Dzie na pote 
pienie iz ich rey? wiele ktorzy o nim meche zg 
mież rozumieć am wierzpć, Azaß niewie 
ie wßech nant pifma / iz tedno fam Chriſtus 
a mit inßy / za tacks ſwoig / nas odezlego WP 
komić moe. Atey task / memoze nikt ina⸗ 
Gw zaſludyẽ / edno przez zupelng wiare. 
Atal / luz on wrzodo wi naßemu doſyt vc ſy⸗ 
ut / i nas Doftatecznie wykupil. Msi 
tej to Dofit powinni abyehmy o mm doſta⸗ 
tec znit wierzylt. A tak / gdzie temu doſyẽ nie 
ciyn i / on nam miez niekrzyw / iedno my fa 
mi fobieponieważ iz onleſt Dobrowolny fae 
zdemu wierzacemu 3 miloſierdziem fro! 
anicjym go mym mt ſobie ziednat nie m 
Jencdno gupelngwiarg. Jako o tym s. 
guſemſwiadezy. 65 
Haczck. Atatoßmy tego doftarié możę, 
nw/iatobychmy mógl tey wierze doſyt oth j 
Meiſtrz. Gdy flfiymy flowa (me 
sguangeliey ſwietey / iako nas ſam Pan v 
ſwymi vezy / ego ſie dzierzet napilnicy: 7, 
gat ſie wßylto ttemu 05g nam 


d ć LE oe: 
lactgówzżyyaty gtzeßne ludzi vſprawiedll 
wil / yrzywiodl ie ku wierzenu. Abowlem 
owa Suangetiy iwietychy wielkg mocz das 
waig gezeß nym ku bawꝛemu. Bomiem fie 
am vezymy wiarlywßyrkieh tnych koſcue⸗ 
tych ſwigtoſel p zakonu / ktore rzeczy ſa ako 
napewmeyße przyprawy ku vſorawiedluwie⸗ 
M naßemu / abowiem z thad nam przyeho⸗ 
uch ſwiety / akoby przez takie mifterne 
Pozypratwy ti przezeñ przychodzimy tu roger 
amn wiary naß y. Ata di / ltor by fie 
c ego ine / nij Euangeliy ſwietieh 
Afioraćlof c koſeialnych tuż ki prawe czung 
toby owujchefiy torowann goſcnmeez / ypü 
dai fic bledna drogg / kihota ie może za ⸗ 
Wefe gde fami niewiedzą. 
| „ Sac. Już rozumemezos powiedal 
lipnie; Suaugelicafwigtofettofeielne przy 
odzim ku vznamu wiar / a czoz to za ſwig⸗ 
oſeioſcielne © 
i” Mic. Koſciol ich wylle ja ntemoto/ 
ako ie Spowledz Mal zeüſtwo / Pokuta / 
binych elta, Ale to fg dine nawlaſeiwße / 
Left ſwiety / a Etalo naßego Pana / o kto⸗ 
te nasjam przy oſtateczney wieczerzy do⸗ 
AtecznięDofyć tóżumieć nauczyk. A Do⸗ 
G 4 ctotowie 


etórowiefwietzgo piſma / zowg te fiwłątoft/ 
niewidomey laskiwidome podobſenſtwa. 
Abowiem przykrzezengu dzieciec ia / widziß i 
go zegnaia / i go maczdig/y inße rzecjy nad 
mm ſprawuig ale z tych przyczyn / niewie. 
domg Lasky Bożgfie ſprawuig Pana naße 
go / ij ten ezlek ieſt pꝛztjet ing od tego ezaſu w 
liczbe blogoſlawionych iego. A te ſwigtoſc 
nawiecey znać na flówiech a znakoch. Aboͤ⸗ 
wiem przez ſlowa zſtalo fie nam obieczante 
wfielticy last / a znall ſpraw naßich ku Bo⸗ 
gu ſa latoby iafie pieczećitu obiecaney laſce 
ego knam. Jako s. Pawel mówi / Iz ſlo⸗ 
wa wehodza do vßu naßych / a tho dwoſe por 
budza wiare w nafiych ſerezach. Atak ſwia⸗ 
thloſt koſcielna leſeh lakoby niciaka ſprawa / 
przej ktory Ouch ſwiethy (prawnie y pobu · 
dza ſercza naße do Pana Ehriſtuſa. 
Atak / mile dziecie / tho czo widziß a prawi 
leß w fwiątoferach koſcielmich / abys temu do 
ſtatecznie memial wierzyẽ / laakoby też nit nić 
ſprawowal / a owßem by wie czey bladzil a 
Bache. Tedy ia tak rozumiem (grzeßſt 
Havlecey na tym zalezy / ij wierzymy e zo ſpꝛa 
wufemy / nijli bychmy przedſie ſprawowali⸗ 
a malo o tym rozumieli. 
Miſerz. Yowßem tat / ako mowiß / bo 
ag Chriſtus 


Lift. cje 

ij Chriſte toble obleczuiewie(e/ a tybys mia 
o mm inaczey rozumnec / ted zawz di mewier 
nemu / niewiernie fie zſthawa. A rowme / 
lakoby zadawal mepramde / aby on niechcial 
abo nie otal doſyt veynſe ezo obieczule / 
ko by ſie iedno mial ktemu. Abowiem flue 
ga ten / kton tobie ſwigtoſci ko cielne ſpeawu 
le / a iakoby me iaka przypramg onego niewie 
domego ßafarza kast / wum zależgcey. A⸗ 
le on ſam przedſie wßytko tho / ezo fic koluek 
wihen czas dzieie / y mówi / y (prawuicokold 
nas przez Ducha ſwietego. 

Zaczek. Tedy nicz na tym / gdy ſpraw⸗ 
tza tych rzee zy / bylby iakich nie do koñcza do 
brych obyezatow / gdy tego nie on ſam ſpra⸗ 
wuſe / iedno ieft ſakoby porucznikiem od Paa 
na Bogaw tych rzeczach d 

Miirz. Acezo mnſe na thym niechay 
Biyći abo naue za ſako kto che / hen nie czyn 
nie jedno moc za Boska / on ſpraͤwuie / Bog 
potwierdza. Jako omm Jan s powicdal 
Ilednollhen fam ieſt / kchorppram e okrzele 
może. Atak / ar inße mu dat vrzad / ale te 
Dhak fobie zwlerzehnoſc przedſie goftawił. 

Baczek. Aczemuz ſſyehamy / i tich fwi 
tofci ieft wiecey⸗ a tys ſedno dwie wlaftośe 
Położył ę Gm Mim 


Miſtrz. Abowlem iz s. Auguffinnit 
poſlediu iſcie ſwietego pi ma Doctor / takież 
o tym pol ozil w z.xtegach o Krzeſchañskieh 
nauce ca. 8. Dzie pipe. Iz naß then Pau 
Jeſus / barzo równym poczte m / a barzo ug 
daym ku rozcznaniu fwigthofa toferchi yeh / 
ziednoe eme naße koſctola fwietego poſtano 
wil / ktore nawiecep należy w fwigtofei krzin 
fwietego/a a wobe go wan Erwie a cala (wić 
tego lego. 

gacek. Atakoz fie tedy ten krzeſt rozu⸗ 

Miſtrz. Auguſtin s. tak giwy⸗ (mie e? 
Hada. Sz trzej / rozumne ſie ia koby oczyficieć 
me / z wodiaz ſlowa Bojego / a woda bez flo” 
wa / a flows bez wody orzy ele memoze. 
bowiem flows Boje; tym zywiole m zige o 
ne / zſtawa fie ſwigtoſt / a me mak tatoby tho 
ſlowo bylo widome. 

Racket. Jako ſie to rozumie ij to zowg 
oc zyſchenſe e 

Miley. Abowiem wen czas Chriſtus 
ochedozywhy elalo naße odpuße za nam in 
grzech vrzyrodzony / abowſem kada ſoraud 
przy kezeie ſwielym / me daremmie ma być ro⸗ 
zumana. Abowiem gdzie Dziecie bywa 
nad ſtudnſeza wody ſwitey nachylone znać. | 
tip fictoziż śżlowieć tenz grzechu pi nen 1 

. neg 


i Liſt §z⸗ 
nego ſorawiedliwie mial być ponorzon / y po 
tepſlo na glebokoftiach pietictnych» Potim 
omythe / bywa wzgoꝛe podmeſione / znaczac 
to / i liz przez krꝛeſt a przez wiare leſt z thego 
wyzwolono / a podmiefiono tu gocze / to eſth / 
ku chwale kroleſtwa niebieskiego. Gozie 
nie tylto znan wido me kthemu fie forawutg / 
ale wie ne as auß D wh fwiety czynią ciebie 
ezl owieta nowego eymulgezz ciebie skoru⸗ 
pe grzechów pirworodnych / ktorgs mal na 
wtzatg iepcze; Adama przodka ſirego / abo⸗ 
wiem z pꝛzrodzema iefczepzziflużała pycha 
lafomfwoniemitofiesdzie / p tnfc obyczaie 
Cjartowt póchiebutące. Athym gdp ſteuß 
odrzekaß E zarta yveiynkow iego kak F obie 
Gzutef fie ſprzeciwit ſwiathu / cialu / y ſpra⸗ 
wam przeciwnym tego / iz fie zſtawaß cztoś 
wictiem odnowionym y pojwieczonym Bo 
gu. Kthore odnowienie mialobye ie eigg⸗ 
nge ku ſprawam ſlachetnym / jako tee poko⸗ 
ra/ ci ſtofe / ſprauiedutwoſe / miloſterdzie / ine 
| tiyehy eznoth wiele kueche Par Bogu zale⸗ 
dgce · Pr ſyehym fie też zſthawa przynurze 
Wieczne miedzi Boglem / a miedzi stazanym 
Gtowietjem/ gdy inj cztowiet knjemu yrzy⸗ 
ſtawa / odrzetająć fie Carta / pzlych ſptam 
G un lego 


1eg0+ A cat ieſe temu podobno / Fears po 
tim we odreczemu nafladuig tego / ij ſa zlom 
ce przymierza fwego. A może to kazdy mie 

fobie na piec zy / gdzie eie Czatt / abo cialo / al 
bo ſwiat ciągnie na ſprawy ſwoie / abys ih? 
pomnial czos prʒyrzekl Panu ſwemu / a izes 
w flubie ego. Abowiem niz w on czas od” 
nowiwfiy Duch fiviety cjlowieka onego, czy 
nigopofwieczonym Bogu / az flugi gnie 
wu zaflużónego Bogu /czyni ſyna w milo” 
ſierdziu przyietegoraż do onc? cżafu / gdi Mg 
przydzie oſtatec ny krzeſth naß / a oczyfcienić 
naße wyroklem Pañskim / gdzie fie uj ham 
zſtaiemy godni Panu ſu emu / noßgcz na ſo⸗ 
bie ſwiete wyobrażenie ego: 

Jacek. Wielkie mi to rzeczy powiadaß 
a wlelka to ieſt waznoſe tego krztu ſwietego / 
i ieſt wielk a przye jyna a przedneyßa zbault 
nia nafiego / thatli the; o nim y inße piſma 
twierdza s 

Miſtrz. Pawel fivtethy pißgez do RZY” 
mian 6. ca nadobnie o thy pówieba mo⸗ 
wiącą. Jzalt niewietle / ij my ktorzykolwi 
leſteſ my krzeſem imenlem Chuſtuſa nape’! | 
tużefmy ktemu przyſtall aż do ſmierel tego h 
naßey / a ieſthlt ze z nim bywamp zagrzeblen 
gon leſt z masówowftał przez ivielmoznoſt 

DY 


a SiE $30 
Oye za ſwego / tak zẽ nam thez przydzie kme ⸗ 
mu wſtac /a vjywaẽ Lasti a dobrodzieyſtwa 
lego. Puße też potym do Tuuſa g.ca.. YF 
tho dobrod zieyſtwo kthoꝛe fic kolwick okazũle 
ana naßego / nie znafich iſtie godnoſel po 

chodz . / ale z jego wieltlego miloſierdzia / na⸗ 
wiecey z naßego odnowienia przez kizeſth / a 
Ducha ſwietego ktor wren czas na nas fie 
Soto wlewa laste Pana naßes / abyehmy fie 
Bali dziedziezmi żywota naßego obicczanea 
Wedle nadzieſe naßey / kthorg mamy o Panu 
naßym. Atak proße cle / miey to na pieczy 
lato poważneszeczy to Apoſtol pomieda. 


Naprzod / z za mlloſterdziem Dańistim/ a 
malo za (prawami naßym / zſtar amy fie za 
bawienl. Adrugle / j fam Ehrſtus oto fie 
ſtara / abychmy th dobrodsten twa wzieli od 
mies /ktore on nam obieczał / jedno abychmy 

e ſami ktemu mieli przez wiare / a iż tez thy 


obꝛodzieyſtwa ni zł gd wiecey niepꝛzichodzg 
ledno ze krztu ſwiete / w ten ezas pꝛzez du⸗ 
tha ſwiete bywamp ofprawiedliwieni/ y za 

uguiemy fobie odyuße zenſe wyſteykow naa 
boch / blorge kſobie Chriſtuſa y ſprawy tega 
Jako nas s. Piotr oczy pißgc kak wdzieſoeh 

Woſtoclch 2. ca. Bedziecie tego pilm / a⸗ 


ł © » — bpkajdy: 


by kaſdy z was byk okrzezon pod imien em 
aństim/bowiem maczey nicmozecie.p xgtts | 


sliego | 
M memalo. 


bytko 3244 | 
wą z (aol 


Lift 64. 
Wa z lack iegó/a prses wiare flow nafiyeh. 
Zaczek. Slyßalem czos powiedal / ze to 
Odnowienie naße tat fie rozumſe / ij fie odrze 
amy Cjartha y vejyntow ego / a widy 1a. 
Widze wick odnowionyeh tj Dzierżą po flare 
mu / nic fic tego niewylerzegalgcz. 

Miſt tz. Co ieft rzecz bezpochybna / we⸗ 
dle prima fiwiete” / j na on czas kajdy byna 
Gift od kafdego wyſtepku y grzechu / ale ß 
przyrodzenßeczkowiecze burzgce / z poduße 
Na przecuvnika sciaga fic lu ztemu / alßa⸗ 
toż wſpomiongwßykrzeſt / a poflubiente ſwo 
Ie hamute ſie pracy opominanie Ducha se 
diDofmieti. JaFootyms. Augnfinpi 

edo Juana. ca. Niciżby iuż byla pras 

e vmactwiona / ale ij gdyby przyt effla fie 

aby byla prze; krzeſt a przez Laste państą me 
LOE ſrodze rozumiana: 

Jaczek. Przeez fie to tak dsteie? 
Mirz. FF foratwa a talemmicza fr gfe 
afiego prawie fic nie dokonc zy aj przy uta 

| Vuctatanafiego. Athak / apy’ my na on 
as znali taste a mloſierdz ie / bietzemy nar 
fie imie Pana naficgo/ttory ma nas poled⸗ 


lac y n:pswofić od gniewu Hyeza ſwego / a > 
Naa wiarą naßg / przez trzcft fwietp/ Datva? 
nam 


nam Ducha ſwietego / aby fir gekt ſpraw nd” 
bych / a thats iuz fiezfławamy odnowtent / 
śDziemy tw lickhe ſprawiedliwych / wedlug la 
ski ſwielen jego. 

aczek. Juz dopiero rozumiem / ezen 
fie przijaciele kwapig do krztu z dziatkam / a 
bowiem widza iz tho potrzebna rzeez y thy 
choć iefcże niezgrzeßyl.. 5 

Miſerz. Dobrze rozumieß / tak thez ys" 
Auguſiin piße do Jeronima o poczqcku di 
be. Dla tegodstatti krzezg czo rychley / abl 
boli odnowient na Chriſthuſie / abowiem fi 
to zſtac ina ey niemoze. Abowiem kto ni 
ieft odnowion w Chrifeufie / w tymże rank 
oſtawa iako naũ priyſluße, Jako o thyn 
mowt s. Pawel do Kzymian Feta. ZZ prad 
woyſte pek pirwßego ezkowieka / wßythezyſn 
zkazan ku potepien in / na to ficpint wßyth⸗ 
ey Doctorowie zgodzill. 

Zaczek. Aczoz ows byll powftali za no⸗ 
wokrzezenteyꝛ cz powiedalt / a to 1efE dziec nn 
nykrzeſt niepozytccznyjiefli niebedzie powih 

Mets. Cho ſa gaſepien od zol, 
Charta/aflonien od piſma / odficjepicni oh 
wiarl. Jako o nich dawno Szechiel prove 
Howat 13. ca. Biada prorokom fatonyttl 
Hhotzy nez meobac jywßy / tylo na 

U 


M Sin s$ 
lifa ſtwego / a tógumienia fwoiego: 
Rachel. Cjymili te; on porwierdzali te⸗ 
Bofwego rozuimteniai; fictagan Erycie Dna 
Miſerz. Dowiędali iż kazdy  (gitaze 
mapuweh owierzyć/toż ma być krzezon /a 
dteci i mez nierozumicig / mez thes woierzyć 
nemogg / a piſmo też nież nie mlanuſe / aby 
ly dzieerkrzezone / edno mowi ku wßytkim 
Atak prozno dzieel krzezg / poki meprzydg ku 
zngniu. 
aczet. Mily Miſetzu / day mi na tho 
ſußng odpowied; /abych pia też temu bledo 
zrozumiał. A 
Miers. Barzo tho rad vdzynie / a iſeie 


łofbemu 15 o Dziecinną krzywde moa 


Ne gdy za fe odmawiać nie vmielg om. 

| Sapien zrozumiey / g ont na plonney rze⸗ 

ty fadzą mniemanie fiwole/ ypowiedaſg / i 

| Palate) wierzyć niemógg/ p radbym wiedział 
fab te wiadomofe maig / go poznaß ztego 
obleũſtwa / ij ne tak. Abowiem s. Pa⸗ 

| Het pihedo Hebreotw J J. ca, Ij bez wiaty 
thidno ſiepodobae Bogu. Akkotzyſie po⸗ 
dobang Bogu chedy ny ratg wiate. Alg 
dzlathkipodobalg Bogu /s. Marek tho 
| viabcjycap: 10, 53 goyitawolennicy od« 
l gantall 


ania od Cheitufartedy fam rekt / Bayete 
ym pokoy / mechay idg do mnie/pprghiawpl’ 
ie k ſobie / blogoſſawil tm. A tut tuż bylo blo 
goſlawieñſtwo z podobieñſtwem / gdy fic mu 
podobaty/y vrzyigl je wloſnie kſoble. A prze” 
to ztad mozeß rozumieć 13 dyiatki fg zwiarg 
gdy fic podobaig Bogu / a bez w lary mite fit 
amu podobat memoze. A Fnac fienicchcjącą 
dlugo petać timi wywodd / bo to tawnie zna 
ij tażdy bladzi ktoby inacjey rozumial / a na 
rasta fundament ſwoy zatladal. Mechay 
ino towezmie przedſſe / pl dziathk male 
mogg przypiąć Ducha ſwie tes abo nie / a ie⸗ 
ſi ze mogg przpiąć Ducha ſwietego / tu ſna⸗ 
dme zrozumict możczziefiże Duch fwiethy 
w nich wiare ſprawic może abo ne. A 
by to prawda byla iż Ducha s. przytąć mo” 
ga / zrozumieß to OD s. Janattoryiecze be 
Dączw żywocie matki ſwey / gdy fie yrzywlta 
fi gong Panng / ktora noſila fina Boje” W 
zywocie ſwoſm / zrozumtawßy tho Ducha 
ſwietego / yorzueil fie w żywocie matt ſwey 
cjyniąć chefe Panu a ſtworzyeielowi (roel 
„Obacjywfiyij to on ieſt Meſſiaß / oktorym 
pifmop Prorocy zdawna vowiedall. (30% 
s. Augufiinna te £uangelig pißge tak po? 
wieda ca. j. Ten mlys, Jan / iſcie oczy 
niemal 


2 Git 6. 
Memmaly znak / j rity Ducha ſwietego oba⸗ 
Gywfip przyfcie Pana [wego / porußemem 
ſtoym reff przepówieDział / a fnać then miat 
Pony ft tuporozumieniu / gdy fie w nim oka⸗ 
tata cżejc tu porußeniu / ku Pann ferme. 
Gdzie też gdp roſkazal zwolenmkomſwoim 
m Jeſus /a glownem mandathem moa 
wige /o czyms. Matheus pipe w ofłachecja 
nym ca. Ide e po wßem ſwiceſe / yowieday⸗ 
ti Snanzellg whem poganom / a nechay 
e kad krzezon / wine Oye ay Sina 
iete go / a vezie ie / aby thego pil⸗ 
egom ia was naucz ż 

Wied nat / nechay bedą krze zem wfiytócy thu 
dz tek z tego me wyimuſe / abowiem dziatki 
naße / ſg jato y im pogani pot pꝛzez krzeſt nie 
Fg przylete waste Pana naßego. Acze⸗ 
Sow on cjas niezroznnicią / Eterm fnadnie 
Kaydg/DofedDSy roztropnoſei fwoich, Ja⸗ 
Hiv ſtarym zakome pierwe dziatl / bywaly 
vedlug zakonn obrzezane / a poͤthym były ku 
rozumtenm wiary y zakonu priywied no⸗ 
ne. Gidzie ytakgß futawe s. Jandperzat 
na pußc iy / oczym s. Marck tak napiſal ca. 
, Sy Jan s. Krzeieſel na puße iy przepo⸗ 
wiedaigez krzeſt a pokute na zgladzenie gie 
’ show 


fehówłażdzao. Atak obary / j pitwey k geſl 
apotym nauc zal / aprzywodzil ku zrozumſe 
nu. Przytim też możef rozumet / z zwo 
lennit niema być nad miſttza. Sefli ſam 
an kazal do fiehte dztatk puficzać/a blogo 
lawit ym / ee muby fprawcpie” abo nati” 
ſnikowie memieli (ch przypufcżać k ſobie / a 
przy mowat ich w Taste z vrzedu (woiego 
zie fle tat naydule z ſtarich piſm / ij teficjć 
Apoſtotowie ſamikrzeil dztatk i maluskie lle 
ko wielcy ſprawce / ktorzy themu dobrze rozu⸗ 
meli / i w nich bylyprzyrodzone zmazy / a 
potrzebowaly oczyſciena. A tu o tym por 
wieda jeden odficzepieniecz Arſolanus / ktolh 
pipet zwolennicy wykroczyli z obyczaiowiz 
krzeili dart i male / a ten byt redko po pa 
slim wniebó wfłgpieniu 27 7. Gdzie y 6 
Auguſtin pißge nartegiGrenefis ca. 23. tal 
mowi. J zwyc zay Fofciofa ſwietes / owßem 
ma być chwalon okolo Erzcżenia dziatck gjwić 
Iapszycjyn. Ale czo po tych wywodziech / 
ple teſt Doctorow ſwietich / whytey ſie na lo 
agadaaians tat ma byćwiafnie to czintono 
tak / ty obacjywfypifma Doetorow (wilt 


tych/nićz fietych miechtwytay / ktorzyebycze 

lußego pówiedali/ aſnae noßgez elne ob. 

tig na wilczey okorze / oczimpiſmp powiedd 
ii sówówjh 


8 Sift 57. 

N owoczu kazde drzewo Bywa-poznano /a 
talie p 3 onpch fivoich (praw klo b fie wies 
py fhavaig aby drapall / 175 nauki 
ſprawiedlübe/ dia pojpttów fwoich / tato iug 
ele tatich ley prgemineto. 

Jachel. Soe prawda / ijet te miele bled⸗ 
nch aDztwnychnauł / a ſnat huſtus z la⸗ 
A Nvey bedzie nas vac zyl od nich zachować 
4 a Dla lepßee bezpleczeńftwa 10 
dumieß / aby w fobie winie to twietd zl / y oczć 
mechmy pierwey mowili tym obyczajem. 
„J Pan Bog wßechmoggey ſprawil dla 
Glowieta kroleſtwo ſiwe / a myć k pofpoticie 


Hem wabt / aby ie poſiadali / yza wßythkt 
fin Bojy vmeczon aby te vejpnit 2 — 
ft iego/pźesofemi gbd e, 


taf inj wßyecy / y male dzlatk / ſa tegs god 
lab prztjntowadi fiwiątofei koſclelneſ yrzez 
poteby fiesftawali godnemh być tep Dańsx 
Ko Task y obłetnicz lego abowiem e k fie 
9gaiq na nie obiecnice Panslie / lalo y na 

o inego / abo wiocey. ‘Yiby to byla pra⸗ 
% Djlatti Pan Bog hrjypußcza / nietyl · 
aj! fivigtofelam łofcietnymalepfu niebie 
yt. Co fie okazalo w onych Dźiattach od 
oda pobitych / the fig me nich we 


MI zywoth wietzny / y vſpratpfedliwienſe 9 
odpußczenie wßylklego pierworodnego prze 
klecla / ptzez krzeſt laste jego. 

Jacek. Aczoß rozumieß o tych dzlath⸗ 
tach / ktoꝛe tak omieraig pezez krztn / podobne 
bywaig poteplone s Miſtrz. 

Mtofierdztewieltie Daństic ieſt / ale lte⸗ 

odobieſiſtwu barzo nas piſmo przywo⸗ 
tak leſt. Bo s. Pawel pißge do Nyy 
mand prrwórodnym grzechu ge ea. kat mo 
% Stazame Pafiskle 4 iednegó pierwege 
eh ku zeigga fie wßytko ku potepiemu 
30 s. Auguſtin pißge ptzecurko odficjepieh 
czom wyftada So ca. 13 ti flowa gctggaig 
od pierwßego złazania Adamtówe" (za plex 
wßy wyſtepek ie / na wßytk ine narody ſwia⸗ 
ta. A potrzebny barzo ieſt ktzeſt ſwiety du 
tkom predki / ktore / ehe ze od poezacku fiviatd 
napotepienie fa ztazane / ależ tak przez obi 
Dente ſwole / wedlug zako nu / luz bywaia w 
ptzymierze przyimowane. Tamze thes de 
s. Jeronima Augufthin pipe wilſcie woll 
28, $i ttoby cat roguirmiat/ aby Dziacki Gy 
ojywdionćw Chvifiufieyttore przez ktzeſe mt 
gywaig odnówionetedyby ro zumal y p 
chwko pifmu Apoſtolsklemu / yptzeeinkol 


ſcolowi/ abowiem przez take odnowienid 
pwd 


- Lift s 
y wedle Now Pañskich / wedi az Ducha w 
niteniemoże byćw C riſtuſie odnowion. 
Gdzie p tame malo nizey s. Augufin mos 
wi. Wieltim vthwierdzemem vtwierdzona 
ſeſt wiara ta / ij y male dziatti / tihore przez is 
info a ſlowo Pa nskle mebedg w taste Pañ 
stg przpiete / pewme nie mogg być withak ien 
Tafce Daństtcy iato przyſſußt. A tak wie⸗ 
le y tnych Doctorow tal ſie na to zgaDzatge 
Sackett. O lakiß thedy ſtraßny ſad na 
ty iwiſt / kthorzy dobrowolnie w dan aig ſie w⸗ 
grzech / gdyż y thym Pan me puficża / t:0 
nicz niewinni tedno za wyſthepek przodi ów 
Miſerz. Wierz m / on ßem (mych. 
byc fic chtien obacjyć/żeć fie maig czego les 
kat. Ale czo fiettnie tych dzlatck mewinnrch 
ſwiety Auguſtin laskawg im kazũ tufiy/ tes 
re nieprzyczyniły nicz grzechor / ku grzechów 
tof ſwemu plerworodnemu. Jako o tym pie 
w ſwym sEnchisidionie ca. z. y thym Dose 
onalego rozumu / tak tußy. Sfw tokich tu 
Nena tad zeyda / tak też tam naydg po 
te / za malo mnſey / a za wiele wiecey. 


Alto tuż zrozumieß / ezo tho tefth za waznoſt 
treu ſwiete /y na dakie fie ludzi ze gga / y eis 
dadogrodzicyfiwa z niego pochodzą. A tak 
A Ay wfm 


owßem dziekuy Pann Bogu / jesktemu pray 
bedl / zes ſeſt vezeſmtiem iego blogoflawieñ 
ſiwa / ttore fie nam dziele przez krzeſt ſwiety · 

Zaczek. Tu tuż wiem / ij przez krzeſt oczi 
Feion ſeſt grżcch moy / agdy ia ue przyßed 
ßy ku rozumowiznowu gayde wg zech roz⸗ 
matty / zoſtawall mop krzeſt przy mocy s do. 
ſytli thes tal mam rozumiet / a mt fie raz Mż 
aftato ydpuß cenie grzechow pꝛzez krzeſt y na 
inße czafy £ 

Miſerz. Miez niema do tego krzeſt (wie 
tynż ty wyſtepuieß przecurto zakonowt Pañ 
stiemu grzechy ſwemi. Acz fie ty mieniß / a 
le ſie on nit mien / owfem przy moe zy ſwey 
oſtawa / y owßem y tobie 1 niemalg v 
czynić moje / gdy wyznaß wyſthepek ſwon / y 
przywróci b ſie przez pokute tu Panu ſwemu 
awtzmief fobie krzeſt na pomoez przez ttox 
iefiespoflubion Panu Bogu/a pezhetes leſt 
w przymierze tego. Atha / maß niematą 
nadzieie po fobie / wfpomtnaiges na tho / 15 

n twoy tobie obleczal nie (eden Erde wyſte 
peł thwoy odpuſelt a oblethmicze fing ihym 
krztemdla lephey pewnofci zapieezetowal. 
le krot fic ſedno vznaß przez pokuthe / ma 
fobie krzeſt miaſto prziwilela 13 tobie winten 
przymirze five dnerzet. Sato dus 9006 


ż Liſt $9 

tabi pan vpominek oblerat / ezo y nato ſignet 
voh przyeiſnal / a zaby fie 3 tego niekochalẽ 
al to v fiebre zapewng rzecz. 

Raczel, Owßem za pewną bych mial 
ſobie tuż to / a za wielkg rzecz· 

Miſtrz. A ezemuz ſie tedy wtym nie⸗ 
maf kochac / gdyzes wzial ten vpominck od 
Chuſtuſa / zes eh weimie lego ktzczon. A 
§ twprzycjyny ieft tobie od niego nie ſwiets 
ke / am odmienne dobro obieczane / ktora / o⸗ 
bietmei ntąDi me mieli/tato od ſwethsliego 
ezlowieka / bo omm powieda Daud. J taż 
dy cjtowict muſt być klamcza y omylc za / a 
pana naßego wßedy piſmo sowie wiekuiſtg 
pꝛawda / gdzie on kazdemu wierzacemu fobie 
obiecznie grzechom zgladzente y a wot wiecz 
ny / aprzyk tada na to krzeſih fwiethy mlaſto 
piecjeciſwoſey. Atak ztąd mozeß mec wiel 
ta nabziere/a fam ſie v Boga o doſtateczne 
wyrozumienſe ſtaray. 

Jacek. Wielkie to ieſt dobrodzieyſtwo 
pana naßes / za mata ezlowicejg godnoſeig 
aſnac y rozum cztowiecjy ledwe tho znoſie 

Miſtrz. Ac rozum ko trudno (móże 
Bhofić móje/a wjałoj wiata oſtatek nagro⸗ 
d zie vgccż zaezna / alete wielkta zacny 

D iy Pan 


Pan ſprawule ziednoby nam wiat! a rogue 
mienia tego trzeba. A tak te naDzicig/mo* 
żemyfie prawie blogoſlawionem rozumićć 
lednoby t czeba Lasti Paristicy/aby tey naDzić 
iewiare w nas zupelng rozßerzyẽ raczy. 

Zaczek. Juzem ſie doſit o fey Daństiey 
lace naſfluchat / y tato knien przychodzić / ale 
pamietham izes powiedziat / j Pan naß ge” 
bramu koſcleinemu zoſtawil klucze (wt krole 
ſtwa nebleskie / barzobych rad wiedział ide, 
fo fie ty klucze rozunneig. 

Miſtrz. Mebieskie kroleſtwo tymt klu⸗ 
czmi bywa odmyptano / przez rozßerzante a 
przepowiedanie flowa Bożego a 3£uangchie 
te ſwietey / przez hafowanie ſwigtoſel iego. 
Ktora mocz y nauke zoſtawil Pan zebramu 
toſciola ſwego / pod czefctą y grzechow od 
pufczenie ga lego przy zwolentem ſwietym. 

gacjet. Wielkas tedy to ief— moc toftid 
la ſwietego / ale taklitez o thym piſma inne 
powiedaig x 

Miley Do. Matheußa tak ſtol na⸗ 
piſano 16. ca. gdzie Chraftus rzekl ku Prot“ 
sows. Ii tobie Pietrze dam klueze kroleſt⸗ 
waniebiestiego / a czokolwiek zwigzeß alb? 
rozwig jeß na zie mi / bedzie gwigganoy toy 
wiązano na niebie: Athu byl pinwßy zn 

oſtawu⸗ 


ae ¢ Lift 6o. i 
ofawieniaFluczom kroleſehwa mebieskiego 
Jacek. Ted. Apoſtol owie podobno tey 


| mocy niernieli/czo Plot / bo en iedno ſame⸗ 


mu Piotrowi Pan Bog przywlaße zyl © 
fiz, Chuſoſtom fivety piße na thy 
ſlowa / ktore Pan Bog rzekl ku Piotrowi / iz 
fie to zeiggalo y na onyzwolehnit. Bo we 
on ezas gdy ich pythal Pan naß / czymby go 


bye rozumieli / thedy Plorr imieniem wßech 


powied zial Jes ty ieſt Chriſtus ſyn Boga 
*Wwego, Aczoftolwiek kmemu tee rzecjo» 
No/tes imieniem wßytkich odpowiedzial. 
Akte mu fic też owo zeigga / tzo ku wßythkim 
hriſtus ſpolecznie rzekl v Jana s. 20. cap. 


mowlgc / gdy ie rozeſlal po fwiatu ve zyt wia 


19 a flowa fwego. Iz iako mnie tu zeflat + 
elecz moy / tak ia też rozſtlam was. Arzek⸗ 
Byi o/ weſthehngt na me / y rzekl. The raz myx 

lerzeie ze mnie Ducha ſwietego molego / a 
komukolwiet bedziecie odpuße zac wyſtepkl te 
go. bedg mu odpuße zone / komukolwiek te też 
dadzie riyc e / beda mu zadzlerzane. Take 
eso eymy s. Matheus viße tg. ca. Thalze 
DF Auguſtin ponteda o Pietrze 13 od wßech 
On odpowiedstat/a dd mech tich odpowiedz 
Pizpigt od Pana fivego. 8 
A ih Zac ek. 


‘ © SR bye 
fie wſprawy koſetelne / torzy fg godniefpta 
went / a prawie ktemu przez ſamego Pana 
wezwani, R A 
Rachel. Milly Miſtrzu czoz też owi czł 
nia przy Fofétele/Etorgy prawie nity nicumie⸗ 
10% widy bywaig na wielkie vrzedy przelo⸗ 
Miſtrz. Mie ſg rozntod glupie” (zenia 
albo od pijanego wozniee / kthory natoftówe 
mewßy woz w nawie tym wawo zie prztwro 
kiwßy / vwiezi/ abo zlamie. Jako niezwym 
tayny narynarz na motzu miedzy nawal⸗ 
noſcſami gwalthownemi / gdy niewie Datey 
ezo ma tzecz albo kedy fie ma obsorit. Awe 
Hatoz / tho wiedz mile dzlecie / iż nam ich pro 
ſtoſe albo zle zwyczaje niez nie zawadza / abo 
wiem iz oni gafuią flowy Bozym y ſwiato 
{ciami/iato ſludzy / ale ich A 15 e 
dawa wſercza naße / iebno fam Pan naß / 
przez Ducha fwietego. Abowiemy Judaß 
gez byl Lotta whak ſednat byl w liczbie Apo 
. bafowanlu ſpraw / y inych darow 
ych. k ; 
Bajek. Aiatóż tedy om / gdy niezym in 
fom nie ſa ſedno e tedy prze⸗ 
Cite Panskley woley zamknge komu kroleſt 


wo mebleskie d 
O v Miſtrz⸗ 


Miſirz. To zamenjenie y odembnient® 
niebiestie nawletey zalezyz wykladow flow 
Bosklch / aw ßafowanuu |wiątofcriego /4* 
bowiem oni gdp Bafuig krzeſt ſwiety / tho u 
rozwiezuig cl omteba/a odmytarg mu Prolć 
fiwo niebieskie. Aom zafiettorzy nie trzcjć 
ni fareft ym zamkmono Erolefitwo mebles⸗ 
Bie/ttoteinaczepiednó przez fprawce Łofcii 
ne memoze być odemtnione. A gdy zaſie pó 
odnowieniu przez krzeſt ſwiety vpadamy w⸗ 
grzechytrzeba nam powtoie Drugiego odno? 
wie ma przez ſprawee koſcſelne / a yrzez pow 
ty vznanſe. Abowiem koſclol fwiaty ſalo 
laekawa a miloſc ma matta / nie wneth ob 
pycha od fiebie vpadlych Dzłeci ſwych / ale 
przpimuigcz wlaskawe obczowanie ſwole⸗ 
mile yrzyeigga a opomina ku oznaniu fai? 
dego / a toczyni przez lugi ſwoie / ktotzy mit 

ma roglićżnym wyflawianiem dobrod zieh 
fiwa Puistiego nas ku ognaniu a ku poku⸗ 
cle / lu odpußezenuu grzechów przywodzą / 
cio nam zawße ſeſt goto wo / ylek roc fic cheze 
my pooniefc 5 opadłu grzechu, Ciß zafie ꝛo⸗ 
zwie zug pokutu ger / przypo minalge im od 
Bupienfe państiejy voz xnecie krztu wedle imſe 
nia tego. Ktotcznatg Dob rze / wierzącim do 
ige tußg / fic o dobrod zeyſto wpitto 10 


<iff 62) 
Nie zeigga / ktoͤre nam kupil Pan naß krwig 

Av Boga Oycza wege. Jaczck. 

A na cyme tez tedy pokuta za nape wpe 
pti zależy nawiecey © 
Miſtrz. Duchowna potutacninaciym 

wie cey zale zy / aby bylo prawe oznanie a y zt 
chplenie ſerdeczne ku Ehriſtuſode / czo nawia 
hep na Erzech rzeczach zalezy / zwlaßcza na 
| Sfrugonym ſerezu / a na piawep wierze / a 
Przytym tez / aby tey wiaty owoce pochodzi⸗ 
tp vczyntew dobrych. 

Zaczer. Jatieß to ma być vznanſe / ale 
o nawrocenie / abo przichylenie tu Panuy 

M ſtrz· A wie cey frac ztad. gdy tto fo 

Heroswagy zakon Panski / prwyftepcł prze⸗ 
lu emu. Y wſponnonawßyp / iz za tho ſro⸗ 
dies adu nieuydzie / zrußi ferce ſwoie ij na 
nie przydz moje ku vinanmu a ku nawroce⸗ 
min ku Bogu. Jako fie to znaczylo w Max 
licy Magdalende / ij ona obaczyiwßy ſprof⸗ 
ofc vejyn kow ſwych / padla płacząc przed 
nogam Darństimi/awnetfienab nig z tae 
| płotwietie Daństie milofierdzie / za matę: 
ty vznanie / je fie aftala lako znówii fitwotzów 
na. A take; fie iſcie kajde mu moje zfłać” 
Pnawroczenm ku Panu Bogu 3 wyłania: 
A 


lego / a ztgd fie mu ve zyni flacheene mndid 
4g żywot khrzegw / obyezaynh / ſprawiedlurh 
niewfłyda fie wyznawac wyſtepkow fwotć 
y Bogu y ludziem / ehdzacz by fie potym ele 
inego havgiey niewſtydal. 
acjet. A gdy tuż tak przydg ku vine 
niu a nawro ennu / ktoz ie ted moze od 1h wh 
fleptow rozgrzeßye s 
Milles A kehoz inßyrozgrzeßa/ ſedud 
Pan Boge ttorp to nam oznaymit w gleb 
Eofciach pifma ſwietego / a prawie o tim zm 
mi modi / abowiem fnać o tym nawleczey 
ti Suangelſe na nas wolaia / iz ieſt pe 
e miloſierdzie Pana naßego / kademu 
nzgcemu wen. A tat) tefli ehemu dufalge 
maig to yrzed orzyma / a fą skrußeni a na 
soceni/iuż tampownie tożgrzefienig one? 
wntgo Państiego wytotu/feroto w Suall 
gellach napiſanego. Se i 
Lack. Aczoz nam thedy po orvptt/ 
tm) fepczącj ned zu w vcho profinny poche 
o lozgrzeßenie a 
Miſtrz. Dzeeie fie to dla tego / abb lh 
Mala rozgrzeßenie wyſthepkow / przez flo 
Dookie / przez mocz Boska kluczow tofi r 
nych. Atako to rzecz potrzebna ſamnie il 
przez grzechu / a przez ſad Dosti TJ 


. , ˙ r Se 
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: 63. 
dhaſu / ka dy to obatzy. 

„Baczek.  Aczemuż wiele ludziem ta (pa 
wiedz fie niepoDoba/a testnig przed nia / led⸗ 
th prot fofcielnemu muha dofpe 

nić 

Miſerz.  CzTówiet poſpollty / tym fie po 
dobno od nity ode iska / i fie w nity pojawio 
ele wympſlow /a nene ede dzeczy / a 
przez roͤwne obrzydzente / pkodaby / aby thak 

ſachetna rzeez miala zamificżeć, Równie 
by to byte klenu podobno gdpby kto nalazt 
erke vbloczong p dla tegoby ig miał zarzu 
Nea onófnać lepiey otharwßy bloto / perle 
tat flacheting tątej zachować. 

Jaczek. Ae zo tedy Miſtrzu w tey ſpo 
wied u niepótszebne” nad obieżaj napduleß e 

Miſerz. leſth kilka rzeczy / a wiavafnać 
Potrzcónych malo / ato iedno / gdp proftego 
Reka na to fpowiednił wyctąga/abp mu Eas 
name rzech 3 oſobna wylicdyl / la⸗ 
978d zie / aka dy ſie to zfłalo. Jade y Daud 
btym powiada. Wyſtepkt (wore kto orzed o 
einoſzig twą moze wyliczyć mity Parties 

kugic/iż niekthorzy tak vt ze luDzi/ iż grace 
bówodpufczenic/mitofiexozte Parietiezteg 
bliczóy grzechow oGófnięnia wiescy rate 


d / nñ zobiecpniez Pana naßego / tepotyh 
nam wiele obleezowal / prziymować nasi? 
taste fing pꝛzez odkupienie ſwoſe / a za wia 
naßg ·  ©rzecia tez bymwa / z fie kargungz o⸗ 
num gzzeßnemo pokute / laloby o tatą tram 
fg rzecz / ſnae profty z tym rozumieniem . 
depdzie / z za vfkawg oney pokuty prożenić” 
pyckiego / mez fobie na po moez mebiorge/ © 
no to teft rece; wiadoma / i żadna rzecz inf 
awyfteptow nabych zgladzie piemoze / jedns 
wiarq naßa / a metą Da ßego / a mi 
ſterdziem lego. A tak ote yne mepotrz 
bne rzec y lakoby z oneh perky bloto dzierzt 
ie tey ſlachetnen rzee zy / ooſpol ten fpowtcds 
tora wiellſe pożyć wiudziech kazdego ft? 
nu Moje veßymt / abowiem lubzie profci n 
Dostonatych lat / y niedostonatfch naut / ve 
le mogg rozumjet o wierze p o pon innoß⸗ 
ciach Frgefeijaristich. Bo ae na kazamubh 
wa rzeez ku wßem ſuchalgcym / ale przy re 
wiedzi ku kazdemu 3 oſſobna / wezymby iu 
pil /o pytat fie/a madry fpomiednit ofłać! 
Obaciy/iakiegogy temu choremu lekarſihwo 
potrzeba / a vpomina / aby ſie z wyſehe pro 
przemoſl ku ſprawſedltwofel / przywodz 
armed dobrotliuoſt / państjey co za Dol 
Dzleyſtwo leſt obicczano tym kto rz wedle 
UE b, Ne 


> Liſt 64. 
Miegoivwae Priowódzi tej na pamieć 
Og oft ego / ktorzy na lego vſtawy mecheg 
bac, Sefliby tes bac zilktorego tat vpadles 
by rozyaczat wlaſce PaiioMey ptzeß tanie 
nue famnienta fwego tif onej apecti piſma 
Mietego / a wybreraigez flowa tak oby z ta 
hej floytow sola px jpklada na owrzedzla⸗ 
tjamniencie"/ ciefgcgopzjiwodząć go te 
u vßnantnu / a vejgez go Fadi ma przichodzie 
Wągodez Panem fivoin Ana toniec przy 
Loin oftateciny plafie z (wietych flow Daria 
Ich vc zynſony / rozgrzeßenie memem a fle 
Wy Pana ſwego Kórcy przyczyny ona cho 
da dußa kry tu Aa powſtawa 
dafie na nógi fwoie /A chat mitedzieciezy 
vwßem ficee? Dziets/a Gif ſie do flug lo ciel 
nychroftropnyć pzumów, A gd. ża ſluß⸗ 
Na nauta wezmleß rozgrzeßenſe vets ſego / a 
foty Państimi/nieinacjeg temu dufay / le 
duo jatóby fam Pan tobiewiny (wole odpu 
Jet za bofłathecjną struchga wiarą twótą 
tat lato ie byl odpufeit Magdalene / abo 82 
Emu paraliżem zarazonemu. ako s. Mat. 
ta, napiſat / abowtem oniato poſel od Pa 
Na fie? floutm a imieniem tego tobie inj da 
Wa gleyt a pszymierzć od soggiiewaniaie® 
i aflowa 


a ſlewa to nie fa tego ale onego wieczne IA. 
plana ſamego Chriftufa Pana naßego. 
A tak obacz toicfii by Ci dobeze ezynili ton] 
by ty ſprawy koſcielne rozgradzat albo roß⸗ 
wie zowac cht iel / boulem takt / ant grzechów 
ſwych vznat moze / ar ktemuprzydz aby pri 
ige mogl przez rózgrzefienie nam zdawna 
nagotowang laske y ehwale kroleſtwa me 
blesklego. | 
Zaczek. Doplerom obaczyt / z to ieſt re 
flachetna/a godna oſſobnego chowama / ſa⸗ 
toby ona perka z blota otharta. Jeßczebym 
rad zrozumial o oney zaczney fwiątofci tof 
ciel neh czo ſie tycżeciała Boge'/ttotg (wid | 
tofe fam óblicznić przy offatccfney wicegerit 
ſu ey zofławił. | 
Mirz. Ta ſwiatoſc / tak fie ma wha? 
nieafpratotedliwie rogumicé / i tam teft put 
wdgitwe Ciato/y prawdsitwa Frew Pana naßt 
go mitego Jeſu Chriftaw efopie chleba a vl 
na namſie vkazulgeza. Ato ſeſt nam Pan 
naß ku wielkley naßey pociefic zoſtawil / aby? 
chmy tu pamigtte mieli lego fmietci /w(pó 
minaiges ta miedzy ſobg/ az do onego czaſſ 
Biedy fie nam óczywifcie bedzie tmiaf włazić 
Azowg te ſwigtoſe po greczłu duda 
ego fic togumi tafoby cjtnięnie zie, Oro 
wie Pand 


Eft. 6¢. 

bie Panu ſwemu / za oſſobne ie” dobꝛodolen 
Roa / kto xe leden trudno ma wytoyt y wyſla 
Jacek. Mit Miſerzu / ktonm⸗ (wić. 
ztaltem tha fwigthofc byla nawłufewicy 

HM oRawionaę 
, Miſtrz. W on czas gdy fieiuj mialo do 
|ofczyć wybawleme nape przez mete Pana 


„|afie” / vezynil fobie Pan naß oſtatec zug rog 
j | owe /aprawie teſthamenth fora ſwolch 

ſwie tych z zwolennik fwemi przy ófłatecjną 
ec zer zy ſidey. Y po wßech rożrnowach a vo 
Imaſtyeh naukach / tim wßytko dobrodzeyſt 
vo fore oſtathec znie zawig zal / ij waiowßy 
J tea zotomisfi 


y / a Dawpi chwale Bogu 
Docu ſwemu / rzekt tu nim ty ſlowa ( ktore 
owa he mile dzietie lako woskarbie / w firey 
bam eri ſobſe zachoway) Oto przylmupele 
| Bemnie a pozywayeie tego / abowiem to leſt 
awd ziwe cialo mote, kthore za was bedzie 
| “ybanosa to cinmé bedziecie na wiec ng pa 
macke mote. Atatież potym wzigwßy wt 
Jo w klelichu / tyß ſlo wa zaſie do nich powte 
byt vowiedaſgez iz tho reff krew pramdziwa 
Mofa / kthora ma bye wylana na odtuple nie 
 Śtiechótw waßych. , 
| daja. To tuż byt vezymt zwe lennkom 
J ptak 


b tar ym czynić rd:Fagat.ate my / 4 ktorey td | 
to pzicżyn tak cyinſemy / u te fwigtofć pv 
muiemy © * 
Miſirz. A czemu ty vag bedge naſieho 
ty fwietefim pokarmem / przedſie potym p 
trzebuleß © ; 
Sacict: giem ſeſt cſtowet / acjtolwich 
Hy niepotezebował pokarmu eſalu ſwemu / 
dyby zadny wytrwać nie vmlaſ. f 
Afg.  ©)toć też ttemu podobno. if, 
sno fwiete ſwiädcſpdwa Eroć narodzonege, 
ieden raz z żywota mati ſwey / drugl raz Ine 
fou narodzonego przez ktzeſt ſwieky. A be 
troy 0609 żowoć potrzebnie pokarmu / ab? 
uuetermdlał. - Afnać ieden pokarm ieſt che 
niebrestt/ktoti w £óbie potwirdzil / viare / e 
fe pfprawiedliwofczy ine rozpamiethawa! a 
Hobtodsenitwa Paiste, Abowiem / stor 
dno przez krʒeſt ſwieti przuchodumy kten | 
odnowiemu żywota naßego / tedihnet z wiel! 
bey zazdroſei wale y na nas chart fiat 
clalo. A tat wateigeys that twardymi ie, 
praptacioly / by niebyf pothwierdzon potd | 
mem niebiesfim/fnacty mewythrwab / db 
byt zwyc ſe zon tu lęttofel ſwey. Abowiel 
na tp nieprzytaciofy to ſeſt zbrola napot” 4 
mityfiazpofiatctna wiara zupelna nad, | 
ą 036607! 


Ą . Li 66 
| S2dpopolna aprawa mfoſe ſerdeezna / teas 


Emm pejeniejnofnofć grzechow naßych pide 
chodzi na nas ſtogie kozpamietanſe miert 
a ſadu Bożego. Poiwledz he ty mme / wia 
Eich vrzygodach aw tafich roſtyrkach / by nić 
bylo odnówtenie wiart / task / a nadzieſe wtó 
bie pizez ten potarm niebleski / yodobnoby fil 
wtey lodee tak Dlugo lt ly fie pot 
podobno mufiat twytwroch 

gaczet — Praiwdas mie ifeie rußyl. all 
to na mie trudno / lako te obrone na fic pts 
ige / albo ig odno wit m fobić/bó to pfcić mie le 

Miſtrz. Ninacjym inßym (da ſaka⸗ 
to zwyeleſtwo nienależy nawſecey / ledno po 
wtarzat fobie ſlowa lego / a panngthte ieg 


pꝛzez fiwtgtofcitofcielne/a swlaficga pzez ten 
miebieski pokarm. Aga niewdzig vt rudzo, 


tw cilowiek / wiakiey wielkley pracy czo in 
czyn / ledno pothwierdzuwßy fle borar mein 
fiuta (obie odpoczyntenſg. Adowiem gh 
bow fobie wiara byla vtrudzona / a ptzytim 
cjefeig nadzie ſabyſie tey ta / miloſe też mel 
fo truchlata⸗ zal fie nie maß prethto bw 
pic fu one mu ſſachttnemu pokarmowi / ln 
tat wdzleczneh wiezerig / w Ftovey naßbllah 
rozmaite prziſmat /, Ab wiem wij fie ta 
wiara odnowi luz fle tham miloſe mgs 
tuż fic nabicia obaczy / tame wnet Pra 
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dnis greeehom odpuficjenie / ham fic odno⸗ 
wig obiętnicę żywota wiecjnęgoy lnych wie 
lea nać niejlicznych roskoßy. Bo ac z u 
nam naß Pan nafipch grzechow odpußeze⸗ 
mie na krzyzu Dawno ziednal / amßakoz tho 
Pisy wey mocy zoſthawil / a przez wiare na» 
a przez flowa lego / y przez powtarzanie 
wigtojc koſetelnych / teraz prawie przycho⸗ 

Dstiny ku tey oſiegniemu nieznoſney (astie 
Amemniemay / gdy ku them ſtolowidzieß 
aby ſie to inacey dale / ſedno tato ſie dzialo 
won czas zwolenmkom / przy oney oſtatmiey 
twicczeczy. Vo acz fluga koſcieiny z thobg 
mowi/albo thobie rekg ſwa podate / albo mo 
wut imienicm Pana ſwego pw obitejnofitte 
Sova thak / nie on / ale ſam Chulſthus czo fie 
Tolwwię Edsiciera nite inßy ſpralruue. Oezim 
| 8. Chrſſoſtom wiedney meli ca.6. tal pi 
e. Ją tha ſprawa meneft cztowieczego różu 
mu am moznoſen / ale kto vſtawil ig /thenże 
laſprawule / a nit infin wto tal fradnie nes 
ttafit._ Aeczkolwiek fiol ten dziſteyßp ywa 
Pages eilowieka prztorawion/a wtiałoj nie re 
Raczej rogurniej/latoby za onpm fiedz'af pezt 
brifłufówey wieczerzy abotciem y teraz te 
goſpratpa / lego wola / lego oblicznofe/ jalo y 
IJ ich na on 


na on cżasbyła, 

Qatick. Wielka to kaska Pana naße 
a pobobno wielkle dobrodzieyſtwa za to kaz⸗ 
DybeDzieznał, 

Mrfirg. Am meſſyßyß czo oczywifcić 
ſam vſty ſwemi fwietemi kazdemu cztefu of 
bieczuje mows ges. Przn muycie to / abowiem 
to leſt cialo móle/ ktore za was bedzie wyd” 
no. A to ieft kꝛew mola / ktora za was hedge 
wylana. Ato wßytko na odyußezenſe grze⸗ 
chow naßyeh. Azaß tho (ef? maly vpomt⸗ 
net za tak ros koßng a przyiemną ſprawe bez 
wßey thrudnoſct / ziednae fobie odpußczemde 
wßech grzechów naßych / ießcze ktemu z ted” 
noc zyt fie z Panem ſwoim / przyige go sprit 
bytek fwóy / abowiem nie chleb ant wind w” 
cie wten czas wſteyuie / ale on ſam Pan kee” 
ry tobi dawno ze dnal grzechom iwo im os 
pußezenie / bo chieb an wino niemogloby te 
bie micz pomocz / aleyrzipada toble wten cza? 
fai skarb⸗ktorv cieprawie znowu OżywićY 
odnowić moje. Pktoremußby tedy dobro, 
dzieyſtwu / thakle dobrodzeyſtwa moglo bh 


przyrownane / yſcie thego cztowięczy rogu 
meznieſie. ET 
Bacjch. Anil to ae tat pewna yet 
wżigwfip te ſwigtoſe g kaplanolich igt / rf 


6g 1 


4 Luiſt 
Wali ſle zupel ne odpuficzenie © 
Meſtrz. Awßakomel to iuż meraz poe 
wied zial / q eztowiek za żadnemi ſprawami 
ſwym / ſobie odpußezenle grzechów, othrzy⸗ 
Mać nie moze / bo ietuż nam Dawno Pan 
Hap ſmereig fing ztednal na krzyzu fate wae 
to le nam pafuſe / tat fic obacipp. Chuiſtus 
luż pewnie na krzyzu ſwym 5 tednat nam 
agladzeme grzechow naßych. Dꝛug e / g go 
nam inae zey mie vpe za / ledno przez wiare / 
przez lomo ſwe / a przez ſwigtoſc i koſcieine. 
A tych zee zy wßytkich nie v nas wiecep ate 
mnoży ani porußa / ledno gdy ſlyße my ony 
pocießliwe ſlowa / ij to eft cialo y krem / tox 
fic zſtalo na odkupienie waße / y na odpuficze 
me grzechow waßych / az tad doſtepuemy o 
biet ez żywota wiecznego / bedac vſpramno⸗ 
Miwienttywig a cialem Pana nofie” /abo⸗ 
Wien flyfigcz ty lowas muſiß wzrußyt fame 
menie ſwole / przes (profnw grzech twoy tat 
 Nachetne chato fiwożzicił twoy leſt omeczon 
Rej leſnbychmy tego byli niewdziecznobda 
| Symp tata ſrogoſe gniewu tego w finad na 
| my Tez obaez makau tho mitojc Pańska 
brzec uv tobie/ttoryebvE nieprzciacielem ies 
{Moby fnaćprzemilofnyta ste veznnie/ ina ze 
Ma J mfg 


ſlat / daẽ go omecjić y omótziedla ſutgl / dla 
lichego fłworzenia/taf poważną rzecz ttoiß 
byt Bogyczlowieh, Ata wielta miloſe Pa 
na nagiego, n 30: wlecey nie ywa obacjoud 
awſpom nana / led uo pez powthazzanmi czł” 
fvm ſlow iego/ a przy przpimowaniu ſiu ig 
toſci koſcichiuch / gad ing nam roſcie / gd tal 
iſobie prʒychodz imp / ywiara / p miłofc pl? 
palna naDzicia / a potym wneth odpußeczenle 
zloſei nahich · y zupelna laska pana na ego 
a odnawia flew nas miloſc jego v begga? 
naßego / y ehutliwꝛeyßym ku ſlu be iego bd” 
ciicʒ vie ue / i fie on tej dia nus zſtal fluß 
goa poſlußny Do gu ohe u ſwemu / a (nat 
v orjecnomkom ſwym. lako o thym s. Phiſß⸗ 
Pipe ca. 2. 

Zaczek.  Cjeftofli nam tegs potrzeba 
abdehmy the chmalchng ſwigtoſe medzyſo⸗ 
bg powtaczali © 3 

Miſtrz. Warm zakonie bykyezaſh 
p dm oſſobne vſthawione / kiedy mieli baran 
Ea wieltonoc znego pojywać. Ale nam! 
poſpwanu tego baranka / me ieſt żadny ch” f 
sfławionale ple EroćEtfo fic ozrailure P4 
na ſwego ache obchodzić pamigtte met 
ſmierti fego/a0dnowié w fobsewiare/for4 
wicDliwofc/ yinße vezint bee, 


1 


; . Li 69. 
teftb łazdemu wolno nafycić / odnowie dupe 
ſwole przez odvuficzenie grzechow firoich a 
Przez wdziecjną pofluge Dannjwemu A 
ty crzurzecz wiajciwiep miały by nas ktemu 
porupać. (L Pierwßa / i ieſliſie manne 
ieh bye Erzeferqaninem, thedys to ir inen chy⸗ 
nie cʒo Cheiſtus rozkazat / gdzie ſypiß / z tat 
ekl / a to c pcie na pamigtte moie. tut ng 
roßkazal. (L Druga rzecz ieſt tto a theß 
nas przyciąga ktemu / ona wielta a m loſci⸗ 
wa obietnicza Pana nafe® trorg fame Keel. 
A gdy tho kolwiet yrzyimieeie / z tefth cialo y 
Brew mota / ſtumie fie to wam na odpußcze⸗ 
nie grzechow waßych. ¶ Shrzetta wz 
leſt / ij toczyć muſiß z wlafne potrzebowa 
ma / abo wiem iz fic rosie być Erzef cijanie 
nem grzefnymofiatnieć Pan grzechow od 
pußc zeme / a ij ſie rozumieß być fmiertetym 
obieczyitec zywoth wieczny, a ij ſic rozumieß 
być ſnadnie potepionym / tut fie otazuie pret 
die nalezieme zbawienia / flabes przecin to 
przeenvmkom ſwym / thu naydzieß obrone y 
otwiesdzenie.  Abowiem gdzie whim bee 
ale grzech zglad on / emu Ehriſtus iſcle na 
amey vomocy / a gd on z nami bed ae ltho 
Naszwpcieżyć moe e A nat za ftare® na⸗ 
3S %  bożcijłe 


boźeńfiwa zwielkg pilnoſeig / wielkg wagą 
bylo ſtarante ototó tey doſtoy neyſtwigroſcl. 
tato Ignacius .snamawia ttemu tazdege 
mowigcz/na epiſtole do Epheſow. Prop? 
mile diiect / abyſtie fie twapili ku tey weleb⸗ 
neyſwigthoſßr / bo prawie takobyſcſe fie [EM 
chwale Bożcy kwapll / abowiem tham od 
was odſte pine mocz edartowska / ktori byl za 
oſtrzil przeciwto wam ſtrzaly oſt re a ognifte 
przywodzae was ku grzechowi. 

Hack. A tajdemul ſie te godz dat ta 
chwalebng ſwigtoſc e ; 

Meiſerz. Ktotolmuek ſum ſwey godnoſel 
doſwiade iy loko s. Pawel vifie- emu ma⸗ 

bye Dano. Gdzie mow: do Corpnthow 5eca. 
Kto yolwik chee tego pokarmu pozywac ) 
z thego klelicha pié vpominam iego / aby fit 
boftatecjnieDofwiadczył/icfhichy £o.godnić 
vt jyme moglabonie  - 

Baczek, A labimze rtaltem grzeßnyeſlo 
wiek doſwiade jye może, iefltby byt godnym 
fu tatiey ſwiatoſen / albo med 

MMeiſtez. Rojwasywfiw fobie cztowieć ne 
dzny / z ieft grzchniły aber milofierdzta fire 
Pama próżch być memoßze / a ig len wyſter 
ſego teft zrajon iemu / mekg afmietctą Par 
na ſwego doſtatecing wiarg / a lein Roda 
ciś e M 


ń Liſt o.. 
dufa czo ſemu Pan vſty fwemi powicday a 
kat ezynt jako an rozkazule / a (ż vzna grzech 
a ntegodnofe ſwole / a da fie winien Dana 
ſwe mu / uz fic ieft dotkngl a doſwiadezyl / a 
bezpiecznie idzie do ſtolu Pana ſwes / a przyl 
muie go do przybytku fwoiego. Avrzeto ko ⸗ 
ſciol (ween nieprzypuficża ludzi lu tey ſwig⸗ 
tofci/aż pierwcy obaczywßy w nich przez flue 
gi toſcielne / doſtateeng wiare a zaloſt za vy 
ftepti ſwoie / yokuteczng miloſe ku panu fire 
mu / y tefli tez rozumielg / zkchoreyprzyejyny 
iſtawa fic ym odpußczenie grzechow ich ⸗ 

Zaczek. A teſuby fle tacy nalezli / ij then 
godnoſci / thego zrozumienia nie ſa / czo koſ⸗ 
Siok z mi czynić bedzie d 

Miſtrz. Zebrande koſcielne trudno ma 
tozeznać niewidome famnienie eztowiec ze. 
ale ijs. Pawel EażDego opomina/aby ſie da 
ſtatecznie ſam doſwiadez yl. X kak / e kengb⸗ 
nl a vporni a zloſciwi ludzie / ktorzy fobie za 
htc; niematg zakonu ani przykazania Dańe 
Pac hie fg wzrußent dobꝛodzieyſtwy 
Dańsfimi/ani ſrogoſcianmprzegroz lee ita 

no ta ſwowolme a bez zakonm tato zwierze 
tatafie zywg / ieſn idg przezpiecjnie ku they 
iątofei/ tedy niegodnic a nic{prawidliwie 

‘ cixug 


gjoniqzanieinaczey tatoby perel przed fiol 
nienafjppal. Oktorpch Apoſtol tak powi” 
da. Keocolwrek ce ſwigtoſe bierze a prgpiinl 
ſe / memaige z rogcznanta między fobg/a m 
diy Panemſwolm. Awiele et ehatich/e 
ktopöch s, Ainbrojy powieda. Iz ieſth Pan 
naß kak mitofeitoy/a rowme zleinu y dobre⸗ 
mu dopußec za przyigẽ cialo ſwe ſwiete / ale l 
rozno orzyyſning / rozna też zapłata miedzy 
pm bowa h dym zle dobrym wßpehto dobsść 
to bywa oplaczono. 1 
Jaczck. Ale przedſie yonemu niegodnt 
mn doſtathec ine da przyiąć Pan naß cial? 
Muley.  Asasnieflychafo Ju (frote 
daßus iz mu Pan fig wlafng tetg pod 
ciato fwote/acż tego byl nięgodzten/bo Pan 
pofyć czyni mitoſierd iu fwemu / agrzeßn 
ſobie tezyw / z doſſe niceżuni powinnofei ſwo 
ley. A tak / y im whytey / aez niegodni / Do; 
tecnie biorą 1 Po rej ctatoza(e nfcte ść 
+ fontenetjguiato s. Paweł vciyl. z ttokolul 
tak przyninicziź miaſto miloſierdzia ſad ſo⸗ 
bie wielk przytnune. ‘ 
acjeł, Wy SDRufhegu / takich lad 
ieftwielę/Etórym Cat ſwa wola rogfmatówa 
ta / by drugi tad fie vznal / a Dobywa fel” 
Fog btota / a ma dobrg wolg / a pięć zwei 
gegen 


? ff 7. 
Śrątchił vrzydz i fobie niemoze / niegobgieni 
też ten takowey fwiątojci Z 

Miſerz. Nigdy nifomuwieceż lekarſt ⸗ 
wa mettzeba / iedno choremu / a na te cho ro⸗ 
e dußng / jadne lekarſtwo nie jeſt flachetntej 
ße / ledno ta flachetna ſwigtoſt / a fnać z róże 
mitowanſa Pana ſwego / moze przydz ku ta 
emu vznamn / ij tho ſetkarſtwo batzo bedzie 
pozyteczne chorey dußy tego / owßem koſclol 
positivity iwrod ſego / vEajainfiy mu 
tej tek a rſtwo miłofiedzia Pariskie’/ rozwio 

dßy mu oͤtucha piſma ſwiele go / ma go przy 
bufcić a przywieſe do koſcloka fwiete go / me⸗ 
do myſtaigc ſiel bedgt zwolennikle m) wi decy 
tig miſtrz. Bo o naßym Danu Eſaſſaß 42. 
ße. Iz on tele tak dobrowolny / i y zdj ice 
la nieptztbranego meradby przelomil albo 
kal. ©30 fiewfytto rozumſe nanćdzne a 
Spadle lud ie / Ethorsnby fic iedno vnawae 
chcieli. Abowiem ako o num Szeehigel po 
wiedział 34. ca. Iz to ſeſt prawy paſterz / a 
te tego czoby aginac miato / odezuczonego 
ſoble ptzpimuhe . pia FA 
acct. Wily Meiftesris ezettuß owo ta 
gtofc różno bywa dana / flugarti tofcict- 
bum pod obiema oſſobam / a ludzlein ſtanu 
A proſtego 


Proflege tyſto pod jedng e ‘ 
Miſtrz : Deze wiele przyczyn tokoſtiod 
vſtamil / a ſnaẽ dla trudnoſci (prawowania 
Shorey oſſoby / dia wietßey voc zeiwoſet / o⸗ 
cjym ſeroko dowodt / a wßal oz nieg nam na 
tym / bo gdzie ſeſth eialo ca wier zum iż ft 
cialo Boże prawdziwe) tham leſt y krew / a 
krem bez ciata być ne moße. A wßakoz aby 
tego piſma / albo Doctorowie fwiećt zakazo 
wal / tego malo naybuig. Owßem wßptey 
Dortorowie Ciprian / Chrifoftom 7 Jero⸗ 
mm, Auguſein / yinßych wiele/ tat vc yl / la⸗ 
ko Chrifits ſam cżymit / nam mato do tego 

Koſciol wie czo czyni aiałoto ſprawule. 
Aprzytym bedzieß mial ſedennaſtyrzlo⸗ 
nekwian Krzeſcianokiey / ij mamy wierzyć: 
35 weaſ ſluſʒm / ciao naſze vmar 
le ma zafie zmartwych ſvſtac. 

Baczek Heiebſe / mity Miſtrzu/ ylekrol 
widam / ij wſpomiongwßy to zmartwywſtah 
nie/tcdł zawzdt mieuaß wzfolg aochedozng 
Milley. Rozumieß temulz (twarz. 
Ieft rec; ſtraßliwa vmmtzec/ a wſpomlongſo 
by i zaſie eto wiek ma ożyć/a wietuiftymii 
wotem sow ma bye /ifcie to leſt memala po / 
Sicha y niemale vradowanie. zg 
Ziaezek· 


MAM Lit 72 
acer. Alaklez fie to zmartwymſtanie 
ma rozumieć x 

Males, Tak rozumlem / li gdi Chꝛiſtus 

ſt naßa glowa / a my cjtonfi lego / o czym 
nam wiele piſma powieda / tefli on wtymże 
dele / keore raczył wzige ze ſyſtey Dang / yw 
ktotym bot pogrzebton / zmartwywſtal. O 
Som Anaſtaſſus wrozumlenſu ſwym o wie 
ti kat pol ojyt / naxiſawßy ine ejtontt o Che 
ſtuſie. Iz ku iego przyßem / wßy tey lud zie be 
g powinni wfłać yz craly fren a bedg pos 
winnie be ve jynſe ze wzythkich ſpraw y v⸗ 
tódntów ſwolch tu na ſwietie bedgeych · 


wvfeltſe ntepodobieńftwo / ezo ich ryby W mo= 
tu poiedza / zo ptacl albo zwier zeta na ſwie 
die / ezo zie ma pokazt iatoż on zafie bedg 
mocz naleſt ciała ſwoie d jA 

Mr Apamiefafi on pierwßy cz(ó% 
hek wiarpyiało ſton / z wierze w Boga ye 
Sa wßechmoggcce a pambetap iz tam ſion 
1 Wiechmogączp 

Rackets Ybarzo pamletam. wierze / bo 
to ſeſt rzecz law na przez wiele znakow / iz iſt 
wßechmogge. 

Miſirz. Jeſu wierzy l eft Nane 
SM , CH 


gacjet. Amity Mifezu, toć iefth obo 


gaty/tcdyć mu nadnie bedzie to oczynić ez 
przditmpierwep bylo / nißll czo ve dy mt z le⸗ 
go czo vrzed tym nigdy miebyld. A ieſli z ni” 
ciego cjlowicta mogl wcżymić teDić mu wiet 
Be pobobieńfiwo vmarle® ożynić / zniagcja 
Eu o ey jywey dußo / ktora / acj vmanle clald 
pr edſie nieſmierteing zoſtala. Jako o tym 
fam Pan naß powiedal v Jana 8. cap. yor 
Ric; ſie melekapene tych klorzy thylko moge 
zabić ctato vaßt / ale duß waßey mez zaßto⸗ 
dzie memogg . Atofg napewnicyfe ſlowa / 
niz inßych wßyſkich Philo zophow / ttor zy ple 
fatto niefmiertelnofi i Dupe. 

Zacjek. To uz dußa zywa / ale iz cials 
w 3 fle obroti. 7 

Mirz. Atz flew proch obrotiate fie 
iednak w niwecz obrecić memofe / odpoczima 
fobie w poſrzodku ziemie / albo Az ekolulekg 
Cickawaracs nadziete zmartwywſtama five’ 
Into s. Ambroży o naßey (mierci chat pie 
powiedaigez. Ij me vmtora tj to wick iedno 
ztoft a kren koft lego vmiera / a przprodzcnić 
przedſie zoſtawa/ y weimſe przyrodzenucſa 
fu ſwego wftanie/ a a bedzie przez potuthé 
fmierćt btogoflawiengym. 

_Bacjet. - Wierz mi hity Miſtr zu / i tO 
KHouck thrudny / a baszo przeciw rozumów 
eilowiecze 


Sift 73: 
Crowseeyermurra prożno fie go chwytać wy O12 
tztowiecjego mnimania/bo to wielka ta em 
hiczawiaty. 
Meijer. — Rogumied tem ſſeic / ijei wia 
a czlowiecza nie gpszirodzonym lozumem 
Przychodzi cztowieczym/aleza Iastą DBojge 
Awicle poganomw p óDficzepieńiczow / czo 
fie themu cztóntówi wlari fprzeciwiaigs na⸗ 
viecey o zmartwywfaniu naßym. Athat 
lam Dan chezącz owßem twiesdzić prandy 
uch statt em otazal tho na vmartym ciele 
fioymuij ie wskrzeſil/caymgez podobienſtwo 
Ito p nad kim mym vcjynić może, Aczkol⸗ 
wick wßytey Philogophowie malo fie na tho 
mezgodzun / deft dußa nieſmertelna) ale 
Mi ymprzyßto o wstrzefeniu ciała rozumẽ 
Otytat/tu wnet ſtane lt / a nigdziey fie miew⸗ 
pal weakie gadfi, Ale iz tzlowiet zy rozum 
le ieſt ta doſtatecznego baczenia/afw mal 
bpobie zamknge wßytko / niclza iedno wiarg 
Nowy Pañskinm weczey fic ſprawowak⸗ 
0 fie na rozum ſaduẽ / bo ſedno tho voga⸗ 
zom przyſtuße / then vpoꝛ ſwego mniemama 
ie / a nie fprawować fie yne mi podob rift 
. Ano y Licennieentey/ade fie tomu ci one 
wan o smartinpwftanincheich ſprickt 
Pe 


wiat / ggromil ie Chriſtus mówiącą knn. 
to bigDziciew rozumieniu fwim/opu(ch 
fo bifino taiemnice Boje. Jako ys. Am, 
brojy o tym powieda. Iz el niechay niewa 
pig albo niedbałg / ktordy nież niewiedzą / ale 
nam nie przyſton ktorzy to wiemy/ yz CHI 
ſtuſa / yz Spoſtol ow / 3 prorotow / yz inch 
wle / a doſyt ſlußnych wywobow. 4 
Baczeł. Styfezetam Pawel .¢ adis 
mowiß sty) ferofo napifat je ea. do Co 
rynthow / wywodzgez ie z tego wathplema iy 
widam cie ezeſto iz tho Capitulum czytaßz 
wielka radofcig yz wielkg pilnoſtig 
fir. Prarde mowsf / abowiem fie 
tam memaley ifciepociecly przeciw ſttacho 
mw meren nauczye mazes. Bo iz byli Co⸗ 
tpntpowie chwyrhwieyßy fic tylko cum 
ſwoich / ku temu cżtontowi wiary pezyftąp! 
hiechtiel/ifcic ie tam flugnemi a madrem 
wywody on doſtateczny Doctor piſma (10. 
te gos. Pawel : tego obladzenla , 4 
Zaczek Czoz ſobte tedt ten Apoſtol . 


teićcey na ſwiadeczihrro bierze ku dkazowd⸗ 
nu tey wiary © / 
Miſerz. Apoſtol obae ywßyzle mug 
mame fey Ped" nanie y piſmem y prawe fi 
frówemia rozumnem rod / h 
3:4 5 


„ ŚR 74. 

ſch byt Rantala tym / j to ich była ſentenel 
1a / iz omatti wſtar niemogg. Ai ſie wda⸗ 
uw to plonne a watplave mnimanie / zkto⸗ 

rego wielkie mepodobſeñſtwa vrofe by moż 

gl / czego fie zeigga / ij tho ich poczete mnt 

manie / a ty bezrozumne wywody / przy zad⸗ 

Ney moczy oftaé memogg / owßem za ſlußny 
mi wywody 5. Pawla / za pogañskie a mepe 
wne matg być rozumiane. Ktorych wywo⸗ 
dow tak nakrotce poſluchay. Izechmy ius 
wßytey na thym zoſtali / ij Bog ieſt zawzdr 
prandziwy/ a nigdy zadney omylnoſei me⸗ 
imaigep. Toch my thes lawme doſwiadcez yli 
iż stutetzme a prawdziwie zmartwymſtal a 
tiafo five ożywi! / czo fiewiecz znaczy me z⸗ 
plonnego imienia / ale zpewnego doſwiad⸗ 
dena / a z pewney Apoſtolow ſwietych y ine 
hych wiele ludzi powieſtt. A uß mamy ga 
to / ij go Bog Oeiet raczył wstrzcfić na pox 
dieche żywych y vmarkych / abychmy też eza⸗ 


naute Apoſtol owie y ini (wieći od niego ma 
ig. Aby to nauka byfa nieprawdziwa / tee 
| Dyby bol Bog mepramdz iy / a tatofi by tedy 
| mogl byt Bogiem? Ale i wiemy/j Bog 
hꝛawdz i wy / y nauti jegóży ywßitki podob e 
K il fwa 


| fufwego tuiego czen a ehwale wftatt. Ale. 


ſtwa / a tal y ine ſwiadeſtwa / ywywody ſiwſe⸗ 
tych prawdziwe/a z tąd ſie zeigga / ij tho it 
prawda / vmarli maig zmartwych wfłaće 
Orugſe / zeby fic to okazalo / ze pifma with 
y nauti bylyby próżne a falßywe. rzecie 
iżby ſie barzo wiara naßa zelzie muſila / a by 
aby za plonng rozumiana: Czwarte / on 
zaczm ſwiadkowie / ktorzy byli tego doſtatet 
me ſwiadom / y iawnie o tym powiedali/ (u! 
by moglibyt za faleßne rdzumiani, Pig? 
te / eſlibe tuż oni tat witey ómylnofci oſtall 
tedyby ich nukth niezawiodl / iedno Bog / 4 
tal Bog bybyl mniman być fatfiywym- 
Szoſte / eſuby naß Pan byl thak omylnym 
nalezion / ak oß bythu mat bye nuanowan 
Bogiem? abówiem piſma o nim wßythki 
fwiadczgaż Bog ſeſt na whem prawdziwy: 
Atat / leſl by fie tto chcial tego chwytać pig 
ſtego póczetego mmmanta / i vmarli tefdi 
niemogg / tedyby fie iuz y ku dont twßytkim 
mianowanym rzeezam przyśnać muſlal. 

A obaczywßy też ty manowane rzeezy / ij (9 
pramwdziwe / icie wielkte mieſtee mają wia 
miedzy wßem ludz mi / tedy ono profte nnn 
manie pierwße e vporne / aby omaśli i meg 
twych wftać ntemogli/4 thych posyczyni 
oſtame ſalßywym · 


Baris 


: Liſt 7% 
_ Rachel, To Hefersersytores thu wyll⸗ 
tit / wedle rozumu fae podobne barzo ku pra 
ſudgie / ale bych rad / by fle jeßeze dati podo⸗ 
bieniſtwem poprawil. 

Miſtrz. Pierwßetak grosumich / wßak 
otym bobrze wie; Chrittus miak takte we 
dle cztowieczeńfwaciafo iz mlalo vmꝛ et / a 
fnać by otym mial watpie / tedye tego y Spe 
doſole poſwiadcza / z ie vmor yl Atak tee 
ſiize cho ieſeh vjteż niepodobna/aby vmaulg 
mat wſtat / teds też to niepodobns / aby Chat 
ſtus wſtal / ponieważ omast. (L tore 
eſli to iefż offobtiwy nam ten ezlonck wiasy 
od Apoſtolow a za oſſobliwa nauke dan⸗ 13 
tet Chriſtus zmartwywſtal / y my takieß ma 
my wſtat. A tak / iefliby to rzeez byla podob⸗ 
na / tedyby hyla nauka ta falßywa / y omylne 
Pifntó/y wiara naßa biedna. 4 Srccie 
by tho byla prawda / jebychmy w omylney 
wierze zoſtali / obacz to ze to teft fundament 
wiary naßey / iz wier zimy ciata z martwyto= 
uć Atak / gdyby to była rzecz podshra 

iby byla plonna a omylna wiara naßa / 
az tey prziezyny Apoſtol owle / ktorzy mfewą 
| Ale Chriſtuſowg nautg / nas o thym veiyll / 


aby oſtalt kambmw / Y nauka ich kehorg on 
K n mel 


mieli do Chriſtuſa / uzby byla omytna, A 
leſlieby to byt a nauka omylna a Ełatniww 
ktorey oni z fwych dom yſlow miemielledno 
a Boga az ducha ſſwictego / tediby fie to luz 
nam znaczyło ij; Bog meleſt prawdziwy, 
Bo kazda ſprawa vejymona / zeigga sis mó” 
(cy na nuſtrza / niz na zwolennita. Co gdp. 
bo fie tal orazat miatoyiż pete omylna na 
ute mialby ſie dae znać omylnym Boat m/ 
trudnoby go miafo ezlowiecze prziroDzęnić 
£ozumieć Bogiem, Bo iz nam ſeſt niewł 
domy / mezn aſomy / tylko zſamey dobꝛotluro 
fet a fprawiedliwofci lego / rożum citowie⸗ 
div znaezy ſobie / iz ieſt prawdziwy a ſprawe⸗ 
diuvy Bog / abowiem / fnać nie tylko Bogu 
ale ykazdemu czlowikowi ſlachetnemu pra 
wda / ten flachetny etonck / namiecey pr iſlu 
phy / niz czo iu go. A tak / to fobie obacz / kto⸗ 
by chelal wtim ovorze trwaẽ a te mu fie pre 
ciwſe/cjego nas Bog yzwolenmei ꝛego vol 
/ A mag z martwych wſtac vmarll. 
Jiczek. Olako ieſt vewna rzecz z eft 
Bog miefmiestelny a jtwy / y Sin ies zum 
kroluigey jywy / tak ifcie ta rzeeß podobna / i 
p my mo zemy fie zyrvymi zſtac / ata rzecz pf” 
tie w ſoble zadney omylnoſei nie meſie. 
Miſerz, Whakomti powiedal / J gdi sed 
gure 


l; 5 Liſt 76. 
zumieß pierwßiczlonek wiarlo Bodze / i leſz 
ſueſm ertelny / ij cji wßechmoggen / chu wy 


fnadnſe wßytko ine toble tu ro umowi pr oe 


„ 


| SE) otym s. Pawel ſorawu 
gez wiare przed Agrippy onym przefladory 
nikiem/czo ieſt napijano wDzieroch Apoſtol⸗ 
Bitch 26. ca, (bal mówil, Czemu to! 
was dziwna teed) iż lato Bogu przyelapź 
HanvEthorp wpechmogacy ieſt iz moe wsz 
Figefic vinarlego / abo lem / bych Glo! 
poziwiaficzał/bytólm bleduy na powiefeia 
(wych / bo czlon ek moczg firgy 
Wie nicmojze, Ale iz wy przywlaßczacie co 
Bogu/iż ef wßechmoggey / ledy wam pizye 
die na iednym przefłać abo na tym / iz wfye 
| td moze vczyniẽ / albo na tym iż 
Bv ieflrbypcie tak maimali / i wsktz 
moze / ted y ſtworzyẽ / y vmorzyt / y nics MPS 
go moznoſel wielkley nalezgcego veſymeby 
nie mogk. Ato czo ieſt niepodobnegow ra 
umie czlowiecſym / leſt podobno w rozumię 
Panskim. Jako o mum piſmoleßeſeſfares 
dakonn powleda Geneſis 18. szali Boa 
noże być czo trudne" e Boy s. Paweł lwicy 


| bacz inemi wywody wiare o zmaxtwynrſta⸗ 


Nu naßym / mowił eat do Corinthow ca. 
& iii niepaz 


ale patrzcie poDobieńfiwa ſpꝛawee kto roſpia 
wule / abowiem niet ify iedno Bog / iatoby 
r ckt / ij macie wielkie podobieñſtwa wielmoß 
noſci ie go / ij Gdy mebo / zemie / cztowieła/0 
inhe rec zy ſtworzyl / wie ße te? podobienſt⸗ 
wo / j omartego ojywić może. Aiz fie ku 
wiele troć leße ze ktemu przezeñ okazalo / tato 
s Lutap navifaf / oney Uday wdowie find 
bol ojy wil ea. D ugiego też lednemu ſta⸗ 
toſcie / teĩ o tym s. Lukaß powicda ca. 8. B 
woj tej oſywil Lazar a od trzech Dnt vmat 
le /o czym bylo ſwiadkowwiele. A Jans. 
napiſal ca.). Ana kontecz s. Matheus 
wybifuigć mete lego a potim zmartwywſta⸗ 
meicgo 27. tak powieda. Iz wiele crat ſwie · 
tych / ktore u Dawno byly zgrzebione / pow⸗ 
ſtalo / a wyftypiwfiy z grobow fwych przy ile 
go zmarkwpwſtamn byli widziam w Jeru⸗ 
ſalem od barzo wiele ludzl. „Owfem aby 
fic ta vrawda bezpiecjniey znacziia/nie tylko 

Ef wfłali Etorzt pomięwolnie mar / abo wht 

Maig / ale y on fam kthory Dobrowolnic dal 
ſie vmorzye / aſſe wſtal. Jako o tym b. AM 
guſkin po wieda 6. ca. ożmarthwywftaniu 
ty mi flowy. Downie ifere icf a zupelne kes 
feiiaitetic dufanie oſwym zmasewywftaniić 
abom eim 


Lie zy 
abówiemte pꝛwnoſe ſamey prawdy widzge 
to / on fam twierdz / ktory ze dney omylnoſet 
niezna / a prawdy ſwey / gdy iedno chee / wße⸗ 
dy skutk ſwymt poprawie może. A to rż 
na ſwym eiele poczal otazowac / a bespochy= 
be to fic Rac cztoniom muſi / czo głowa cji 
ui albo ſprawule. 

Zaczet Wrelewpwodow a wicttic poe 
Bobieńfiwa tu flpfigczużem Dawno lu temu 
bezpiceżesttwu przyßedt / ij to eſt pran da. 
ale Foti też ktemu tec ze lakie inße wedlug ple 
fina wywody albo znatię 

Miftrz.  IGbpthErpi/ma ple ich iefth/o. 
śmartwywfzaniu Bożym / na iedno fieggve 
dzily / t / k bylo / a iz to ſie ſtalo na prutlad 
nagie” tj z martwywſtama / a ij iſtic to pꝛzidz 
ma na skoſſezemu ſwiata / a iz er przedſie zya 
mg ktorzy pomarll. Inac ip ſie to z onego 
wicłtiego Preroka Motzeßa / gdzie mu fie 
Pan Bog wo miſtym obloku vkazal / a zda 

lo mu ſie ie fic erz zielonyprzed oczyma, 

go zapalt / y lipa! glos państ / y wolak ies 

wiet Bog Abraamow / Bog Jfaalów / y 
Sałobow, a tl uz byli dawno zmarli. 

Baczek. Tho lutz rozum em iz tam byt 
Bóg goi to podobictiffivo widzial y glos +) 

K 2 6 


pal / ale wolal / to ieſt Abraamow / Iſaakom 
9 Jatobow/to mi wywiedz / ien byũ ei zywi 
gdy przed tym byli pomarli. z 
Mey. Aby tho byla prawda / ij ki ae 
ſapom ul / przedſie ſa y bye mara, that fig 
ſprawißtym podobicńftwem, Patrzay / i 
Bog / leſt Bogiem zywigezych / y tych ktorzy 
ſa pomarli/ ale nie tych ktorzy przedtym nie 
gdy miebyll. Atz Bog tego.niewfpietal / z 
tefl Bog Abraamow / Bog Iſaakow / thedy 
leſt pꝛawda / Abraam / Iſaac leſt y bedzie 
Albo jeßc ze tak zdane fic rozumiee mozeß· 13 
Pan Bog rzekł 13 Ktokolwiek wierzy w mie 
glbo.mie fobie za Boga ma / ten ma żywot 
wieczny, Ai AbraamIſaac / y Jakob. 
mieli gr za Boga / tedy podobno przedſie ya 
wg. A ey to byla prawda / j mamy Bo 
ga / albo yom go melt / to ieſt rzet iafna/y ig 
wna/iż om mieli y maig/ y my mam z mies 
y Boga / p obronte / y zbawiclela. Aeikto⸗ 
izy nigdy niebyl / teñ thego nicz meyotrzebo⸗ 
wali. A iz on byl Bogiem Abraamowym 
ſaakowym Jakobowym / fawniefie farm 
temu peziznal E xodſ ea. z. mowige do Mo 
Hea. Jem tateft Bog Abraamow Iſaa⸗ 
Fow Jatobow. acz wßythey luz zdawna byli 
pomarti, A ta / by tat byli prgeg ſmiert zni⸗· 
been 


+ it 76 
bezenſ albo fiewntwets obroci / niemiatóg 
e Athal 

ie tho znaczy / ij om przedſie fa y beda chap 
(wego ożpwieni z rozkama Pañsklego / aby 
wftali / ale duße przedſie ſa żywe żywothem 
niefmicstelnpm. Atak / gdy tuż tak on ieſt 
naßym Boglem / dla lepße go naßego blogo 
flawientanie tylto aby that iedno duße naa 
fe chowal / ale pewnie g ciała ożywi, Abo⸗ 
wiem ao pifmo powleda / ij droga a koßto⸗ 
wna ieſt ſmiere przebranych jego. Job s. o 
tym powieda iw testnofeiach ſwoieh ca. 79. 
Weemel ia iz Pan mop ieſt żyw zywotem / a 
Ura uz nabofończentu fistata/a ta za ſie po 
ſmierti ſwey vowſthar mam / p znowu bede 
przyodzian skorg moig a oezywiſcie weiele 
moim ogladam Pana a ſtworziclela mego 
ata naDzieta iſeie ieſt polo ona w ferezu mo 
im. Daniel tez o tym piße j z. ea. Ji przy 
due czas on / wechorym luz tam bedzie lud 
twoy przebrany ze wßego wyzwolema / ktory 
| bedzie nalezton wregeſtrze twoim / a ti ktho⸗ 
xy leżą wyrochu /z poſrzodku ziemſe uſthae 
mußg / edn na roskoß zywota wiecznego/ a 
drudzt na wzgardzenſe a na wdrecjenie wie⸗ 
ine. Ato tug maß ſlußne Warden 

z dy 


wdi z Protokow yz wywodow ſtarego zakg⸗ 
nu. Aku lepßemu podpareiu prawdi / ſeß⸗ 
czeẽ y nowego zakonu rufie, EL A tu iuz 
maß z nowego zakonu. Jans. tak piße ca 
pi. g. Ji przydzie czas / ij Ci ktorzyſg w gro” 
biech fwych lege / vſſyßg glos Syna vjloe 
więczego a kmemu wynidz mußa / a bedg io 
zdziele m erktorzy Dobrymi ſprawami żywi 
byli/a obroczgfie na żywot wiee zn a kl kto 
ry na pothepteme poydg / me dobrem fpic4 
wann żyli, Potym tenże Jan s. G. ca: flo 
wa państie tal napifat. I; to ieſt wola Oy 
tza mego; ktokolwiek widzi mnie / a wierzy 
w mie / aby mial zywot wieczny/a aczkolwie 
vmrze / yrzedſie go ia ożywie fobie na ſtoñce 
niu ſwiata. Daley też v Janas. tak ſtoij 
naplſano ta. 1j. Ii ia ie zywot / y prawe 
zmartwywſtanie / a tto bedzie wierzyl wmia 
a ktokolwiek vmart / bedzie oz iwion / a bedge 
zywv / mepoznaſmiertelnoſci na wieki. Nuß 
«30 zaſie s. Ps wel takież o tym piße do Ryy⸗ 
man 8. ca. Iz ieſu ze ten Duch ſwiety kto⸗ 
ry ożywił Sina Bozego / przebywa z name 
iſcte a bez pochybnie y ciala vaße / acz bedg 
pomarle / bedg ozuwione / dla tego ſego pꝛzeby 
waniaswami. W dzieioch też Apoſtols⸗ 
kich ca. a8. tenże Apoſtol that napifat. JI 

niettzeba 


| AE 79% 
Niettzeba nam watyie niez o Bogu naß m 
zo omm w pifmie y w zatonie powiedano 
leſt / wßem maiges z m zupełną nadjicia 
0 ocj:kawaiąć ożywienia nas wßech poſpo⸗ 
lu / that (prawiedliwych tato nieſprawiebli⸗ 
Wych. A tak / mile dziee ie / doſtatecznie mo 
BCH rozumiet / auz y wierzyć temu eztonkowi. 
Awpßako zel reese jeden malueztl o tym z na 
uli od s. Pawla vezynſe wywod / jedno maa 
to poſinchay. Chrifius bebgcz pochodzący 
I pokolema Dawidowego / zmartwywſtat / y 
mp tedy pewnie wfłaniemy: Aby tho byla 

pratwda / iz wſta iuz / jes miat doſye iryn o⸗ 

łów rozmattych / y piſma otim gruntowne? 
na cjym wiptto sebranie Krzeſcuanskie faa 
helo. Iſbyſie tes to twierdziło / iż my theż 
mamy wſt ae / to rozumiem iz kaßda kąćcj al 
bo przieżyna/predło ſie diele abo przeßta ku 

| Stuetówi, Ale iz wfiytto piſmo fwiadcjy 
| łaty pówicdaziż on vmarty zmarkwynſtak 
dla nas / aby nas y ozywil / y ofprawiedlibite 

Ayrzeto tapoczeta przyczyna les geiaga fie 
kiemu skuttowi / aby mu fie doſpe gftato/abo 

wem iż on leſt prawdziwy / y fpramiedliwy 

(b wfieehmógąci/ tedi zpꝛawdi fine) ſſele nam 
Who ſſowo dziecjy / aoc no 5 


pnadnie mu to pozid zt ve ziniẽ / iz na glos ro 
qkazanſa lego wfłać muſimy / nie naczep le⸗ 
Dno tako Lazarz powſtal / gdy rzekl knie mu 
Powiedamel abys wſtal. Bo niedofpóć tat 
rzec proſthemi ſiowy / i Chriſtus wſtal / my 
też wfłać muſimy. Ale obacz tu kthoremu 
fie stuttowi zeig ga prziczyna zmartwypſta 
ma ſeo/a ij my iato edlonkome mufimy na⸗ 
ſladowat ſwey głowy. Jako fam o tym mo 
wil / eo ſeſt napiſand vs. Jana ca. 17: ty⸗ 
mi flowy. Panie Boże oyeze moy / merad⸗ 
bych aby ztego czo zgmelo / tzos mi poruczić 
ale / gdziem ta ſeſt / aby tej y oni pewnie byli / 
a oglądali ted czafu fwego chwale mote. 
Abowiem / ako Apoſtol powieda / iz miedzy 
Ehriſtuſem ktory leſt glowa / a mied zy czlo⸗ 
wick ſem ktory ieſt ezlont em lego / ieſt wielkle 
zlednoczeme a iedna ſpoleeznoſc. mowigez 
tat do Ephezow ca. F. Iz onieft oblubicnieć 
naß / amychmy ſa pawnicz eſatg az koſel ſe 
go/cjtonkówieicgo. A tak / leſit ten oblu⸗ 
biemet ztg oblubiemeza / to ieſt z zebrantem 
Fofciota fwiete"/ieft iedna rzeez / ledna ſpolt 
cinofepiedno ciato/ iſe ec tev tu tak w popić 
teniebedsic chciaf odbieżęć / ale tafo on ſam 
twhtat weiele weafnim ſwoim / tak też ta ego 
oblubtemicza / to ſeſt zebranie fpnow h 
Gay 


SE Lift gor 
tzych wktorych on fobietozEoowatifcietó 
fiać muſi ku ożiwieniu wictuiftcy chwaly ie? 
Faczek . ©Dpż thal ma bye / that iet/tą 
nam tat wiele Dobre” y obieczal iy zgotował 
hicchaj les ſwiete imie bedzie wiecznie vwiel 
bone, ledno mifie cheze uche rozumiet / la⸗ 


kum fic tho obyczatem Dziac bedzie tho naße 
z maxrtwywſtane. 

Miſtrz. Bedzie fie tho dziato z wielkg 
chwalebno tig/ kthora chwalebnoſe ezwora⸗ 
kim ochedozeniem naßych cial. Apoſtol do 
Corynthow pißge ca. 19, tak wyflowit. Iz 
fic ing tham sftanieciafo nigdy meskazone / 


na whem obtafnionej ochedo zone nawßem 
vmoczmione / a ktemu ſeßeze oſſobney zupek⸗ 
hofei. Aieflibys temu zrozumieć memogl 
Deakin odnowieniu cjaf naßych / we zm ſo⸗ 
bie na przyktad. Eddy ziarno pfenieżne ſu⸗ 
che / ezarne / marßẽ zone / bedzie wziemie wa 
due zono / kthore widzuß ij martiwe byto / ant 
gdyby bylo meokazalo ſwego odzunenia / by 
pro wziemie nlewrzue zone ktoꝛe porim dlu 
go lejgez w ziemiy na poly ſprochmawßy / 
Mp czas tego prztdzie, poda zſiebſe pſruej na 
bob ng zielong tramke / potim zdzieblko / po⸗ 
iym kloſek / a ſtad fic eee 
US czoj 


Aero} ted flacheene nafienie3 cztówteczego 
pokolenia / nielza na on czas ads przydzie od 
nowienie iego mufi preEniey py fie vkazac / ni 
GligDi bylo w ziemiewrzuczono. , Lo po⸗ 
dobienſtwo Apoſtol przywodzil proſeym ts 
dziem ku fnadnseyßemu zrozumſemu. 
wßaloz to ſednak inae zey nie mo de być aria 
no / z ſie iednat zeigga ku prawdſle. Atak 
ſako ono ziar o / ktore lezalo w ziemi zagrze⸗ 
bione / gdy weßlo / uz inßg forma / y infig ple 
Enofcig ſie podalo. Tatiez cala naße gdy 
bedg oz one / ſußg pieknoſcig / inßg chwale 
bnoftia bed zie fie bkazowat . Jako o nich y 
fam Pan Chriftus powiedal v s. Matheu⸗ 
ba ca. )3. Izſprawiedluwi bedą fie lſnge 
tato fiorice g kroleſtwie niebieskim. A wha 
fo3 ta iafnofc zſtanſe ſie kazdemu wedle god · 
noſei ie go. Bo ſako s. Pawel powieda do 
Cotynthow ca, 35, ij rozna leſt iedna gwla⸗ 
gda od drugiej kafnoſelg a takle ciala naße 
beda przy zmartwywſtamu worm. 

Zacjet. Mity ehiſerzu / podobno iednd 
thhlto blogoflawieni wfłangyczyl wßyteys 
fako ty o tym rozumeß ? k 

Mikes Tak o tym wiedz / J wfytciftd 
na / ale roznom obyczarem. bo wiernt a ſpra⸗ 
wiedliwi wfłaną w cick btogoflawiornyw 


{ Lit 8 
thore an / meki an ejerpiema na foblertofić 
| albo ezue memoßze / iedno thylto bedzie ſpra⸗ 
ono tu vozmattep rado ct in ota wieczne” 
I ©rtepat/ kto zy zajlużyh grew Pana free? 

wſtang weiele ſwym indlym / a z wielfim po 
ſromocemm / a ciało ich bedʒ je bolące peje 
lące kazde vdreczente. Ato wstęzeenie ſta 
hie fie ym na żywot wie zn / ale na baꝛzo na 
dzny a wdreczony/ gdzie fuż fiłoda aby miał 
ten żywot być Hedy jywothem manowan a 
“aad ib fimiestyg niż ziwotem. Ja 
dos. Auguſtin piße w Enchiridiome cg. 92. 


Nierozumiem aby to byt ziwot / w ktorim ro 


Stoff a ßezeſcie niepannie/ate owß rm ieſt gta 

nie a vdretzeme wietße żywota: Aizby 

to powſtamie dtugo fie dziat mialo / tako tim 

i 8. Pawel piße do Corpnthow ye. Gdy tha 

ligba zatrgbi ſadu Bozego my czo (exec ba 

idziemy vmarl w ziemi / woeze mgnieniu fie 

porwać mufimy. A ei ſeße e bedgez na zie⸗ 

mi żywi/tafież w oce mgniemu z nam fpde | 
lub dg odmienieni; inacjyć fie mufige 

|. Rachel. Mil Miſtrzu / iakoz fic to od 

miemienfe zſtame tych żytwych / ko rzy tu ieß⸗ 

ee J na ees n 

n · Ii to dziſieyße cialo naße le 
| 4 prawie, 


ſprawijdne ku gazeniu a ku fmieteeino(ci / 
at / bedzie potꝛzeba aby fie odmienſla ſſinoſt 
kihorabyiuz nigdy zkaz ona być niemogla 
thak by byta nieſmierthelna. aby fie flowa 
Prorocztie wppeluily kor zy tak obieczo wal 
i fmiexć ifeie ma bye znipczona pres zycie 
fiwo Pana naßego. 5 
Zaczek. Tedys tyowo nie bez przyc zin 
naue zy dziathti ſiwe / gdy wyćzytatą catontl 
wiarl ſwey krzeſeihañskley / a gdy o zmartwy 
wſtanlu przydzie wfpomionąć / tedy paley y 
kazu /g naciato fwoić mowigez. Wierze te 
siata zmartwywſtanſe. 3 
Mir Nufinus 1175 niegofiedni Do 
Teor piſma ſwietego / kak powieda. N bag04 
dußa ma five wlafne eials / a nić pózyczone 
jg to ciało zaſie oftarowac bedgte przed Pan 
stg oblicz nofeig / czpniącz liebe z wlodarſt⸗ 
wa ſwego / kthora fle zeiggnte abo ku xadoſel 
albo ku vdrerzenſu. Atak / doſye (lupnicl? 
ſciot tak przitożył ten eztonek wyſto ut / z vl 
tze tego ciala zmartwywſtane / a mie ined” 
Awlaſnieby ie mial fażdy w ten cjać KÓW 
czyć zrtamieniern krzyza ſwietego / a wſpom 
nat to / i; ieſt ſprautono to ctalo / lako fąd pn 
Mn ftóry y DOBLE y ale Mose bye wlano . 


bogen / bod zel ten ſad Dobrym ei 


ö 4 Ats 82 + 
banyybed ie też dobrze gachowanybedziel też 
| nafan czym plugawym a ſmierdzaeym / ta⸗ 
leż mu też mieſter ku zachowaniu zgotowa⸗ 
no bedzie. Gdy też byly rozmaſte gadkt 
hag zezdzie Cartaginskim tar tam ſton na 
pifano ca. . 33 biskup albottory przelożo 
hy Fofcicliny niżby przyßedl ku fiolezówi ſwe⸗ 
mu / ma być pytan o miele rzeezp / miedzykto⸗ 
renn też ta ſeſt ledna tefl prawie wterzy 14 to 
tiofowttortm teraz eſt / ma zmartwywſtae 
ame ine. Atak czafow onych ſprawa wide 
Xi trzefcijaristicy/atbo tey cztónti/ iſeie to NIE 
rowney pet zi byla chouana / nietak iako dis 
za naßyeh rzaſob. 

Hack  Sedpiatat rożnie / i owl eo 
£żynia nieflufinie ktorzictala vmarke za nie 
fobie niemaig/alooich koſet naezmyntarzu 
lezgeychno gamiporercgaig niematącą zad⸗ 
He” baczenia o ich doe zeſne odpoczynienla. 
Miſtrz. Nozumlem temulztacy kezeſ⸗ 
tijant fa takoby ftwinie z oney bledney 1080 
Ale ed tat rozumie temu / ku lakiey poc ze wo 


{ci to cialo neDzne tu fevaż leżące przydz mo · 
8e / gdy bed ie z dußa złączone / ſnat by ſie za 
to nierwfłydat żelżyć albo [OBIE ganic miemieć 
grobom omastych” abowiem y w ſtarym za 
‘ <i tonie 


łonie zdtetfg póczćiwofcią tiatam omatlitt 
pograchy czpniono albo w groby chowano: 
Jato pi ono o Abraamle Ge neſls > p 3.64 
akg poczćlwofetg choual fwoje zone Sa 
re na gore hebꝛeom / lako też pogrzebli fame 
gofinowie Iſage y Iſmael ſako eeż ieftpó 
gezeblon zaſie Jfaae Gengſis zy 5 ka. lalo 
tej Jakob żone ſwole Rachel pothowal yz v 
tʒkurym napifem nad grobem jey. ZG N04 
wym zaſie zatonić czytamy o Lazarzuſ/ aloe 
poc it wie przylac ele cho wal. o tym Jans 
napiſal ta. J). A thak y inych wiel e przy” 
kladom / gdzie ciala maſc iam drogimt be” 
Dac pomazane / byly kladztone do gꝛobom / la 
Foy Euſebius Doc ror ſwiety / y Anaſtaſſus 
wſpomungtae ſprawy ſtaryeh kezeſe ano / 
tak pißg. J ſie tam naradßey zehod zu ku 
modlitwam̃ ſwoim / adzie nawiet ey cial by 
walo pogrzeblonych / zwlaße za na cz mynta 
noch ktore om mieli fobie za meſte za ſtwigte 
a ty imieſecza zwa mieſtcza pokolu a czeſne 
go przeſppiama. Ay Spdowie veſem / hedy 
ty mieſte za zowg ieżykiem ſwym / Betchalm 
jakoby dom zywiac heh / abowiem za to ma⸗ 
io y that niet zg / z Abraam Yfaat Jakoby 
im ich priodtowie przelozenſ / ſa zy / 4139 
iy eſata ojyt mai / tiore [9 teraz w ziemi 30 
howant · Sachel⸗ 


Lift 83. 
| Gacje. Gdyż tar feftratos powiedział 
nie dawno / ij na on czas naßego zmartwy⸗ 
wftania/drudzy przedſie zywi bedg na ſwie⸗ 
tie znalezlentelabyeh radßep rolal ⸗ aby mia 
ten Dzień tak wehum ciele zaſthal⸗ nißlibych 
mal piruey od fimterci ratte vdꝛec genie znać 

Miſerz. A wßakos inj flyfal/iato nas 
6. Pawel o tym nauczył rozumied vowieda⸗ 
iątz, JJ peiktorzy zywioſtang na ſwiccle / 
razem iednym prawie to oce mgnieniu beda 
ſpoluyz vmarlymt na: powietrzu zachtwyce 
ni. Atak inj kam ym jmierci am pogrzebu 
nicpottzeba bedzie / gdy fic tho przenuenienle 
tak pretko muſiſtac . 

Qackek. Tedyteß owo pomolne piſmo / 
ezo powſepala / z nielza iedno kazdy eilek vag 
vmtzeẽ mufi/gdi tu el ne vmra⸗ ktorzy tal 
bedg zywo zachwycent. 5 

Miſttz. Tegob za nietwierdze / an pos 
wiedam: dy vmrzer niemielibo w tym zwle⸗ 
kzetym żywóciefądzćni bre memoga / aż od 
mienieni mußa byẽ / edno iz ciala ieh wiale⸗ 

m nebedg potzue zone a zußone mebeda od 
Prochniatofct Gdzie też yrrtele Doctorow 
at ſiezgadzaig / z ten Dzifienfo zptroth naß 

Pace wiefuificy chwale / nigdy fis prantras 

P Ken 


fić nlemo ze / o eft ako zwierzery. A tak nel 
da ledno mufi być ochedo zone tho ciato a od 
mienne / uz mu pogodzie maſto ſmiertt / abo⸗ 
wiem iuż tham on wiekuſty żywot znußezi a 
ozrze one fmertelnoſt ciala tafo tato YG 
kKonym pipe do Mareelluſa ca. 3. 13 przy 
priych dußach żywiącychy ony ciata zywig⸗ 
te na On czas pzzemienióne być mußa ku pęt 
leclu wickiuſtey chwaly. Swiety Augu⸗ 
ſtin rownie tak też o tym rozumie 20. ca. w⸗ 
piegach o oſiadloſei Bogkiey / wrodzge kte⸗ 
mu giernsfi przyklad. i kazde nafiente pret 
wy wfiechnawfy fie a zmarthwiamßy / por 
tym wzeydzie aożywić. A takiez y ony cia⸗ 
law ziemi Dawns poruc done / y ony zywe kto 
re beda dziwnym obycjatem iato talie naſie⸗ 
nie vmarthwione na powietrzu rozproßone 
wiednym ofa mrugnſeniu razem wſtang / 
a tak ſnadnſe y tat predto/ abo wem 1uj be 
da vmoezmone iz nigdy napotym wfobie za 
bney stazy mice mebedg. Ambroży też . 
pißacz na epiſtole do Leſſalonkeenſow ea. 4 
zownie pin ta vowieda imowigez. z am w 
z wiecle / alo predko na on czas ſ mere moze 
gachwycić was / a potym iatoby z lakes prze 
firachu abo zemdlenſa / dußa ſtraßliwa przy” 
koi fie fu odmienſonemuc alu ſwemu /a 
bowiem 


i Liſt 84. 
bowiem Bog z vmarkymt zoſtat mechee. 
Ale czo nam potym / okolo thego zbawienia 
doſye bylo o tym rozumlet / zl ieſt tal mocny 
1803 mieze go czo / zomatlych zyue moe v 
kzyme. A tak / y to mu barzo ſnadme przy⸗ 
dzie / razem nas wßytki pofławić przed oblicz 
noſeig ſwoig / tak iz am Abraam am Adam 
nag y onych z iwyeh na on czas niez meuprze 
Dzi ſtange thegoniewiemy z akg to odpra⸗ 
wąpogdjłe 5 
Zaezek. Juß iſeie doſtatet me wierze y 
rozumiem / i tat ma bye / ale zes owo powię 
dal / iz tam ffoi vs. Pawka napifane 45. ca 
do Corynthow / ij fmieve ieſt pozarta zwycis 
ſtwem. czo fie to przez to rozume ẽ 
Miſerz. Jeßeze wiſtarym zakonde Ho⸗ 
zeas Prorok 73. Caro thym powiedal tmic= 
niem Chriſtuſowym / y fue dobrych Krze⸗ 
ianómy nagtawatąc ſmiere / a tak mowige 
Gdzież fie teraz podztal y ſpratey twole mika 
mie rei / a thy pieklo ⸗ gdzies podztalo zadl⸗ 
fwotecttorćmi ing hkoödzie mebe dzueß. C30 
b Jerontm s. wytladDatącz tho / mowi imle⸗ 
Hien Chripufowym. Dzem ta dla thego va 
mart / aby ty ſmierẽl / moig fumereia byla v⸗ 
motzona. YE ſaiaß 39: eg. fiwiadczy/ de 
Wü L ty BE 


eżefeeżey o chy mówłącj, Sj pręydiie on 
kibory zatraci a prawie pogrg:y inter na 
wiek wiekom. Czo fie wßycko ko rozumiato 
oWiejfiabunafym Dnie Jeju Ghuftufie 
Gozie Jeronem fwiety tego potwierdzargez 
tat napifat. Sj naga cjas bedzie oddalona 
153 od ola czlowiecje / ady fmiexć bedzie zn 
bez ona / a ktoleſtewo wieczne naſtame / a ono 
ſtworzemſe opdziepofluficiifiwa y vdꝛecjenia 
Cjartowego/ttore eſt na Pañskie wyobra⸗ 
dene wpobrazone . A tak / ka demu iſc e ſie 
przyſluße tym eleßye / a mieć to na Dodtey bie 
ei / i fie z nami tak ma zſtac / yeießye ſie tim 
Ato ſeſt prawy filac a fundamenth wiary y 
nabjicie nahen / a fra whytht / ſprawy Pa⸗ 
na naßego / nike emu fic wiecey me cig gaig 
Ciato otym s. Augustin powieda ) iedno 13 
by fic ſtulo odnoule me duß naßich od zl oſcl 
a odmiemenia cala naßego / aby nigdy po! 
tym ku wieczne chwale stazone albo grupos 
ne mebylo. 

Zaczek.  Qużem ſie niemalo o they nice 
frmertclnofci nafluchal / ale z ieficje eth ice 
den eztonek wiaty naßey. proße aby m uz te 
go oſtotka dokoñc yl. 

Mufy. Len ießeze dwanaſty a oftatfe 
nyeqtonct eR wia ry naßey. 0 

ii mam 


Ę W Sit 88. 
J mamy zywoth wieczny. 
men. 


Wiee znieyßego niez wlaſnie nie ieſt / tednóx 
ſamwßiechmoggey Bog / ttory am poczat⸗ 
du am Dofonania niema / abowiem o mm 
Prorot tak piße wpſalmie 89. mowtyc fes 
mu. Yj piexwey mg ieſt formowana ziemia 
a mgl powſtaly gory p okrgg wßego |wiae 
ta oDpoczytkuy od n ßech wictow iſtes ty we 

chmoggey Boze. Anie mows eilto / byles 
ale / y eſtes vſdawie nie / nigdy nieprseftawae 

łącz Yato y fam o fobie ſwiade zy w pregach 
| Sxod1 z. ca. N ia ieſtem ten / kkorym zawz 
do tera ten mie zeſlal / kthorp ieſt vſtawie z⸗ 
nie.  Awpjalmie jo. tak też onum Dawid 
mowi. Przemiemliesty 0 0 u 
lo pbedzie przemiemono / a thy zatożdy on 
tzo dawno ieſtes / y zaw dy bedzie / a latha 


hom / abowiem ten żadnego wie ku miec nice 
Ooze /Etory wßytki czafy ſprawil / then ledno 
am ieſt kronuagey nadewfiyttumi wiee zn / a 
ſanu ge wneimiertelney taf noſc / ku ktoꝛez 
» badi 


zadny blisko puzyſtapiẽ niemoze / ktorey żade 
ne oko cielefne nigdy nie widzialo ant mość 
oglebać/ abowiem iedno temu ſamemu wie 
kita czeſc a chwaka / na wiet wiekom. Ams. 
Atak / z Pan naß Jeſus Chriftus / For 
we wßey iftnofci wiekiuſthy Dog z Bogiem 
Dyeem / kehory byt wzial przyrodzone cal 
gztowiecje na ſie / przilgezaige Ffobre człowić 
ka pzez ware / ein go wiekuiſtes a nieſ mier 
telnego / kthorg nieſmlertelnoſe temu Bog 
przez Syna (wego obiecgat. Przeto s. Pur 
wel Panskg nauke a ;£uangelfjg wyklada 
prawdziwą drogg / meomylng pawdg/p wit 
fuſſty żywóć, Jako o tym napifano 2. capt 
do Tymot heußa. A that; wlaſnego przune 
pienia jego fain Pan nag wickuſtq iſthnoſc 
otrzymał wlafnie/a my iato ſewoꝛzeme lege 
przichodzimy kniey tat lako fiwożzenieznie(ć 
moe przez wiare naße a przez Laste lego. 
Jaczel. Dzlerzelltez to y mfiy Proꝛoch 
o tym / a o tey lego niefmiextelnofci ©: 
Miſtrz. A zas nicflyfat / et wßyehlo 
Protokl wiode na ſwiadeſtwo. Ono y Dl 
niel/gdy o przyloch rzec ach powiedal/ by 
tak zeil. p bedg ożytwieni:/ iedntna finetć 
a drudzy na zywot wyctutfyca, Ja. Ah 
Salas ta: 36. herzeyiſele otym mówie 0 
N przebra 


i Liſt 86. 
przebrani Boży bedg przywrocent z wickul⸗ 
| Raczelą a chwalg na mieſteza nlerozliczney 
roskoß /a plac} yzatoſe bedzie odnich wiel 
Iſele oddalona. Tot ſie ta powiefc iſcie nie 
nato” niectągatedno na przebrane a wier⸗ 
ne Chriſtuſdive / yrzezeñ wiecznie odlupione 
Ktor zy gdy wo; ici oſtatny bedg pod prawą 
zelgie" gromadzen / beda przilgt ent tia 
lyyz dußam! ſwymi ku oiefmftey chwale da 
WHOM od Boga Oycza obieczaney / gdzie 
luz tam beda wyzwolen od kazdego prec 
alofci thego obluduego azlego 


Przeczes owo na drzwtach na 
ngcz kazde / aby pamietal na 


Mevient 
lata / i fnać 
ze zone vadofe 


Lit 87. 
wiary poprawit. A i nam iawnie te dro⸗ 
ge pokazat / Etedy a jako mielibychmy ku thep 
meſmiertelnoſci przyehod zit /a niedofićfie 
zſtato Panu Bogu / aby to byl tylko Syno⸗ 
wi ſwemu poruc yt / aby nam byl droge via 
zal / kedybyehmy kniemu przychodzić ment / 
ale ſamege ta Drogą vrzyml / abyehmy prze 
BCH a przez jego ſprawe przydz jnadnię mo⸗ 


| 


= —— 


zrownaniu a towarzyſtwu z ſwietemi yz an 
ioly Bożymi. Atamze tez napifano dale 
malo tak oy Oziakaß by roskoßg miał 
być nafladowan ten wietuifty zywot / zwla⸗ 
fcza gdy nam ten nedzny aDoczefny dobrze 
fmatuic/a przedfietrothi konteez wziać mufi 
aten / ant roskoßyzkazit / am zadnego doko 
czema nigdi mieć memoze. i 
Miſtrz. To ſeſt prawda / ytho mnie ſa 
flowa barzo pocießlure / a spam imi ako o 
ſtrogami tego ſwego lennego oſla / nledba⸗ 
teciafo ſwoſe / aby opufeiwfi to doe deſne bez 
piecźcńfiwo / w naute a w zakonie Państ 
fic wie zylo / kchore temu na wieczny a wielki 
pożytci zawżDy wynidz moje. ż 
Zac ek.  Decze mie / mily Miſtrzu / ed⸗ 
na dzecz fraſſuie i my kazda wiadomofe ſiu 
nie mamy mice 3 piſma az Prorotow. 
Daniel zaczny Prorół wypija. zydowskim 
tezitiem o tey niefmiestelnofci/tedt 1g tal pO 
łożyt Loteizu lech Letaieotarn Czö fie tab 
wykkada. Iz beda idm obudjent na zywot 
do wieku. A jywot do wieku / © ŻYDÓW wy⸗ 
ada ſie do flunych cżafowe ktore fic skoſß⸗ 
coe moga/thedy niedo koncza then Prorok 
powiefetg fog meſmiertelnoſe potwierdyiłe 
Miſerz · Jeſt prawda igo ſlußng 10 
py 


i Giff 88. 
Pytafzabówiem y Auguſtin s. tego nieptze⸗ 
baczyl / ij ieſt roznoſt w tym ſezyku / gdzie te” 
tingl w viegachypigąc na xiegl Exodi capi. 
43.60 w inych tezttach/a a zwlaße za y wlaein 

skim to ſlowo / Wiecz noſt / zadney roznoſct 
niema w fobfe/tylto zamyka wßythko medo⸗ 
kofſchemie / ale wa ydowskim ſezyku rozno. 
abowiem to flows / Alam / gdy that bedzle 
Napijane / zamyka w fobie / czas doc zeſny a 
Wiecznie trwalgezy. Ale gdy bedzie po zy⸗ 
Ost napifano / Slam / zamyta wſo⸗ 
be cſas wiekuſty a niestofczony. - A that 
patrzay na piſmo zydowskne ſako tam ſtol. 
M suit. Widze ij baiw ſton Slam 
pianos 9 7 018 8 ts Ba ; 
„Miſerz. To juz maß czegoś pozadak / a 
luz fie wiecey nie myt / iż iednoſtayme w kaß⸗ 
born iesitu nam pifmay Prorocy wiekulſtg 
ſieſ miertelnoſe obieczulg. A ieße ze win⸗ 
eh pifmiech ftoij that napiſano Tealam 
bardl / ezo s. Jeronim wyklada / z fic to tal 
tozumie/na wie wickom y Daley. Eidzle te 
809 Dauſd potwierdza 93. mowige ku Bo 
u. Sgotówan ie maieſtat twoy mily Pa⸗ 
Neczeą onych czafow/ abowiem od wie⸗ 
ow y na well ty ieſtes . Edzie y 5. Augu⸗ 
| ſtin poz 


fiin poprawiaigtz tego wlacinokimresrta 
napiſal. Blogoſlawion reff Bog Lealam / 
tho ſeſth / na wie Amen. Abowiem / auby 
przyfłalo wiekuſtemu Bogu doczeſnego blo 
gojlawieńiftwa poddawat. Nuß też ezeſe 
zrozumieß z Dantela thegoż Proroka/ gdzue 
przywkaßcza blogoſlawſenſtwo ſprawledli⸗ 
wym / ktore y dzis na wfiyth wierne Panslie 
fie zeigga / abowiem tam iafnie powieda / 
bedą brogoflawieni Lealam veat / a to ie 
wlaſme / Na wick wiekont bez koñeza. czo fie 
wtafnie znaczy o wiekunſtym żywocie / Eos 
fie nam mial zſtac przez Chuͤſtuſa nafegd- 
A cʒo fie tnie nowego teſtamentu / then tſeie 
meompline / Enangeliſtowie o thym ſlowo 
Pariskiey ſwe mniemanie na wielu mleſth⸗ 
c zach piſall. Jako Marcks. mowica. 2. 
I poyda ſpraw ed ly na zywot / uigdy nie” 
Dotończony. A Jans: ca. 3. tak też powit 
da. J kto vraie wierſy w Sina Boże” 
pewnie ten ofiggnie zywot wiekuiſty / Pa⸗ 
wel s. tej do R ymian ca. 2. Iz siete thead 
badycie bew id tym ktor p fg Ratt wdobach 
vc jyntoch fwoichy bezpochybnie Bog bedzſt 
to oddawal wieltg cikig a chwalg y nick 
cżoną meſmierteinoſcla / ktorzy bedg futać 
iywota wictuificgo, Ado Szymek 


K Lit 8g. 
Nec. 6. mówiąc, Naue zay ty lud / gatzne 
a bogathe / aby fie radßey starbili wdobre wa 
cſynki / nizu w ezo inego / abowiem to ym ry⸗ 
chhley ma ziednać zywot wiekulſty. Aten zy⸗ 
woch wieczny Piotr s. wnapifaniufwoim 
ta. J. zowie dziedzieztwem nieſmiertelnym / 
nieodmiennym / nigdy nt naezym niezeglym 
lono zawżdywiednep zuyetnofci zachowa⸗ 
) na wick / abowiem ten Bog wßechmogg⸗ 
ey wezwal nas dobrowolnſe ku wieczney cha 
Wale ſwey / to prey Chriftufa Syna ſwes 
naßego mikego Dana, Ala /p malo ſeſt 
botrzebna rzecz / tymi mye odi a tymi przipo 
torefciannt fobie glowe Cieżyc/abówiem mas 
o nicwfedy flowa Euangell ſwietych nas 
‘yin fie zawießata / z naczkolwiek dobtee nag 
bizywod g / wi dy nam za tho zywot wlecz ay 
pole zung. A tak y ine piſma / y ſamo podo 
kciifiwo na nas o to woła / and wßem lafa 
lle doſpe vein abówiem możef rozumieć 2 
Arjen fie ty flowa Panta s. z0:9gatg/ttote 
ße do Rytufa ca. J. Diem fieta sal Apo⸗ 
Jolem / wedle wiaty wybranych lego / a weds 
g doznantavrandktora nam należy wes 
ug miloſierdʒ a w naDzie intwota naßego 
Niecznego. Albo Jans. kezemu ſie zeigga 
M f Chriſtafa 


fi Cheiftuja sowie zywotem wiecjnytm. Sd 
in tam fobie Pawel ſwiety doſtgpie wlekul⸗ 
ſtey meſmiertetnoſel / gdzůe tat piße do Leſſa 
fontcenfow ca. 4. M pewnie whitey mamy 
być zachwyceni przetwto przyßen Parisi 
mut a tam od thego cżafu iuż zawzdy z mm 
bedziemy vſtawit zm? niemówi tam (td al? 
bo tyſigez lat / ale vſtawiejnſe. Albo j Pro 
tocy a zwlaßcza Jialjaß pforokulge o weie⸗ 
tenfu Państim:iato tegoy Archamol wz⸗ 
jaſtuigez / to potwierdził / gdy powiedal. 

ten oſiedzie ſtoleez przodkow ſwoſchꝛa krole⸗ 
fiwa lego konletz nigdp niebedzie. A thal 
bezpochybnie zywot ten ⸗ktory ie nam przez 
Chriſtuſa obieczan / ieſt żywoth nieomylny 
nitodmient / a owßem wiecni a mgdy żadnej 
głazy neznaigey Bo tho kroleſtwo y Pott 
ſwiety ea. 7. zowie kroleſtwem nigdy me d 
Eoiiczońym. Jako yſam Pan ku zwolen⸗ 
nitom ſirym mom / czo napifal s. Jan ech 
16. Yz rozraduſe ſerce waße na on czas 
weſela wafie inj mbt niebedzie mogl od wal 
oddalić. Thedy podobno bedzie wietni(ćh 
trwalo / gdy go ODdalić mkt niemoże. GD4! 
o tego podobiiifiwayy ztofótrwym ieft 38060 
wana wiefuifła meta : czo o tym wiele 75 
ma ſwladc iy tedy thc podobno fe 


Si go: 
| bym tabjetej zgotowanawietujfia ckma 
abowiem Sans. Erzetciel teficże przed prze 
fttem Daństim/g0i powiedal mojnofciego 
p that o nim mowil. Ojej tho then beDzte 
klory bed ne chelal vchedo yt gumno ſwoie / 
a zachowa zboje cjyſte do fpigarntey ſwoiey / 
a plewy przeczy mepotrzebne zapali ogmem 
Higdp mezagaßonom. Marcks. tal ze pi⸗ 
fe. M bedg zio elwi wizueen wogleñ nie 
gaßony a poſwadeze tego Szaiaßem za⸗ 
kznym prorokiem / gdi taf mowi w oſtatmm 
tavitulum. Dj robak grizący te/nigdt vmo⸗ 
Mon niebedzie: a ogień palalge i ie/nigdi nie 
Jag aſnit: thedy iſtie wieczny. Ays. Dae 
tock do Leſſalo nicenſow ca. 2. pifie. Dj tak 
Me benite Działo na dokoiicjenitt wietattog 
kletg Anieli zfofmtt zpófrodtu ſprawiedli⸗ 
ych p badg wrzucem w ogteñ pal aigeyꝛ a 
rawiedlavi he da ſwiecit trafo ſloñce przeb 
| dblicżnofctą Daristą: czo oboie/ piſma / ßero 
wieltuifemi xorg. A tok czokolwick kle 
Pifma y Prorocy o Chriſtuſie pow edall / 
Athearn (prawiedliwych lego / wßytko tafe 
le widzimy / ij fie wypelnto bo wedlug ple 
a fie vꝛodzit / vmecjon / vmael/pogezebton 
tO gwicieżit / zmaꝛtiwyirſtal / yyrſtapſt na 
ij prawite 


prawire Boga Owrzafwegó ywielm one! 
imaieftatu iego / ykroluie iato wßechmoggel 
a zebtame ſwe tu rzadzi ſprawiedlurie przez 
Ducha ſwiete go a przez flotwa fore, Juß 
iedno tego wedlug piſma medoſtawa / abyić 
go przebtam byli wezwani do owczatniepić, 
90 / a to fic podobno zſtanie / gdy fie naw rot 
iu ſadowi ſwe mu / a przilge zy fwoie przebid 
ne za iednoſtayne tialo ſwoie / a stofinits [td 
erna wleczne potepienie. Athak / ocjeka” 
waymp tegoz radoſeig / tato nam o tym 2M 
guſtin s Dobrze tußy w fazani fwoim 109 
moöwigez Dj cjetaymy czaſu / aż nam przd” 
padnie zywot nas wet ny / nam zdawna OF 
bieczany Abomiein to inaciey bye niemoß⸗ 
gd zie ieſt głowa naßa / tham y kowie za 
ma być fuß / a my ieſtheſmy przez wia 
cjtonttie'/acj fie ine uz vypelmly ypꝛzen⸗ 
neg. Ale iz to ſſcie bozpochybnle nad 0 
mi vypel me mufi tak jako yzlo cuu tego n 
vydg / takto leſt im obieczano / abowiem tye 
bledwie rzec hy ſa wiecjne/a a nigdy rueg it 
Atat / aczbyſmy fic themu nieradówali / ei 
ſprawiedlirhm obleczano / wůdy ſie tego le 
kaymy / czo ſeſt zloſcuvym zgotowano. 
Atat / mile dziecue / niz tu maß wßytko po 
zeme wlary naßey Krzeſenañsdieg / M 

0 


af 9). 
ło wybifano / bs o thym ſa niki wfc 


Bevokic. Ale Pan Bog z tasty (wey obaczi 
tofiy na they troße chutlurg myſl tw 3 
rozumitenię (Wore fierofo prey Duch 

go rozprauit / pfnać mecch fam pr 
milowawßy Pana ſwego /h flown rego zię* 
zumieß / ztad ſobie niemalg vadofe y posie 
she fnadnec naleſe bedzieß mogl. 

Zaczek. Moy mily Miſtrzu / ießezcly 
mi the; krzeba / aby mie ku onemu trzectemu 
rozumſenſu przyprawil / na ktorym wile za⸗ 
leży. sbawienie dußne kthorenu pꝛozba mi 
moje bye Pan Bog vblagan ? 

Miſtrz. Wßak pommß mile dzierie / czo 
Zaiezy w pirwßey cjefer fpronp wiart Kize⸗ 
fegaństieyttota w przytazaniu iego zalezy / 
„|. drozumieg czego Pan Bog po nas potrze⸗ 
| Hue cz nam nalezy czynić / a czo opuße zac. 
Svosummates te / ako ſnadme kazdy moze y 

oga y bliznego roꝛdrazme / a iz za tho roz⸗ 
drazniente reff zaplata / y wieczna v doczeſna 
mere / inego wiele ztego. Qrosmmiates też 
it wut / napilnieyßym fwótm ſtaramem / te⸗ 
mu nies nienezyn / aby temu irßytkemu do⸗ 
ſyeczyeiſe mogl. WH Drugiey ezeſct rogue 
ey / ar o maß ee ſtwym / y du 
p ij fat ie 


fatieu:piató nas miloſẽ we przywodzi 
przez Spna ſwe' ku rozmattym dobrodzey 


ſtwam ſwoim : acjy nas tato nyfiepii zgla 


duc: ialo zatonowi Dofć czynicza czo ieſt of 
ele nam ku naßey wiet hey radoſc / abowiem 
arohumewamy / ako fic nam naß whcchmo 
$49 Pan / dobꝛowoline naleſe dawa⸗ ſuro⸗ 
szenie wfiytto fprawity aby nam flużylo. 
Cyriſtus zaſie Pan naß / ofianuie fie za nas 
wßytk flugt jwoie. Duch fwiefy zaſie od⸗ 
tworzył nam wßpehki dary ydobrothüwofti 
ſwole ve jy naß Panskg wolą cjync / wyſte⸗ 
vt vſoꝛawieduwie takiez ady bedziem chcieć 
ſnadine fie przed firym Panem dobry mia 
prawtedliwemi włazać mojemy. Leraz 
luz wten trzcciep czejci vez ſie pin ako Pa 
na ſcego pio ban maß vbłagać/ aby cis 
ſetzegl od griienn ſwego / od wzgatbzeniaza 
to u p vſtam tego: a tego toble dozyezal / czo 
by tobie ku żywota wiecznego ofiegnieniu za 
łeżato. Abowiem modlittwa tal ſie wylla 
da / j ieſt pung a ſerdet ang vrozbg ku Panu 
ſwoſe mus gdp go wyrwa OWADA 
nicopufół w potrzebach twoich. Dzie yi 
tu Apoftotonte obac zyli · ij to ym byla wjecz 
potzcbna a poſpeheczna / ozrzawiy Wang 
ſwego gop fic modlit eee 
m profit 


. KULACH 
proſill go aby teh he3 byl nayczył toy fie 
też oni modlić mich. Gdzie / lalo niloſe y 
Pan / mie tac zey jako diet ſwoſe / doſyt do⸗ 
wodnte pcżył/ ve wiedaige. Yi wam metrze 
ba wolae na Boga £ycza fwego niebieskie” 
abowiem on wie czego wy potrzebinteciee 
Rozwodzocz pm tez to / iz me ieſt zadny thal 
__ aly ociec/ gdyby widział Dziecie fire placzgee 

apośrzebuiace poka:mu / aby mu miaſto chle 

ba podal kamieñ / a miafło ryby laßezorke: 

A fakes j ętiecz waß mebiesk / niebedzie on 
vmial Dać niez Te wam gdy go ocz profić 
bedziecie a Dof ye ieft gdy kmemu thy ſlowa 
movie bedzleclk. 


niebie. 
Niechaj fie satvsoi fivect imię tive 
> knam kroleſtzvo tive, 
dz na wſʒem wola twoia / take 
w niebie / tak y na ziemi, 

Day nam dziſia chleba nafiego 
poſvſzedniego. 

N odpuſc nam naſze winy / jalo y 
my odpuſezamy naſzym Wina 
watczom. 

Nie wwodzi nas na pokuſy: 

Ale nas z6afb odezlego. 

Abowiem twote leſth wiekurſthe krolowwanſe 


mocz ychwala / na wiek wickom. 
Amen. 


Oyeze naß, ienze ieſtes na 


Auguſein s, weozunnentu ſwolmeap. ję: 
polojpl sj wtcyto modlitwie ale zy ſiedmio 
ta pꝛozba / ttota o rzeczy wieczney / Ethore fit 
tu ene za qywota / a toczą fic aj po de 
iu lata, 
lane, aby fic ſwieenlo Paristic nie 
uga / aby nam przyßlo kroleſtwo tego 4 
RAW | 


SR 93. 

Etzerie / aby fit na wßem działa wola jego. 
AB tych drügich cztontoch zeigga ſie prozba 
o rzecſy e zywotomi nates 
dace / a wßaloz yto iednak ſa potrzebne tu ga 

ſiegnteniu wiekuuſtego zywota. 1 
ARA Moy mily Miſerzu / przywie⸗ 
dziß mie ktemu / abym mogi te ſidm ore pro 
abe tu Panu fwemu doſtatec ine rozumiec / 
a zwlaßie za / cemu fit to tat poczyna, ycze 
Miſtrz. Rozumiem temu iz (naß e 
to eft nam nięmafa pociecha / iz nas tat my 

ly Pan vciył / abychmy go Zycem zwali 
Akto moje komu nafwieciewiecep a ye ie / a 
to oc ecʒ ſynowi ſwemu / a w thymibeż może 
bye nawiethfia naDzieia polozona dzlecteciu 
w opezu wotum: Tak rato też s. Auauſtin 
o tim nadobnie pipe/o Daństimtazaniuna 
gorze 2. Abowiem wedlug ſprawiedliwoſ⸗ 
tiſwey / niemal nam Bog być Oyeem / ied⸗ 
no ſrogim ſedzia / azmiloſieꝛdzia ſwee ſmie: 
Cig five? mile” Syna vſmierzony / u nam 
ſamprzez Syna ſwego rozkazuie / abychmy 
lo Oytem zwal / aw nim fing nadzieſe pow 
adali. Athak z tey otuchy tak laskatrey 
ſercza naße matą zupel meyßg ware / ydu⸗ 
fanie ku wystanm Pana fwego. Aezkol⸗ 
M vo więk 


wiet nierówno gz miloſterdzie Oye za nież 
biestie”/przećnwio ziemstiemu nuloſierdzun 
Awßakoz y na ziemi zawzdy bezpieczmeyßa 
prozbg ſyno wi ku oye zu / niz ku ſnße mu czlo⸗ 
wictowy Jako pipes. Matheus 7. cd. 
nas tozem naß mily Pan / y vezy y pbięczue 
fe vejynte / mowigez. Proſeie tebno 6 czotol 
wlel wimie moje Ohe za mes / wßytko want 
bedzte dano, Satis was icf kto tali / gdyby 
go ocz dob re profit ſyn ies / a on by mu mal 
zle vezymts A tat / tefl wy bedgez naro⸗ 
du zlego a nennloſiernego / me vmiecie mez 
ale myflić pothomkom ſwolm. Jaloz ów 
Bem Ocſee wap nieblesk / ktore mũ mitoſiel 
Dile wlaſmme nalezy / nie bedzie wam vmlal 
nic; zlego wczynićza prozbami wafiprnie 
Aczkolwiekby nam nat tódofić ſamo iedNo: 
flowo nadgicie moglo vczynićj abowim to 
leſt o tym pifmo tfcie nied mylne/a awhakoz te 
poje ku teyprozbie ſeſt niemato rzec zypotrzeb 
nych / ale try wlaſcuwße ktore tat zrozumie 

Napirwey Laakawg obitenice Parisige 

Drugte / vprzeymg wiare naße. 

Erzeele / prozbe naße ij fie geiaga na pew⸗ 
no rzec jy. Abo wem tto ieſt that ſmialy / aby 
miat Logo możne? o czo profit / rojumiciąć 
Sin ijby mlaſto oprofenia mial (or RA 
/ Crs 


Liſt 94. 
Haste ziednać: ale j mamp pewną nadziete 
wPanstiey obrcenicy/ a w naßym vproße⸗ 


miu / iż nam wnet wia ra rofcle / ktota nam 
wßytko fprawło niego. Bo nam iateruc po 
wizóa przej s. Mathe. tap. 2, Yfełe wom 
Lowiedam i o ezotolwick pożądliwie be dzie 
cieprofić Lega mew Imie moie / nie wam 
niebedzie odmawiono. A thak obacjywfiy 
nedzuy czlowi<t/co ſie dzieſe vkolo jego / wia 
kum ieft roger ku polojontato vfławieżnić je 
go glo my nieprzaciel low / aby govfidlit 
a Bowinit/iato mu tego cialo pomaga / cigg 
gc; go na Dziwne roskoßy / lako fic też o tho 
ſwiat ſtaraaby go przywiodtw fate iwa 
w pyche /w kochame Dobrego nuenta / wute⸗ 
nawife bltzniegófwego. A tak / ogantangez 
fic thym pizeewmtom fieolni/y do Fogo: fie 
maß fradnic cieczą iednó lu prózbiedo Pa 
nafwego: a obacjiwfy eie niz wiata malo 
Pomoc moje/tidxa wrecz w tobie barzo oſſa 
bieꝛe / nadjteia oehlodme / mitófć a laska fie 
z men / eiervnwoſci me maß / grzechow ze w= 
Buch ſtron pelnd / owa wßedy veisti: a ſnac 
podniowfjy oe zy / nie vj zar fix Mies dobrego 
melza iedno dat ſie na taske / a wzywać na 
domozeme pana ſwego. Anictylko o⸗ 

bacipatg 


paczywfi n edbaloße naße / dalo mu fie aby 
nas obietniczamifiopini ktemu budzil / ale » 
rozkozamm / bo mow; / Proſeie / a bedzie wa 
wßytko dano / ezuycte a modicꝛe fie / chcecieli 
aby nas zadna pokuſa nictufila ca. a6. Ma 
theus ſwiety o tym ßerzey powieda. Abych 
my ſeße ze temu z Daństiey o biet uce prawie 
medufal / mamy dofoć y zykladow / ako wie 
le prozby pomagały lud zem vpadlym fu w 
fpomożeniwstafo ono icf napiſano os. Pe 
trze w ſprawach Apoſtolskich j zca gdy byt 
w okowach / zebꝛanie na ten czas nosench Fre 
ſcnanow modhifo fic zanim. Dziwnie Pott 
byt wygawion/famy okowy opadly od nog a 
od GE lego · Tame tez nap ano 27. o Pa 
wle ſwietym / gdy byl na morzu z ine m / lto⸗ 
rzy tuż byli mielł poginge / a za modlitwą ie 
wßytey byli wybawlent. Tamze thedſt ol 
napifano jo. ca. gdy Cornelius takiez ſie v 
cieit na modutwe Fu ſwemu Pann / vſſyßal 
Anielski glos wolaigen / ij tuż prozby (Wole 
ſtanely przed Panem Bogiem/ aſa wyſlu⸗ 
thane. Afnaé thaka ſeſih mocz ferdecsney 
ptozby / zupel na wiara / z tuż fnać y fazi Bo 
sig prawie nagotowang / moze znifczyć aw 
niwecz obroctk. Jako thego s. Ezechlel 
poſwiade a ca. 2a. mowigez flowa pan 

eal 


15 * Lift 95. x 

tżafu tego rozgniewania/gdzie tat mowiytż 
puttatem Dofyć dlus takiego ej owieka / ktori 
by byt vgrodzul proch miedzy mną a miedzy 
mmi / a ijby ſie byl zaſtawil za me / a fnaće 
bych byt nierofprofiyt stemie/ bym go byl na 
tafli Atat począceł kazdeyprozby na wiel 
Fre kzeczy fażDego citckaciggnica vpomina 
Jaczek. Na ſallez to wielkie izec ip / mi⸗ 
Ly Miſerzuẽ K 

Miſtrz.  Otazuie ſie naplerwey, doſtoy 
noft Boga Oheza twego y vkladnoſe⸗ zaſie 
tego wyſſuchama prozby kwoleyt abowiem 
czo ty inßego na ten czas myſlie mozeß / gdy 
go Dyce mianmieß /iedno nego mewymom 
ng yneznoßong Dobroć y vkladnoſt / zecſe⸗ 
bie za ſyna bezyigwßy / ze i nic myſlie ztego 
nemo ze jako pꝛawy otiecz.a to fie znac zy na 
komecz / ne tylko w vezymnoſe / ale yſam ſo⸗ 
bie dla ciebie nie pri epuſeil > 

- gacjet. Koniecznie znamy rozumiem 
tu mewymowng taste, 

Mapes, Styßales tei lako s. Mathe; 
lis przypiſuie oyezom tym ſwietskim przyto 
dzong mitofe przecurko ſynom ſwym. Ta 
nillo fe eſt prawie tato fen albo cleñ przeć 


Ho nitofci Oyeza naßego mebiesklego. 
[ei Opeza naßeg 8 cha 


B.ohaf fie ty z zaeznego robi przodtow ſwo 
idy/arostofiuicj fiewtym. stato fie wież 
ej Fochaé mafiw onym niebtestim na rodzić 
fwotm/t; fie mianuiefi ſynem a potomtiem 
Boga niebiesticgo :a owfiem fie Rize aby 
niebicstim rod ziczo m fobs lektoſe me veins 
ul / lako tego ſetzeßeß o stemsttch. A tat nae 
Dobie s Ehriſoſtom na ſlowa s. Matheu⸗ 
ha piße ca. G. o tym ſlowie Vyeze naß / thak 
mówiąc. I tu ſie zamyka lodpugieżenie gre 
chor / y znifczenie met / vſprawledliwienſe 
oczyſcieme / y dziedzieztwo mebieskie / ziedna 
me z Panem froin edynym Synem Bo⸗ 
zym / y wielfie obdarowan e na nßem Due 
tha ſwietego. A iako s. Pawel pipeds Grae 
fatow 4. In dla tego Pan naß wzal eſto⸗ 
wiecſenſto na fie, ymdat ſie m poflufienft= 
wo gate nu aby nas wigl Do Eroleftwa fc? 
a vejyſul nas ſynm BOI, 

Raczek, Thu iſele zuam niemała Taste 
Hapegs mite” Panay ku gr; efinemueżlowie 
Fu: awfiafoj to niemoze bye / aby grzech a wy 
ſeepck cztoutecji nve piu ſtrachu / a zley na 
Diieiecigowieu. Albowiem Salomon tak 
navifal w wych vr zonow eſe lach ca. 19. N 
Daleto fic Pan naß oddalił od wolama zloſ⸗ 
liwych lud / tylto ledno na proz by ſprawied 

5 bwvpch 


* Lift 96. 
liwych pogtoda. A tak y wvadly cilek / al 
ie może nadzie wat / ij fic mu moje zſkar wee 
dług tego piſma. 

M ſirz. Aſſpßales takos Matheus 
napiſal o oney Poganee / gdp w fłudni wo⸗ 
de czerpala / vznawßy Pana ſwego / potym v 
mego wßytko ſnadme ovrofitażj bylan tam 
w niey tata godnofc albo doſtoyno de / gd by 


fiat luy ſie Pame / wßak j ßezemattom doſta⸗ 
ie ſie odrobin / ktore padają z ſtolow panow 
Zaczek. Abowiem luz tha byla (ich. 
prawie strußonego ſerc za / a mewſkydzika fie 
kak zelzyẽ prze megodnoſe ſwole iz fie polo⸗ 
Gola równo z ßedemiety przed Panem ſwyn 
Mites Vezyñze ledno tej ty tak / sere 
bezpochpb nie nie bedzieß odrzuc on. bo ty fld 
wa Salomonore / kton pouieda / z fic Bog 
daleko oddahl od zlofn kom ·ezeingalg ſie 
na vpadlego kto cp ieſt strrifione® fercza/ ale 
na vpornego a niewiernego ktory mez mero 
zumſe o mitofiedziu Pańtim/ vmyſlme ſie 
tara / aby gdy dobrym niebyl, Ale my 
aczeſmy geꝛeßnt a vpadl / a vjalowawßy fie 
vpadku nagego / przez pokute a vzname geze 
show naßyeh / veſckaymg ſie do Pang M 
hiaige, 


tupoganfg? Albo ona druga czo wolala / 


malgez w nim zupekne dufanie / zſtawa mg 
fie ptetko vſprawiedliwieni. A kak / aczeſ⸗ 
my ſa grzeſmiey / awßakoz me vpornt zkofni⸗ 
ty. Oktoryeh Salomon pic: d iż zadny 
o|prawiedliutonfambyć memoze / ledno Dla 
Chulſtuſa naßego oblernſce lego. Tak y s. 
Auͤguſe in pißgez na Pelagiußa niedowiate 
ta wpumßych ytegach tat mowie Iz vſpra 
wtedliwienie naße nie zfława fie nam przez 
gaflugi naße / ſedno przez taste Pana rage 
a przez wyznawanſe zloſtt nafiych: abowiem 
to ieſt vſprawiedluviony / ktory fain fobie nie 
przepuſet / ale wyznawa na fie zloſel ſwoie. 
(Dzie też niżej tak pific. $3 zadnainßa rer 
przyſtug Bogu oczinść memojze/iedaoferce 
skrußone a pofutbuigce: a ſedno fam vpor 
grzechu / lasli meznayduſe v Pana ſwego. 
Racket. Proznymes mie theraz vezynt 
wielkley testnofći a wątpienia ſereza mego 
Ale ej emu tażdy niemówi z oſſoby fiwcp/ Oy 
tze moy / ale / Dye ze nape 2 
Miſerz. Aczbys malo sbladjit/by che} 
rekt / Zycze mop mloſe ny / ale nil oſt ſpol 
na braterska / jeſt wielkiej ważnojci v Pang 
Boga Gdzie wwele nas pifmo vy / nby te 
den zaduitgie” Boga profit, Bo ys. Chris 
ſoſtom ftemu tak mowie Iz niedarmo pa 
lal 


Sift 74 
Pan tak ezine roskazal / Oycze nabe lz ty za 
ſednego / a drugi takież za cie wzywa ſwiete· 
Imienia ies. A echmy ſpolecz ne cialo ze⸗ 
brania koſeiola jego / przyſluße abychmp fie 
ſpolu ieden za drugiego modlil / a ſnat y za 
meyrzyacloly naße. 
| Bacjet. A divo czo fie tozumie / ezo mo 
wimy / Ktorys ef? na niebteficchę 
Miſtiz / Sho ſte d ziele / jeße de ku naßey 
wietßey nadzieja fie veiekamy ku temu Oy 
zu / ktory teft na niebie: abowiem iz wietfiy 
ende hoymey moje dobrodzieyſtwem 
afowal:a ten Pan poſiadl ziemie y nice 
bo hwßythk ine vzeczyza ießeze ktemu / ſeſth 
Pan wie ing a niedoczeſn / takież nam wie 
kznych a niedoczefnych rzeczy vjye zyt moze / 
dato Ściecz mikoſterny / czego zadny ociet ſy 
nom na ziemi oczynić niemoże” Jako zal 
laß vowieda lego flowa ca. 66. In teft nies 
bo Poleey maieſtatu jego / a stemia zeſih mia⸗ 
ſto podnoßku nog jego. Aprzez Jeremia 
a tafteż o fobie powiedal ca. 23.6 
by podobno człowiecze, abych ia thobte byt 
og OVCH a zdalekſch ſtron: azaß nictogue 
ie i ia zawfie ofławieżnie ifłnofcia ſwoig 


lapstniam niebo p wßytke ziemie. Dawid 
N tei 


te thakze powieda wpfalmie 144. Wiek. i 
icf Pan naß Eajdemn cztowittowi/ trorytót - 
wieć pławdztwić wzywa na pomocz nienia 
tego. Przytym też gdy ſie mlanuleß bye ſy 
nem Oyc za miebieskiego / mozeß to mier na 
pieczy zes tu gofciem a pielgrzymem doczeſ⸗ 
mym na tym nedznym ſwiecſe / akazdy ple 
grzym wfpomiongwfiy dpczyżne fwote/ hh 
mua fie nalepicy dziako / nie moze być aby Mie” | 
mipflit/Eediby naprofifig a nalepfig dꝛoge na 
leſt mogl Do vyezyzny fiwoicy/ azwlaßezg do 
takiey / zttorey tuż nas mike rufiyć nictnożć/ 4 
w ktho rey bez whey prace wiekuſcie OŻYWA 
mozemy. Aprzeto wolamy ku termy Oy⸗ 
cʒu / ktory ieſt na niebieffiechyprzyznowająćć 
fic ato ſynowie ku dyczygnieftwcy. Jako. 
Philſp powieda. Dj opezyzna napa nanie 
die wlaſme ieſt / edno tego oczetawamy/ goh 
nas zawola goſpodarz naß / crory nam ta 
wfintto gotuſe dobre⸗ A s. Pawel do Co 
loſſenſow tak mowi. Gdzie wiecieiź Chai 
ſtus fiad! na prawicy Yyeza niebiesfiego/ 
was przepuße za a wabl za ſobg ku tak pów 
znemu mieftezu/ ffaraycte fie tedy punle a. 
Ey ovu(ciwfiy ty obledne a Doczefne rostófh 
Pisy fe ctggnelitu iad ktote wam ts 
nieodnnenne txwat bedg. 
gdy nieodmiennie txwat hedg guest 


ŚR 98 

Zaczeł.  Owomi leßcze me do tofiega 
rozumiem / ao co ouo Pana Boga pꝛoſimy 

aby ficfwiecilo imie iego zwłafcza gdy ono 

leſt zdawna y vſtawic z me ſiriete / le kom fly 

chal / z tak icf? o nim napiſano Leuſtieſ ca. 9. 

Starayeie fi: wßytey abpfcie byl w Dobrych 

vr ſynkoch waßych pofwieceni: abowiem ia 

teft vſtawicz ne ſwiety Pan y Voy waß na 
niebie. 

Miſtrz. Y tak mowimy ku Panu (ive 
mu / Sweet fre imie twole. tu go proſimy / 
aby imie ego dawna bylo ſwiete / chmaleb⸗ 
ne / a evelebne vſtawitznie w nas / bo nam 
tego wielcy pot rzeba / mi temu miemu wie 
temu / abye hm oftawieżniew fobie obaczall 
wielk g wiel mono c a doſtognoſe iego/ aby 

nie tak yrzeſtworne bylo ſammeme naße / ale 
bolazluve peze vznanie ſwiete tmienia Pak 
stiego. Abowiem iz fie miamuemy ſynmi 
Ho ſym / potrzeba ieſt nam aby ku naficj wie 
they czćltafniafo vfławtcżnie miedzy nam 
fwietetmietego/aztotaficza bedgez w voſro⸗ 
biu rozmaltych narodor / gdzie mied y nae 
mi pꝛiez podiryſſzene fmientatego fivtetego 
a Oyeza y Boga naßego miedzp nam / mo 
demp być wietßg iaſnoſeig obnaſmenl. Bo 
Nn nas 


nas tak ys. Pawel vezy do Philipenſow ede 
2 Abowlem przy krzeie ſwietym iz bierze⸗ 
my na fie znat pimie Pana naßego / ltorim 
ſie ßelyeie mamo od whech naßych nieyrzy⸗ 
tac iol. Afnać takiby to nam wſtyd hy / no 
ßacz na fobie znał a imie Pana naßes / prze 
ala naße ſprawe a nie prze ſlußne vezynki / 
ejymemy lekkoſt Panu ſwemu / mlamugez 
fie krzeſenjany / ktoꝛe prze zwisko od Chriftula 
pochoDzi/ a żyć obye alem pogaństim a nie 
ſtußnym. Aprzeto proſimy / aby fic to ſwie 
te imle nie ſamo przez ſie /ktoxe zańczby fwić 
tt ieſt / dle ró nas grzeßnych a w naßych (pra 
wach ſwiekilo / a żadnego zelżenić malo. 
Atak my nedzut na fwiecie/nicz zaeznoſen a 
ni zadney godnoſeſ fobie możemy meprzyſs⸗ 
das / a tego Daństiego starbu nie vmniey⸗ 
bac e bo nikomu inemu nazacznicyfemu nić 
nale zy zadna doſtoynoſt / ani moznoſc / am 
fprawiedliwofć/ani vpzzeyma dobtot / ant za 
dne miloſierdzie / tylko ſamemu zwlrzehnte, 
mu Panu naßemu. Jako y Dawid mo! 
knemu / a hedges zarznym Krolem Qydoows 
kim / ihy ſlowa. Nie nam / mily Dante nić 
nam / ale menu thwemu ſwletemu ocz)! 
Wickuuſtg chwale. Abowiem/ lee flow? 
Pańotic gdzie bywa powiedano / albo 1 inh: 


Liſt 99. 
kolwiek Paiishe imie wſpominano / thu ſie 
wßedy olazuje meznoſna dobrot Pana na⸗ 
ßego nad nam / a ße aby ie tez imie lego 
ſwiete / yrzez nas vſtawiez mie wier. A- 
bowiem o mm Dawid tak powieda w pfajs 
mie j oa. Wielt ieſt mifofnit e mileficg 
dzuu ſwoim Pan naß / a dlugo ocżeławaiący 
kazdego z wielkg Last ſwolg : a me wedlug 
alofer naßych zſtawa fit nam od niego. A 
ifcie nic we dlug wyſtepkow naßych bierze my 
zaplate fwoie, Boy s. Pawel pußgez do 
SEphegowea, 4. mowi o nim tak. Iz blogo 
flat w Bog ieft vſtawicznie / a Pan naß 
Oclec; naßego Pana Jezu Chriſta: kt hoi 
on nas vblogoſlawim ßy / ieſt też z nas blogs 
Nawion na ſwyſokoſel na wick wikom Ame 
Ale {eff nawietßa przyczyna prozby twey / a 
by fie Daństię imte ſwietilo / cheeßli them 
tez ſam ſie Mee mowi / ge ij rozumie o mm 
€30 mozeß napoczelwiey / a zſtale / a meod⸗ 
miennſe go wyznaway: ażpw cznotpiiwie 


ery ſyn / muſi tej y oͤye za ſlachernego mick. 
Jako Ezechiel karze imieniem Past im wy 
epne ludzi ca 26. mowigez. deſeie wypo⸗ 
mazali imie move ſwiete / y miedzi poganmi 
growitatącz fie vejynk ſwenn ꝛale 1a przed⸗ 
ſie mie ſwoſe podwyſſze / aby znali niewler⸗ 
ni em ia ieſeh Pan waß / ady fic okaze mie 
mole vwas ale wydarwßy was z poſrodkn 
ich / ochedoje was wodg przezrocjyfłą Last 
ſwo ey / abyſc ie bol oe zyfcient / a vezynie was 
ſobie za lud wlaſnp / a wam fic tej viaje Bo 
glem y Panem waßym pizyrodzonym. 
Jakoby rzekl. Precjetute c e ſie znamieniem 
moim / y wzowg was in narodów” dem 
mite włajnie przyn laßcjomym. Ru memu 
zelzenu / ſprawyinakße forannig ſie w was / 
taf iż imie mo e mttat ieſt dla was vowazne 
A tak / gie dla was / ale dia mienia me” mu 
he rzedzit was / aby nie tylto yrztzwiskiem / a⸗ 
le y stuttiem umie moie bylo chmatebne dla 
was / awy thakiez abyfcie mieli me omylne 
przezwisko / je was zowg ludem moim ktore⸗ 
Doftaé memo eeie / edno przej zupelng wal 
ſwole. A that / natymót zależy nawietfia 
cżefe a chwala imieniu Paflsklemu / we w⸗ 
hem piſmie bolożona. Nyrzeto proſimy / 
aby to ſwiete imie niefamo przej ſie / koꝛe 0 
\ n 


Liſt 100. 
wzdy ee eſt ale przez nasofiawicjniefie 
wietilo. 

: Zaczek.  Dofyć znacjnićs mi dal zrozu 
mice pierwßy {Conc prozby naßey pofpofta 
tey. Proße o drug / lako gi mam ro umnet / 
ktory ktym galcży/ / ee Przydzikroleſtwo 
twole. 

Miſtrz. Lu wiym ezkonku / yrozby evo 
len / wolaf ku Bogu Hyezu. Boże Życze 
moywfiechmogący/widzip rato wiele złofcie 
twych Frólow opanowalo duße mote/y cialo 
moje:abowiem gozechy/fmicrc/eżareh/ctato/ 
fis" wtelig zwirzehnoſe weieli nad nae 
mi/a cztónti wpneti naße fa zmetroll w po 
Nuficiifewe fopre/lefli tez nas mewydrzeß. 
Aieſſ nad nami nie naſthanie ktolowante 
fwiete twoie/fnać bedzie flaba nadzieſa nas 
fa zabówicm bez Last thwoley / trudno ma 
aaafnąć pojadliwofe naßa sla. A tar moy 
Panie profie pokornie / obacz we mnie thakg 
inyſt/abym la znał zwierchnofe twego ſwie⸗ 
tego kroſeſtwa nad ſobg a tym przetiwni⸗ 
kom ſwym / ciebie ſednego Pana wzyualgez / 
abych niez fie w poflupeńfewo nie wdawał: 
owßem cjyniącz Hhivey ſwietey woley doſye⸗ 
mogl bym pólisniemu fwemu vfolgowac⸗ 
Hisa Nu Liebt 


kieble Dana ſwego prawym ſercem vmlo⸗ 
wać nizli [praw ich zloſuwych nafladowaé 
Aby tak cialo naße za fprawg obyczapnejdu 
be/ laskf twey naſtrolone / moglo vmarzae 
w fobie mepothrzebne pożądliwófć! ſwoſe / a 
nofilo krzyß ſwoy za tobg. A gdy tat nas be 
Dzie wdoczeſnym żywocie fprawowala moż 
noſc a kroleſtwo thwotć/fniadnic nas poem 
przewiedzieß Do onego nam zdawna obiecza 
nego wiecznego kroleſtwa twego niesłońcjo 
nego: ttore ieſt wlaſny fłolec maleſtatu tre 
go ſwietego. Jeße ze też prope wßechmogg⸗ 
cy Danie/aby y my tobie poflublem / y wfiyte 
ty inßy pogarifey narodowie / pz. che 
nad nami ſpꝛoiry twole / wzywal wielmoz⸗ 
ney a blogoflawtonen możnofci y krolowa⸗ 
nia twego fwietego inuema / tak jalo o tym 
he roko Prorocy powiedalt / aby przez rozezna 
nie obietnucz y nauk twoich w zakonie ſwie⸗ 
tym napiſanpeh / zebranie koſtlola twe Prze 
ſeianskiego / roznie toſproßont / niebylo nie 
Ady oddalone od poſlußeũſtwa twego ſwiete 
peak aby fie nad mimi znaczy[o a herzylo⸗ 
tólowanię two / przez nauke af wigtoſe ko 
ſelola twolego: az tad aby fie w nuch mno⸗ 
zyla miloſe / ſpꝛawiedliwoſe / enota / wiara / y 
ine dobre vez ynki / chore zależą ku kroleſtwu 
twolemu. Abowiem 


Liſt 303. 

Abowem / ktorym tu ſnat Pan naß w zywo 
cie niekroluſe / rudno mag y onego zdawna 
ocjetawarącego kroleſtwa vine. Abow em 
niethylko Pan naß po thym zpwócie naßym 
krolowac ma nad nami / ale yd is yzawzdy 
y na wick wiekom błogoflawione leſt kroleſt 
wo jego ſwiete. A tak tho wtym krotto za⸗ 
wigzalym ezlonku zależy yinych wiele rzer di 
na kthorych fie piſma wiele zawieſilo / a day 
nam w tym Danie Boje erat az do słoń 
tenia naßego. 

Jacek. Moy mily Miſtrzu / tot barzo 
ke. “flowy a barzo proſty m / o wielt ca 
o powaʒne rzeezy Pan naß nauczyl ſie nam 
modlić. A om kthorzy wolaig ku Bogu o 
skarbꝛ / o kroleſtwa / o zwycteftwa/ opanowa 
nie doczeſne / zowa nas tedy yroſtymi Erzefcie 
anyę ale day Boje aby fie nam tat wedle 
nafiey proftofer zfłato wyfluchanie naße. qe 
bowiem to dawno wiemynż nawietfic dwor 
noſci / rozumom ludskim / doſic madꝛe fie być 
widza / ale naßaleſße przed obliczno(cig 
Paſſikg. 

Miſtrz. Jeſtel ko prawda / z fietufimy 
rownymi prozbami o meꝛowne rzeczy. gle z 
v wielkiego Pana / a przez wielkie umie profi 

No my 


my / orze Chelſta Pana naßego / ktotl bedge 
prawym krolem / a miloſmuktem naßym / tat 
nas fam nauczyć abowiem on ieſt Kaze a 
poczgtek nape” Dobra wfytkie” pizyßlego. 

aczeł, Owielkie hegeferesa wielkle do 
brodzieyſtwa / bychmy ſedno ſwe dobꝛe mogli 
rozumlec. a chak / proße eie / lako rozunneß o 
trzectepprozbie która w tych ſlowiech zalezy. 
Bat twa ſwieta wola. 

Miſtꝛz: Już podobno Dawno rozumſeß 
bd pezodku narodu naßego / ze wßech obycza 
low nabych / z myſl vſprawy naße / nigdy fig 
ku dobꝛemm / ale owßem tu zlemu wiecej zeig 
gaiq : a owßem zaw dy kihemu / cz /a 
zatonówi Pañsklemu zawz dy fie |przećiwie 
A cak / gdi fie zo wie my fynmi Pañskimi / na 
bobnietó kaidemu ſynow należy, abytego _ 
pilen byt / a thego naſladowal / czokolwickby 
fic oyezu ego podobało. Athak / wtafciwie 
fo nam należy Eniemu mowić proßgez a mo 
wiącz, Onaf mily Pane / niechaj na whe 
bedzie z nami wola twoia fwietha:a wola 
zla i pożąbliwofe nafia niechaj w nas bedzie 
awzdy omorzóna. Jaks s. Pawel mowił 
bebacw nieprzeſpter znoſel ywotha ſwego / 
odſthapuwßy od woley fwoity. Zfłanieli fic 
fimiexć algo aywoth / niechay bedzie Pan 100 

we mn 


5 Liſt for, 
we mnie vwielbion: abowiem zywoth mop 
leſt Chriſtus / a ſmiere dia ie” mam za wiel 
iq odplate ſwole / a to ſton napiſano do Phi 
lüpenſom ca. . A vcießny nam ſam Pan 
naß / yrzykl ad softaurl / n 1 ftoꝛtgo mote ſwie 
they wiele zależy: awßakoz przed fmicxcig 
ſiwg / gdy ezynnt prozbe ku Panu Bogu Oy⸗ 
szu ſiwemu / nieprzyrlaße yl nicz woley wej 
an ſoboe / ale rzell. Boje Oyeze moy tefliże 
by moge o być/ oddal odemme then {regi tice 
lich mel mo ej awfiofoż nie tak latobych ia 
che ial / ale lato leſt wola twa ſuieta. Albo 
9 ttedomaty / o ktorym piße s, Ma⸗ 
theus 8 ca. gdy wolal za Ch roſtufem. Dae 

me moo / gdiby ty raczyl / mozeß me oc ye iẽ 
Dawaige; wpytło w wolą jegoꝛa niceiejns 
go żadnemi prozbami cießkinm / a zſtalo fie 
wedlug wokamaego. Atak⸗ ſlachetna to 
eſt prozba ku Panu naßemu / aby fic na whe 
gad nami Dziala wola ſwieta e: abowiem 
za wiarg naßg / a za dufamem iego / nics nt 
gdy zlego nad nami wznać możemy. Ante 
Dofyć proſit / aby vjywal woley ſwey nad na 
mi/boẽ tho emu ſamemu bez prozby nale y / 
ale by ig nam vkazowal przez wzrußeme faz 
mnie nia nafie / abychmp tez iey y fampiieę 
fi Dofy 


fiedofyć czynili, Abówiem tato Chriſoſtom 
Pificrige to leſt wola lego / abychmy go wfpra 
wach y fo nauce / kedy mogli / naſladowali: 
abowiem on ieſt nam za of obnyDat od Bp 
ga dann / a wielki pra stad ku ſwietemu a do⸗ 
ſt oynemu zywot ont. 

Harck. A ezemuß / Jako wnicbic that 
y na ziemię 

Miſirz. Fi niebo Pan Bos fobie thak 
ſprawit a ſpoſſobil / y tam zadnego nie oſa⸗ 
dit / ednokthory fie mu podoba / a iż tug nies 
"nigdy nad wolą ie fwietg ocżynić me mozer 
Atuprofimy Pana (wego aby tu nam iebę 
tze dal począć czynić volg ſug / tat ler x. OD 
ſwietych a przebꝛanych fwolch na mebie vjy 
wa: azwlaßeza iż nas obieczal porownac ze 
nimi/a sczpnił nas godne, y vkazal nam ty 
drogi kedy rownych mieſcz z n możemy 
bofłepić. Jako Dawid oͤ tym ſpiewa wpſal 
mie 102. Blogoflawere Panu ſwemu ß 
tey Anieli jego: kopa Panu w 
moc zarſtwa ie /y z ludzi ie” Z na wßem 
pelnicierostazania ie'; Jako Daniel poses 


widzenie ſwole Ducha ſwiete / tak go powia 
da ca. v. Lyſigcz tyfiączow ſlußylo temu / a 
po flo krot lo tyfiącz ſtall ejekalgez roskaza⸗ 
nig ſego. Czo / zebranſe koſciola kahn 4 
otych 


Ę ; Sift! 103. 
ö iich ezo na niebie j na ziemi bo ań fa An 
ſelt / Archaniel/ Moezarſthu a / Dańfłhwa/ 
Thron / Seraphin / Cherubm / p ine flany 
ſwiete / kthore na whem chwale ſemu daig / a 
pel nig ſwietg wolg lego. 

Baczek. Dobtze wßytko nam Pan naß 
tozkazal. ale proße cie o ywym chlebie por 
wiedz mi tato fie rozumies 

Miſtrz. Tak ſako 6. Auguſkin te modli 
twe na ſiedm czefć rozdzieli: poloſyl tray o 
rzec ach wiecznych/a rzy o Czefnych, The 
progbć o rzecz czefną pokozil / awßakoß ku wie 
tO iam fic zelgga pod ezsſeig abowiẽ⸗ 
iz tu poratniu profimy/EEoty na trois rozu⸗ 
miieć mozemy. Pokarm dußny / ſlowo ſeſt 

añskiet a ciato ſwiete iego pod oſſobg chle 

ai pokarm cieleſny / jywnoſt naßa doc heſna 
poſpollta. W grectim ie zyku / thak ato s. 
Jeromm wyklada / tat ſton. Chleba naßego 
Wlafeiwego day nam mily Parte, Adowo 
Dzi tego onym / ktorzy biblig wykladal / i to 
hand znivaion/ w żydówstimieży* 

u napiſalt £achemeynu/ cz0 zaſie Sima 
yme / nauczony w tymi ſezyku wylozpl / i fie 
to raty l A ae m 

4. A tak /segdby fie zeiagala prozba napa 
M > : nawiecey 


nawietły n. on-offopiny a wkaſeiwy połarth 
tory ſam o fobicpoweda v Jana 8.0 na» 
pifantuca. 9. Djem ia chieb jywyttorym 
stabil zwyfe” fet.  Almfiokoż zebrame ko⸗ 
foola ſwietego / wedlud Crpriana- mebroni 
tego / aby ſie y na cjefneywnofel aha proba 
naßa gelagalaku Pann naßemu. Acztol⸗ 
wick ſedno tplto ſamego Chuſtuſa tak rogue 
mie / i iedno ten teft potarm ziwota naßego: 
außakoz ate whytk m / led no ktorz dobeze du 
falq enn. Jako y Bog Velecz / eſth Bog 
dobꝛze wierzgeych yczymgehch / azkoͤſcſwyeh 
niechce bye Dogiem / jedno Panem a ſedzig 
frógim. A ſnac włafniej aczby fieme-ha 
napa sciggata na zywnoſt e eſng / at ſie wy 
klada / i profimy chleba powßedmego / jako ⸗ 
by yr ez wßytki Dni qym ola naßego. Rozu 
mich zeſmy tu ludzie Docjefni a welgrzyml 4 
dalekley kram / a njemamy tu ſobie zadnes 
mießkama Doczefnego: a przyſtoynte tat taż 
dy nafiadoweza Pana fw” profi: bo by fie 
forzećnwiała «Ona prozba drugiey / gdiby peo 
fil orjec{y tu na ſwiecie przedluzone adocie 
ſne/a itwep profil aby mu me bylo oddalo⸗ 
no kroleſtwo iego. Athe nauke y ſam naß 
Pan ram potwndjav s. Mathtußata. 6, 
mon ac, Nieſtarayele ſie wy Wee 
wot! 


Sift 104 
wotß / cgoby{cie edi albo pil / albo cjymbvfe 
cre elala five prʒyodziat mieli: all dußa mie 
left ſaczmeyßa mg pokarme albo cfało waße 
nißli tho czymbyſc ie ie przpobzialigobroćcie 
icdno wzrok ſwoy na pthape niebiestic/ pna 
kwiatki polne / i ani fieig an ng / a zauzdy 
rozmattemi pokarmy/ ydziwnenn okraſam 
opatrza ch Oeiecz niebicsh: a fnać] Salo 
mon / niebyt nigdy that Proprio przyodzian/ 
ſiedzaez w nawiethfiey moznoſel maleſtatu 
ſwego frolewstiego azalſ wy nic ieftefcie za 
cznieyßymi v Ohe za mego / niż ono ſtworze 
mera tex Eco ieſt tafi/ aby napilnicyfym ſta⸗ 
Lamm. m mogl fotciem podwyfjżyć ſta⸗ 
nu ſwegos a tal, iefli trawa / ktora ſutro ant 
bezek moe aw (Phot być wrzůczona / Oeleez 
mebleski ma na pleczyezoz owßem wass 
Atak y wy nemalgez maley dufnoſtiwnim 
niz fie nietroßezeie mowigcz / Niemamy eo 

ie albo ieſe. lednot pogam te go nafladuig/ 
abowiem Oelecz waß niebiesti/Daleko lepiej 
woieczego wy potrzebuiecie: (edne wy napier 
wey ßukaptie kroleſtwa a wolep lego fwietey/ 
apotym wam wßytkt rzeczy ſnadnie przypad 
dat bedg. Abyſelethez pieczey olutrzeyßym 
dniu zbytnſey nuemiel / on fie niechay fam o 


was 


was pꝛaezuie: Bofyć wam leſt pꝛfet tlwat᷑ ſpꝛa 
top a foſtyrkt Dnia Dzificyfiego: Gdzie y A⸗ 
POPPE zertinge zz tey ſprawy ludstlen / ktorzy 
ile du falg Bogu / poweda. M fo ſeſt napeze 
Duiepfia pracza naßa / abychmy mogli ſnad⸗ 
meprzydz ku zowothowi nam wieczme obie⸗ 
czanemu a to pipe do Shimothcufia ca. 6. 
bowiem nić z ſobg na jwiat nie prapnofie 
mp / ez też z eleßtoſcig naßych nabytych rye 
cih me odnoſimo. A tat / doſye nam vpto⸗ 
fico Pana nafiego ſywnoſca przpodzianie 
Docjefine: a oſtatek nlechay fic wßytko dziele 
wedlug woley tego fwietej. Abowiem ki Feo 
ry fit ſtaratg o bogatſtwa / o ſlawy / o woe 
me fans tuż zbladzyl od nauk / „wy 
tuż ſie tam muſi mnozyt pycha / lakomſtwo / 
menawiſe / gmiew p inpewfychii zie vcſynti 
Bogu przechvne / ktore nam wiele przekazik 
mo da do żywota naßego pozadhwes: bo za 
droſe / bogaſt wo / jeſt bramie pocigtek a fun 
Dament wfiytftego lego Dufinego:a fnać fie 
tam £ażdy Dobrówojnie zanarza/ aby tongt 
dabladzitofy od wiary pod wfiech cznot prze 
Dniepfiych na fiwiecie, 

Rachel,  Aczoj thedy rozumieß o owey 
pigtey prozbie naßer / Adare mom / 5 O 
puſe nam nafewiny/ato j my odpu campy 

naßym 


Ś Liſt ſos. 

Gardlo zaflużytodpufćił mu pan wßyckol a 
on podkawßy one” dluzmka ſwego / i mu nie 
miat cżym onen romney rer zaplacſe/vbt 
vigril go / żadne” mil oſſterdzia nad nim nie 
wczyniwfy. Dowie dzlatvßy fie pan lego / je 
go memiloſie idzia / kazal go ige / aby mu Doe 
spe vez yntl za ßafarſthwo ſwole. Dnym 
przykladem iz też on milofierdzianiewczynił 
nad bliznym ſwim / j oczynił mu lars gre 
nową ſromote / gdzie iuż tam potym żadne 
miitofieozia nienalaſl. Powiedzze ty mnie 
teflitażdy 3 nas niepodleyßy ku temu nieopa 
trinemn hafarzomi / tor tu wielkimi Dobe 
rodziey . Panskimi fiafuiemy/ a obraze⸗ 
nie ku naße od buznego naßego rownoli leſt 
1 ograżeniu onemu Dańetiemu, 

kak obaczyiefli to nieflufina vzecj iefivabys 
ty tzecz małą a nicżemng odpufetl blignemia 
fwemu/gdy o wiettie a wyffokierzeczi wolaß 
tu Panu ſwemu. 

gacjeł, A bog wie / z to leſt szecj flufna 
pſprawledliwa. i 

Miles, A tak ieflige fie ty meſmykuleß 
nad braté/a nad vinowate zam twoim/ci0ż 
fic iußego ma zfłać/ iedno czo fiezfłalo once 
mu fafargowi/ gdy mu rzeczono⸗ Soca 

1 ug 


ſiugo / prethkos zapomnlal dobrodzicyfiwe 
mego / zem fa tobie drug vielt / odpuſc l / a ty: 
fie niej mitował o rzecz rotong nad brathen 
twom / wezmiß też p wßiytko zaplate 1 5 


gazet. Sedy e podobno proitio fie mo 

Dly ku Panu ſwemu / tthorzy matą w mena⸗ 
wiſet braeig ſwole a blizne ſwole 

erz. Yowßem pꝛozno / aboulem nić 

A mitoſelta tto moje ocz fie pokuſt do kogo / 

g dy ſam przed tym tego prze żadnego nie v⸗ 

cv / azwlaße ja nierówrio tzeczy mnicyfiej 


nigliby ſey fam potrzebowal. Bo p Math. 


8. otżgtztias obłagać mieluboſe l Daństie/ 

tak nas vt y flowy Pañ sum t 
che al ofiatówaciati vpo miner modlithioy 
Panu ſwemu / a wſpomſongklby ij maß mie 
fakg nienawiſez bliznym ſwym wrot fic od 
oltarza / a przelednaß fobie bllznego ſwwego / 
à pothm oftaruy ofiaty trwole / a Dopitd bee 
do przyemne przed oblieznoſelg ego abo⸗ 
wiem badz tego pewien / j aby tego me przez⸗ 
rzyß bratu ſwemu / abowiem thu fic znaezy i 
mylnie wierzy Chriſtuſoͤwly ſprawam ie 
o / iz on bebe Panem y Kroͤlem / ytozlgtw 
b nieznoſne krzywdy od przer wnnkow fluor 
lch / dobtowol nie ym odpuſcit / h aße ze fic mo 
Dil za nie. Az tego twego tatiego mienie 
tofiadzia 


sca “ <A 10% — 

tofiedziaiawoniefie okazute slope twota/a te 
Foe ſobie wazyß naute Pana ſwego / i on me 
tylko aby mal odpußc zac ſam zloſc twoig/a 
le chezgez ele ziednoczpć z Bogiem Opcem 
ſwolm nielitowal p ſwie tego clala fwouge 
dla tiebie / aby zgładził payed obficnoferg ſuo 
iaatofci tore: a thy bedacz liche fiwoszenię 
maß fic pati nad ſwym rownom biatem / 
ſuz tw fobie wiare gaſiß / uz fobie gniew dob⸗ 
Lowolnic iednaß / niz mete y dobrodzneyſtro 
Paristię lee tozumieß: a iakoz tedy za tan 
im przeeltwnoſelarm maß mięć nadzicie wia 
lite wr oſierdzlus 

Zarge. Yledawnos powiedal / if milch 
za fing fprawą memoze ziednat fobiclastt 
aodpuficzenia grzechow to teże lepat ki emu 
fieztlągalonj adibym ia odpufert blem 
ſwemu / g iuz ſam ſobie ſednam odpugczeme 
bo tam też ſton gdzies w Swangeln napiſa⸗ 
nóż Odpußezayele wy iedno pierwey / thedy 
mam też bedzle odpuficjono+ 

uffrs, Pakrzay ledno kato fie ta fpta 
wa pocjela z Suangel /o ktorey s. Mathe? 
pific o tym odpuße zenm / tedy ſnadnde zrozu ⸗ 
mieß. A pratda / iz ſlyßyß / ij naplerwey 
Krol / wielli diug bafarzowi ſwemu Dobro 

O in wolnie 


wolnle odpuſeils cho tuż maß / I naplerwey 
Pan okazat miloficdzic, na kto inßh. y dal 
przykl ad y onemu / aby taktez komu inemu v 
Ciynit, Rownſee tej taklez Oelcez naß ne 
bieskt / przodt em bez naßey przyczyny nas v 
milowawpy aby byt y nutofiedziu y ſpra⸗ 
wiedliwoſe doſye vez um / me przepuſcil ſyno 
wi ſwemu / ale go ofiarować raczył za wyfła 
pl naße. Abowiem czo ty ines o mm ip 
taß albo ſlußyß / ledno o vieltim miloſieꝛdzin 
lego / by ſie iedno ſam grzeßny cztowteł miał 
ktemu mieć. Pzaß też nam nieżalcżpy wzig 
why takle dobrodzieyſtwo przytładem tes ta 
Fież: abowiem nam dwoſa odpla⸗ y 
oniegoy v bllzne e Ltorimu odpuſeimy prze⸗ 
winienie ie: a gdy to vezynn / wielka na» 
Dyteia nam vofele o Panu nafym, Abo⸗ 
wiem gdy czo prze Chriſtuſa czynimy 14 fie 
znaciy / ij wert wier zymzy / heroko nas pifmo 
veſy iz zginąć nemo zemy. 

Zaeſck. Lu ſuj rozumiem / ij eft dobro 
wolne Pana naßego odpußczenſe grzechow 
naßich / a to miloſſeꝛdzle naße ſeſt wielka pat 
czona tu mitofietdziu Dańettermyaby net 
amal a nie wſpominal od nas obsajenia 

0. 


Ml Dobrse rozumicß abowiem 
ktoby 


Liſt 108 
ktoby rozumial / aby fobie tym mial ziednać 
odpußczenſe grzechom / thedyby nlepotrzeba 
bylo ciezpieczanas Panu naßemu: ale ij on 

ato omazł abi nam wyſte pki naße odpuſcil 
Fuß my ich ża (prawami naßemſ odpuſtie 
fobie memozemy / iedno przez wiare a dufa⸗ 
nie jemu / a mil oſierdzie ego. Abowiem 
ſnat to wlaſnie Pan kat poſtanowil / i fobie 
pieżwej profimy o odyußeenie r yſtepkow na 
finch: abowiem, bychmy w nicnawifci Pañ 
sticy odpufczali blinemu ſwemu / thed yby 
kor lotra darowal . Ale gdy my rſpom⸗ 
neten mete Pana ſwee/ a wyznawalge 50 
zupene arg / onym iednamp fobie odruß⸗ 
Gente wyſtopkow naßych / za zaſſugam Pa 
na naßego / inj fie zſtawamy godnymi a ve 
ſprawledliwionymi : a potym iuz z onen go⸗ 
dnoſe / godne a flufine rzec zy thej vdpußtza⸗ 
my blignemu ſwemu / chezgez ießeze on ßem 
wiecen vblagat Pana ſwego / aby wiecey nie 
ztußal na nas gntewu(wtgo/ a nie wſpomi⸗ 
nal slofci nafiych. Abowiem ij Euangella 
dcjy/odvuficzaycie/a bedzie wam odyuße o 
no. tu ſerce cqlowlecze przywodzi tuehrupea 
ku pokueie / aby ono [nadnicy fie wzrußywßy 
a vmilowamwpy bla ne go ſwego / wind emu 
Ou edpulel⸗ 


odpuſciwßy / ing bylo vſprawiedliwione: a z 
tad aby thez ſnadmey przyßlo ku prethliemu 
nuloſterdziu Pañsklemu : abowicm thu fic 
gamyta zakon y nuloſierdzie / bo gaton uczy 
nas pokuty / abychmy odpufczali: abowiem 
gdybychmg profili o mil oſſerdzie / a zatruma 
wali gniew ſwoß / luzby to byla liee miernicza 
potuta / a fam by fic kazdy winil wretey nia v 
ſprawiediwil. 

Zaczek. Juzem doplero doſtatec z nie sro 
rumal / a zda mi fie rzeez barzo potrzebna. 
Ale owa ßoſta prozba / prope eie / nat; ſle z⸗ 
eigga / gdy mom / Nie wwodzi nas na 
potufy. 3 ; 

Miſerz. Juſes wiele kroẽ flypat/ wia⸗ 
kich roſterkoch ieſth czlowiek polozon / atato 
wiele ma niepyzpiactor/ttorzyby go radzi od⸗ 
ciagneli/ aby fic oddalll od Pana fwego: a 
tfciefó wtey nauce ćwiczony ieft miſtrz (art 
bo buż na tym rzemieſſe od kilka tyfiecy lach 
a ni ocjym ies ſtaranie / edno futać kogoby 
vlowil a pojart. ſako o nim s. Piotr pipe 
ca. g. a Iſeie te elalo a ſwiat niez mu na va 
Cun nieomießkaig / ttorzyejlowiekowi wßyt 
Fo toskoßne zeczy otazutązacztowiecze put 
rodz eme zatv di fie wieccy sciaga ku roskoßy 
niz kezemu inße mu. A tal zwielkg _ 

9 


; Siff 109. 
eigiſeie kazdo moje fie ku tey prozbiewciełać= 
abowiem flaba ſeſt obrona naßa beg tcy zbꝛo 
te/iefii Pan naß ſtizedz a obronić nas nieba 
dzie ta wol ae kmemm aby nas broml od tych 
pratćiwników napych/ przypominałącz mu 
to / ij przcćwonił naß jeſt wiezmem ies / anicą 
nad nam bez wolepie” zſtat ſie memo ze / aez 
nielza ij exlowiek kußon być muſi: bey fam 
naß Pan powiedat / ij nielza iedno zaogdy 
sufi bye pogorßente awfałoż nie profimy 
aby na nas nie przyehodzily pokuſp / bo tego 
vldz memo zemy / ale thylko profimy/ abych⸗ 
m,, w nie niewDawali/ a w nie aby⸗ 
chy nlevyll przywiedzieni: aw they walce. 
pm flatey a twafcy flac bedziemy⸗ tym wiet 
bg czeſe alaste ottzimamy / latoby facy ryce 
dez poczóiwie wygranep bitwy. Awthen 
walce nits nam potrzebmeyßego / ledno aſta⸗ 
le trwat w wierze a nauce Pana naßego: 
abowiem y na ſwiethe przyehodzuly pokuſp y 
naong Prorokl ſwiete ſtatego zakonu. Ja⸗ 
to y ſam kuſil Abraama/g0y mu kazal fyna 
ofiarować wlafnego: a iz aftale trwal / przy 

o mu to na wielka xadojc.» Przychodztty 
teżg na Dauida pokuſp / był wzigl zone bli 
znego ſwego. Przychodzily na Jzaaka y 

Ov nm Jokoba 


m m i. 


na Jakoba / y na inße / a cz0ż6y na nas prey 
chodzić niemialy. A tak ćwicżmy ſie aſtas 
Toftig a pociechann Prorokow ſwych: abo⸗ 
wiem y Salomon / Eccleſiaſtes ea. 37. tak 
o tym powieda. Ii y dobry garnietz bywa 
plerwey ognlem / porpin brzekſem kußon / ie 
ſlie Dobry ieſt a tak też tlowicka prawie do 
stonalego me Inacżcy poznat / gdy bedzie w 
pokuſach położony. Aifcie pokuſp naße w 
dywocie naßym nam fie wietey na pojythe | 
niz na ßkode zeiggatg abowiem fie nike la 
ſniey nieobac zy / jedno w przygodzie. Akto 
chee miet odk ate / nielza iedno miet przyſn 
ge: atoitft wielka przyſluga / ſwey fie waley 
o digt / nleprzytaeiela zwycieżyć:! ogoz⸗ 
my czujni, a meodſtepuymy nauki Daństiej 
Wako fam nam date dobre tufienie o ſoble 
v Jana s. capi. 16, Dufaycie jedno / pak 
wietie em ia wzigl wßytto zwycieſemo nad 
ſwꝛatem. Tamze te; malo daley tat powie⸗ 
da. Dj xigze tego ſwiata / to leſt cjart / daw⸗ 
no przez mie zwyeie jon. A tak / mie ie: 
gdy bedziemy zſtal a moe zn wwiecze / ſnad 
nic nam wßyrko bedzie zwytie ye. Aczkol | 
wiel ſlaba eR mocz naga na thakſe zwyeleſt ? 
wo / lako s. Pawel huße do Phitipenfow cap. 
‘Seale ij namtho fnadnie przydz moje pracą 
Chriſtu · 


. 


Liſt J jo. 

Chriſtuſa Pana naßego / kto ry nas vſtawi⸗ 
cznie twiadzi y ceßy / abychmy nigdy nie we 
ſtawali: a iſtie fit znaczy, / ij przej lego mocz 
nicz czasć niemoze bo y w on czas gdy gi ra 
cit wyganiaćpzofił aby mu dopuſen wind 
miedzy ſtado wieprzow / niedal mu. A tat 
goi nie mogl vjyẽ meme? z wlerzecla nad wo 
1g iego/a tog owßem ezlowicka / wktorim on 
fobie oſſobliwie zosłofuic. A tak możemy 
mówić ony wierße ; Dauldẽ pjat 27. Pan 
iefth obroficza a wſpomoſyeiel mon / a jenna 
ſame mu dufa ſerce mole / a nigdy nie bywa 
Open, Adaleyw pfalimie 26. mowi 
takież. Pan moy leſt obiafnienie moie / y zdꝛo 
wie mole / przed ktorym mie ſtrach : a on ieſt 
obrójica żywota moiego / przed kto ym dezy 
tlalo mole. Takiez też w pfalmie 24. Oczy 
moie zawzdy fie zeiggatg ku Pann Bogue 
abowiem on wywitle z kazdee ſidla nogi mo 
fe: a wezrzy na mie moy Panic a fnuluy fie 
nade mug / abowiem ta teſih vboge jedynak 
twoy na ktorym fic zgromadziły wßytti vit 
oll ſerdec zne / a ty mie ſedno fam wydrzeß ze 
wßytkich niepotrzebnych rzecjy a ty obaczye 
wwfii zaloſe i pokoꝛe moe / odpuſeit racziß wy 
fiepli moie a gdy bedzieß ſtrzegk Dupe = 

godny 


zadny mie ſtrach ntesrufiy/ady poloje wto⸗ 
bie nadzieje fore. Tamże też Daley mówi 


109. Wſpomoseme more ni złąd ad be 


no od Pana mes Lory ſtr zee nieba ziemie 
g on nad cym nigdy me zafmie/ Logo weżmie 
w opięte fwoie. A ku te iſcie nabe / korg 
maß od Pana ſwego / mien ie Dwotenajtą o⸗ 
brone / wzigwßy na pomocz mie Pana jive 
go / moßeß ſmialy być vrzeenv przel wtom 
duße ſwolch⸗ (L Napierwey ozponno⸗ 
nqwßi na to / i iet nedzne a trotte kochame 
naße na tym ſwieeſe. GT Drugie iż ta tro 
klaſwietska roskoß nigdy niemoze byẽ bez te 
stnofci a melakich veiskow. (Trzecie sg 
tu prze rowne dobro a rowne ros. „/ wiel⸗ 
Bie a wiekuſſe fobie dobꝛo firaćić ſnadnie mo 
emy GI Charters then żywot naß miez 
inßego nieteft/iedno tafoby ſen albo cien. 
| (p Paw ia niewiemi cjafu ſmiereiſwoſey 
anf mane rozumieć gdy na nas przypad⸗ 
me. ED Szoſte / ij w tym żywocie gdy fie 
m zahawiam / ieſt podezrzana półuta naa 
św ktorey trudno mamy być vſprawedli 
wtent. ¶ . Siodme / tozwaß ywßy fobiecjo 
ie? a ee więcżna tadofc/czyli wiecz⸗ 
na meta. . Ofneobacjywy iato tefth 
Pan Bog vivielbil czlowieczę Wa 
ata 


zp fit 44, 
ata’ odaby mu dobrowolme lettofć oczy 
me 4L Oyiewiątetz ieſt wielka rzecz vf 
półsiórta mal / keora fie nie wdawa na (wie 
(sty proznoſe. L ODzꝛeſigte / wziawßy ſo⸗ 
bie na mpflwiettie dobrodzieyſtwa Pafiskie 
jato fic tez to e Spe gdflugować. 


Jedennaſte / Aby tie nadaremnie od ele 
bie mera Pariste była tóziimiańde 
L Owarafte / blerz przptladi z (wietpych 
czo om dla Pana fwegó a 
Zaczet. Pfele tu fg wßiek potrzebne rze 
ein / apewnie it bede miał napamieći: ale 
h. no iz tu Bogu mowimy Niem 
wo oz nas ng vokuſy. As Jakub otym pi 
Be ca. j. Ij Bognitogo migdy mie kuſi / led 
no tylo fam chart ieft przeztwan Eufictelent 
naßym / lako o nim s. Math. napifat ta. o 
tts. Dwolaka ieſt pofufa/iednatto 
ra pod z. / a dꝛuga ktoꝛa pomaga:a tal Bog 
ejteka nietufi/iedno doſwiade za / a to doſwia 
dezent ſozle emu nie ku łodzie / ako o nim 
Dawid piße w NA Mes ty tcf Dog 
on ktory nigdy slope’ niepoltzebuleß. Jako 
tiapifano Deutronomn ca. 8. gdzie tak mo 
tot ku Zydom. 03 Bog thwoy wywiodl ci 
na pußezg / aby doſwiadcyl cieble / a . 
i 


mial ſtaloſe tuole / eſue ty nie bedzleß odſte 
powal od nant iego. Albo ono / gdy miat 
tlufcże nafatmić pieclorglem chleba / a divte 
ma rybtoma / ako o tym piße s. Jan ca. 6. 
Sufit PHitipa mowigcz. E zimze mam na 
Farmic te wielkoſc ludzicacj tho temu ſnad⸗ 
nieprzydz malo. Akak Bog / dla te citoe 
wiefa tufi/aby fic kwie zyt a obacjyt. Czar⸗ 
towefiegafie rózne kußenſe: bo ten lepak ku / 
ſlaby wrod! a na mierzigezte przypramjk. 
€ztowietlepat tufi/ aby wyro zumal myſl 
apofłanówienie ſereza Drugie. Ata ſma 
ena a przyiemna ieſt nam pokuſa od nafie? 
ana, ktora nas na dobre rzeczy wiede. 
0 s; Jan piße ca. j. Yz blogoß uv 
ieft czt / kton wytrwa poruſyſwoſeabowſe 
za doſwiade ſe im ſwo m / rzyimie kes zacz⸗ 
meyßg odplate Eordm fwey/łtotg Bog tym 
obleezal / kcehorzy go niecpuficzaią p rofłye 
Bach(woich: © niemala to jeſt pociecha w 
trostach nafiychftore miewam / ij {nat por 
kuſp naße nie przeto na nas przychodzą aby 
nam zaßkodzie miaty/ ate owßem aby nam 
wyßly na wieejng odptate: abowlem Pan 
naß nietufi nas tato nieprzptacietzale tato 
Oeſccz mifofcliwy : ptaże fieteficże profić w 
iym o wfpómożcniektore onzdawna tażdez 
. mu nae 


